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DER
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EINLEITUNG

Es gibt Begegnungen, die vergisst man nicht ...

Zu einer solchen kam es wihrend meiner vierten Reise nach
China und meiner dritten Reise mit meinem Freund Siegfried
Haase, um die »Untergrundkirche« in China kennenzulernen. So
bezeichnete man damals etwas geheimnisvoll die illegalen Haus-
kirchen in diesem Land.

Dieses Mal landeten wir erstmals in Peking, weil uns vor einigen
Monaten in Hongkong John Short, ein drahtiger australischer Mis-
sionar, der sich bestens in China auskannte, begeistert von einem
originellen chinesischen Bruder in Nordchina berichtete. Der sei
nun bereits ein alter Mann, der 20 Jahre Haft um seines Glaubens
willen hinter sich hat, aber schon seit vielen Jahren im Nordosten
Chinas die Hauskirchen besucht und dort mit grofiem Segen Vor-
trage und Bibelwochen hilt. Er hitte als Chinese tatsachlich einen
deutschen Namen. Wir mussten ihn unbedingt kennenlernen ...

Das horte sich interessant und spannend an, und so baten wir
den agilen Missionar, ein Treffen mit diesem Chinesen zu arran-
gieren. Und das fand tatséchlich wenige Monate spéter am 6. Sep-
tember 2004 in einem groflen Hotel mitten in Peking statt.

Wir warteten dort in der weitldufigen Lobby mit ziemlich ge-
mischten Geftihlen,immer noch etwas unsicher, ob wir wohlvon der
Geheimpolizei beobachtet wiirden, als plétzlich der angekiindigte
kleine, 79-jahrige Chinese mit einer Begleitung von etwa 6 Personen
eintrat. Sein frohliches Lacheln fiel sofort auf, und er hatte offen-
sichtlich keinerlei Probleme, sich ungezwungen zu uns zu setzen und
uns sofort im flieffenden Deutsch anzusprechen und zu begrtafen.

Ich traute meinen Ohren und Augen nicht, denn er war wirk-

lich ein waschechter Chinese, mit der typischen Hautfarbe, den



mandelférmigen Augen, sehr kontaktfreudig, schlicht und unauf-
fallig gekleidet.

Unsere Verwunderung wurde noch grofler, als er uns auf
unsere Bitte hin seine auflergewodhnliche Lebensgeschichte er-
zdhlte, und das in einem ausgezeichneten Deutsch. Allerdings
mit einem Akzent, der mir aus meiner Lehrzeit in Wuppertal
vor Uber 40 Jahren sehr gut bekannt war. Nachdem er uns dann
seine dramatischen Erlebnisse schilderte — 20 Jahre teilweise
brutaler Haft, ohne Bibel, ohne Gemeinschaft, ohne Kontakt zur
Familie usw. —konnte ich nichtlanger an mich halten und fragte
ihn:

»Lieber Bruder, ich verstehe die Welt nicht mehr. Du bist unver-
kennbar ein Chinese, sprichst nicht nur perfekt Deutsch, sondern
sogar mit einem Wuppertaler Akzent, der mir aus meiner Heimat
sehr vertraut ist. Du hast neben deinem chinesischen Namen auch
einen deutschen Namen. Dann erzdhlst du uns, dass du zwei Jahr-
zehnte lang fast ohne Bibel und Gemeinschaft in chinesischen La-
gern verbracht hast.

Wie kommst du zu deinem deutschen Namen, wo hast du
Deutsch gelernt, und wie kann man 20 Jahre Haft aushalten, ohne
an Gott zu verzweifeln?«

Darauf erkldrte er uns lachelnd die Geschichte und Herkunft
seines deutschen Namens und seiner deutschen Sprachkennt-
nisse — die im Lauf dieses Buches ausfithrlich geschildert wer-
den — und meinte trocken:

»Die 20 Jahre ohne Bibel waren nicht so tragisch. Nicht einen
Tag habe ich an Gott gezweifelt. Ich habe in den Jahren der Haftzeit
immer wieder Bibelverse rezitiert, die ich als kleiner Junge gelernt
hatte. Ebenso die schonen alten geistlichen Lieder, die ich dann zu
meiner eigenen Erbauung gesungen habe. So konnte ich jeden Tag
Gemeinschaft mit dem Herrn haben.«



Und dann stimmte er ungeniert in diesem vornehmen Hotel ein
Lied in englischer Sprache an, das uns als Spiritual auch in deut-
scher Ubersetzung gut bekannt war: »Never alone ...« Jeder Vers
endete mit dem Refrain »Nein, niemals allein, so hat der Herr mir
verheiflen, niemals l4sst er mich allein ...«

Wir schielten bei diesem freimiitigen Gesang etwas peinlich
und dngstlich berthrt nach links und rechts, ob die anderen Leute
in der Lobby sich nicht beschweren oder die Polizei rufen wiirden,
und stimmten dann ein — allerdings sehr verhalten und mit ge-
dampfter Stimme: »Nein, niemals allein ...«

Das war unsere erste Begegnung mit Siegfried Koll, dem Chine-
sen mit deutschem Namen, den wir dann in den folgenden Jahren
immer wieder in China besuchten und mit dem wir bewegende Be-
gegnungen hatten, bei denen er uns oft aus seinem erlebnisreichen
Leben erzdhlt hat.

Aus diesen Berichten und aus dem, was seine vielseitig begabte
Adoptivmutter Lili Koll, geb. Meyer, Gber ihn in ihren interessan-
ten Erinnerungen geschrieben hat, und schliefflich aus seinen
eigenen schriftlichen Unterlagen sowie aus dem, was gute Freunde
Uber ihn geschrieben haben, ist dieser Lebensbericht zusammen-
gestellt worden.

Flr uns Européer ist die Geschichte Chinas vor allem in den Jah-
ren 1930 —1980 mit den militdrischen Auseinandersetzungen mit
Japan, den verwirrenden Biirgerkriegen und politischen Macht-
kédmpfen nicht so leicht nachvollziehbar.

Auch die chinesische Eigenart, dass man damals seinen eigenen
Namen oft wechselte, ist fiir uns ungewohnlich. So wurde ihm der
deutsche Name Siegfried Koll von seinen Adoptiveltern gegeben,
wiahrend er in China »Sheng An« (»Sieg und Frieden«) genannt
wurde und spiter »Hu Meng-en« (»Gnade und Frieden«). Um den



Leser nicht zu sehr zu verwirren, haben wir uns entschlossen, ihn
durchgehend als »Sheng An« zu erwéihnen, auch wenn er in seiner
zweiten Lebenshilfte meist als »Hu Meng-en« angeredet wurde
und bekannt war.

Gott schenke, dass diese ungewohnliche und erlebnisreiche
Lebensgeschichte eine Ermutigung ist, Gott in allen Lebenslagen
zu vertrauen, ihn zu lieben und kompromisslos zu seiner Ehre zu
leben.

Es deuten manche Entwicklungen in unserem Land darauf hin,
dass wir heute vor einer Zeitenwende stehen, die unser Echtsein
als Christen auf die Probe stellen wird — dhnlich wie das Siegfried
Koll und viele Christen in China erlebt haben. Vielleicht helfen uns
manche auffallende Parallelen zu unserer Zeit, unsere Augen zu
schirfen, um aus den leidvollen Erfahrungen unserer chinesischen
Geschwister vor etwa 70 Jahren die richtigen Schltsse fiir unsere

Gegenwart zu ziehen.

Wolfgang Bithne,
Meinerzhagen, im Frithjahr 2020
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DIE VOR-
GESCHICHTE

ZWEl WUFFERTALER JLINGS

Am 3. Oktober 1912 betraten die beiden Briider Wilhelm und Gus-
tav Koll in Genua den Dampfer »York« der »Norddeutschen Lloyd«,
um etwa 4 Wochen spiter in Shanghai von Bord zu gehen, in dem
Land, in dem sie mithelfen wollten, das Evangelium zu verbreiten.

In Wuppertal-Barmen, in einer hisslichen Mietskaserne auf-
gewachsen, verloren sie schon als Kinder ihren Vater und ver-
suchten mit ihren vier weiteren Briiddern ihrer gottesfirchtigen
Mutter beizustehen. Gott erhorte die Gebete der Mutter, und sie
durfte erleben, dass alle ihre S6hne in jungen Jahren den Herrn
Jesus als ihren Herrn und Erléser erkannten und ihm ihr Leben
anvertrauten. Gustav bekehrte sich im Alter von zehn Jahren und
Wilhelm im Alter von sechzehn Jahren.

Gustav war ein kleiner, schwichlicher Junge, von dem die Leute
sagten: »Ach, der wird sicher auch nicht alt.« Wilhelm dagegen
begann zielstrebig eine Kaufmannslehre, um die Mutter zu unter-
stiitzen. Gustav fand trotz aller negativen Prognosen mit vierzehn
Jahren eine Stelle als Bandwirker, und die drmlichen Verhiltnisse
zu Hause verbesserten sich immerhin so, dass sie mit ihrer Mut-
ter eine schonere Wohnung etwas abseits von der Stadt beziehen
konnten.

Nach der Arbeit verbrachten die beiden Bruder ihre freie Zeit mit
Literatur, Sprach- und Musikstudien und lasen mit gleichgesinnten
Freunden die Bibel und verteilten Traktate. Beide interessierten

sich fiir die Missionsarbeit, wobei durch die Biografien von Robert
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Morrison, Carl Gutzlaff und Hudson Taylor ein grofRes Interesse fiir
China geweckt wurde, das Land der verheerenden Biirgerkriege,
der Hungersnoéte, Seuchen und eigenartigen Gotzendienste. Da-
mals blihte die China-Inland-Mission auf, die von Hudson Taylor
1865 gegriindet wurde. Viele, oft auch junge Missionare bezahlten
dortihren hingegebenen Dienst mit ihrem Leben. Besonders wih-
rend des »Boxer-Aufstands« (1901-1902) wurden etwa 200 Mis-
sionare getotet.

Sonntags besuchten die beiden Briider die »Christliche Ver-
sammlung« in Barmen, und als sie dort einen Missionar kennen-
lernten, der aus China kam und in Wuppertal seinen Heimaturlaub
verbrachte, suchten sie jede Moglichkeit, bei ihm etwas tiber China
und die Missionsarbeit in diesem grofien und gefahrlichen Land
zu erfahren. Bereits mit der englischen und franzdsischen Sprache
vertraut, lernten sie durch den Kontakt mit ihm auch die Grund-

lagen der chinesischen Sprache kennen.

ERSTE GLALUBENSERFAHRLINGEN

Ein Jahr nachdem ihre Mutter recht plétzlich gestorben war, gaben
sie ihre Stellen auf und reisten nach England, um ihre Englisch-
kenntnisse zu vertiefen und gleichzeitig am missionsarztlichen
»Livingstone College« Medizin zu studieren.

Dort gab es auch viele Gelegenheiten, in Zeltmissionen und bei
Strafeneinsitzen zu evangelisieren. Hier lernten sie gleichgesinnte
junge Freunde kennen, mit denen sie sich iiber ihre Lebenspliane
austauschten und versprachen, flireinander zu beten.

Wihrend dieser Zeit traten Wilhelm und Gustav Koll auch
brieflich mit Thomas Hutton (1856 —1926) und dessen Schwieger-
sohn Heinrich Ruck (1887 -1972) in Kontakt, die beide als Pionier-

missionare in Xinghua in der chinesischen Provinz Jiangsu das
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Evangelium verkiindigten. Diese beiden Brider ermutigten Wil-
helm und Gustav, im Vertrauen auf den Herrn den Schritt zu wagen,
um in China die Missionsarbeit zu unterstiitzen.

Als Wilhelm und Gustav nach einem Jahr wieder nach Wupper-
tal zurtickkehrten, waren ihre Ersparnisse aufgebraucht. Ihr Herz
brannte fir China, aber woher sollten die finanziellen Mittel fiir
die Ausreise herkommen?

Sich einer Missionsgesellschaft anzuschliefRen und davon ab-
hiangig zu werden, hielten sie nicht fiir das biblische Ideal. Aber
Gotthattein der Heimatinzwischen eine Anzahl junger und alterer
Geschwister willig gemacht, mehr als genug Geld fiir die Ausreise
der beiden zusammenzulegen. Das war fiir die beiden angehenden
Missionare eine ermutigende Glaubenserfahrung.

So wurde wenige Tage vor ihrer Abreise von den jungen Freun-
den in Barmen eine Abschiedsfeier organisiert, zu der auch &ltere
Geschwister kamen. Und dann ging es am 28. September 1912 unter
Begleitung vieler Geschwister zum Bahnhof, um tber Genua/Ita-
lien in das grofle »Reich der Mitte« zu den vielen Millionen von
Menschen in China aufzubrechen, um dort als Mitarbeiter Gottes

mitzuhelfen, den Samen des Evangeliums auszustreuen.
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ANKUNFT IN
SHANGHALI

Am 3. November 1912 kamen sie in der damals schon recht moder-
nen, europaisch gepragten Weltstadt Shanghai an. Dort blieben sie
aber nur wenige Tage, um die nétigen Einreisebestimmungen zu
erledigen und anschlieffend per Zug und Schiff nach Xinghua zu
reisen. Dort befand sich die Missionsstation der Missionare Tho-
mas Hutton und Heinrich Ruck, deren Einladung sie gefolgt waren.

Wie aus einer spéteren Beschreibung von Gustavs Frau Lili (von
ihr wird noch oft die Rede sein) hervorgeht, wurde Xinghua ihrem
Namen »Die Aufblihende« damals wohl kaum gerecht. Lili be-
schrieb diese Stadt Jahre spiter als eine der hésslichsten Stadte der
Welt:

»Schmutzige, enge Gassen, links und rechts graue Mauern, kein Garten,
kein Rasen, keine Blume, kaum ein Baum erfreut das Auge, weder im
Friihling noch im Sommer ... Im Armenviertel reiht sich Strohhiitte an
Strohhiitte, Jauchegrube an Jauchegrube, Abfallhaufen an Abfallhaufen.
Jede Hiitte ist aufSerdem von hohen maulwurfhaufenartigen Erdhiigeln
umgeben; das sind die schmucklosen Griber.

Halb verhungerte, herrenlosen Hunde, fette schwarze Schweine
und Ferkel, Hiihner und stolze Hdhne leben mit den Menschen unter
einem Dach ... In Xinghuas Hafen liegen unzdhlige Jaucheboote. Die
Eigentiimer wohnen mit ihren Familien im Hinterteil der Boote. Man
staunt — allerdings mit fest geschlossenem Mund und angehaltenem
Atem — und fragt sich: Wie kann hier ein Mensch leben? Der Jauche-
handel blitht das ganze Jahr iiber. Und welch eine Menschenmenge be-
wegt sich durch die engen Gassen der grofien Stadt! Zerlumpte Bettler,
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Blinde am Stab; Lahme auf der Erde betteln um eine kleine Gabe. Um
mehr Mitleid zu erregen, beschmieren sie ihre Gesichter mit Lehm und

wdlzen sich durch die Strafien ...«

In den ersten Monaten bekamen Gustav und Wilhelm von einem
wiirdevollen, vornehmen Herrn mit einem eindriicklichen Zopf
und langen Fingernigeln Sprachunterricht, und so konnten sie
bald die ersten Reisen unternehmen, um Traktate zu verteilen.
Sie boten Bucher an, hielten kurze Predigten auf der Strafte oder
in den Schulen. Gleichzeitig brachten sie auch medizinische Hilfe
und verteilten Medikamente.

Thre Arbeit wurde allerdings unliebsam unterbrochen, als der
Erste Weltkrieg ausbrach und Wilhelm, der zur Ersatzreserve ge-
horte, einen Stellungsbefehl erhielt, um eine deutsche Kolonie in
China gegen die Japaner zu verteidigen. Wenige Monate spater
musste sich die kleine Besatzung der japanischen Ubermacht er-
geben. Die folgenden finf Jahre verbrachte Wilhelm als Kriegs-
gefangener in Japan. Dort nutzte er die Gelegenheit, seinen deut-
schen Mitgefangenen das Evangelium zu bezeugen, wihrend Gus-
tav, der nicht eingezogen wurde, zeitgleich eine »Knabenschule«
in einem neuen Missionsgebiet griindete. Damit erfiillte sich auch
sein Jugendtraum, einmal Lehrer sein zu kénnen.

Gustav konnte hier vielen jiingeren und élteren Menschen tber
vier Jahre lang das Wort Gottes verkiindigen und durfte erleben,
dass der Herr die Saat aufgehen liefl und sowohl Wachstum als
auch Frucht schenkte.

1924 trat Gustav seinen ersten Heimaturlaub an und heiratete
in Wuppertal-Barmen am 16. April 1925 Lili Meyer. Sie besuchten
nach ihrer Hochzeit gemeinsam Versammlungen und Konferen-
zen in den USA und reisten nach Japan, wo sie 11 Monate blieben,
viele Christen kennenlernten und mit ihnen in Tokio auf den Stra-

15



fen evangelisierten. Aber dort erreichte sie der dringende Ruf aus
China: »Komm heriiber und hilf uns!«

Am 2. Oktober 1926 versammelte sich eine kleine Schar von Ge-
schwistern, um in Yokohama Abschied von Gustav und Lili zu neh-
men, wo sie ein Schiff bestiegen, um nach China zu reisen. Zum
Abschied sangen sie gemeinsam das in vielen Sprachen bekannte

Lied »Gott mit euch, bis wir uns wiedersehn ...«

ZURLCK IN CHINA

In China angekommen, erwarteten sie Uberfullte Verkehrsmittel,
gepaart mit der Erkenntnis gewisser Unterschiede hinsichtlich des
Umgangs mit Nihe und Distanz. Keiner von ihnen beschwerte sich
uber die Enge, denn Chinesen lieben die Gesellschaft. Einsamkeit
und Stille ist ihnen unangenehm und unheimlich.

Begleitet von einer Menschenmenge zogen sie in Gustavs letz-
te Junggesellenwohnung in Poh Dschii ein. Es war ein ehemaliger
kleiner Eselstall, umgeben von elenden Hiitten und Dunghaufen.
Aber die chinesischen Freunde hatten alles getan, um die Woh-
nung zu sdubern und mit Papiergirlanden zu schmiicken. Sie hat-
ten die Winde weif’ gekilkt und nannten diese Wohnung wegen
der zahlreichen kleinen Fenster »Himmelshalle«.

Da Chinesen kontaktfreudig und neugierig sind, gab es fir
die junge Ehefrau auch dann keine Langeweile, wenn Gustav auf
Missionsreisen unterwegs war. Jede Menge Besucher suchten die
kleine Wohnung auf, untersuchten alle fremden Gegenstinde und
bestaunten sie wie in einem Museum.

Sonntags versammelten sich dort etwa 30 Christen zur An-
betung Gottes und zur Bibelbetrachtung, und am Nachmittag
fand die Sonntagschule statt. Abends startete die Evangeliumsver-

sammlung, wo es lebhaft zuging.
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Es war nicht leicht, die Aufmerksamkeit der Leute zu gewinnen,
und nur selten blieb jemand bis zum Ende auf seinem Platz sitzen.
Sie nahmen es als selbstverstiandlich an, dass die verkiindigte Bot-
schaft der »fremden Teufel« sie nichts angeht, und es war immer
eine grofle Gebetserhérung, wenn einer der Anwesenden den Wor-
ten Aufmerksamkeit schenkte oder sogar die Botschaft aufnahm.

So war es fur die jungen Missionare eine grofe Freude und
Ermutigung, als im Juni 1928 finf Neubekehrte getauft werden
konnten.

17



DAS FINDELKIND

An einem kalten Januartag im Jahr 1929 stand eine junge Chinesin
mit einem blauen Biindel vor ihrer Haustiir. In dem Biindel steckte
ein halb verhungerter Junge von knapp zwei Jahren. Die Frau flehte,
die Missionare sollten doch den Kleinen vor dem Hungertod retten,
denn er sei elternlos und hitte nur einen dlteren Bruder, der wegen
der Hungersnot ins Ausland ausreisen mochte. Um das fehlende
Geld zu besorgen, wollte er sein kleines Briiderchen verkaufen. Lili
fahlte sich tberfordert, einen kleinen Jungen zu erziehen, aber die
Frau weinte und bettelte so sehr, bis endlich Gustav aus seinem
Studierzimmer kam und sich die traurige Geschichte der Frau und
des Kindes anhorte.

Die Missionare waren erfahren genug, um hier nicht einen mog-
lichen Betrug zu wittern. Aber immerhin war der Junge halb ver-
hungert, und es schien ihnen unmdéglich, die Frau mit dem wim-
mernden Kind abzuweisen.

Schliefilich sagte Gustav zu seiner Frau: »Wenn du meinst, du
konntest die Verantwortung dafiir tibernehmen — ich habe nichts
dagegen. Aber um ein kleines Kind kann ich mich nicht kimmern,
das miisstest du tun.«

So blieb der kleine Junge bei den Kolls, wurde adoptiert und
»Siegfried« genannt, auf Chinesisch »Sheng An«.

Das war fiir die vielen neugierigen Nachbarn eine Sensation.
Als der Kleine zum Entsetzen der Chinesenfrauen gebadet wurde,
hielten sie das flir eine Grausamkeit und vermuteten, Lili wolle den
kleinen Chinesen weifs waschen. Aber nachdem er drei Wochen
lang mit Hirsebrei, Ziegenmilch, Brot und Apfeln gefiittert wurde,
erstarkten seine abgemagerten Beine, und bald konnte er im Gar-
ten herumlaufen.
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Als Lili Koll 1933 schwer erkrankte und zudem in China neue Un-
ruhen ausgebrochen waren — die Japaner besetzten die Mandschu-
rei und bombardierten Shanghai —, hielt Gustav es fir richtig, seine
Frau mit dem kleinen Adoptivsohn zur Erholung und Sicherheit
nach Deutschland zu schicken. Er selbst wollte zunéichst in China
bleiben und erst spiter seiner Familie nach Deutschland folgen.

Flr Sheng An war der Besuch in Deutschland ein absolutes
Abenteuer, und er kam aus dem Staunen nicht heraus. Er be-
wunderte die Straflen, Hiuser und Garten, und selbst die damals
nicht besonders attraktive Fabrikstadt Wuppertal begeisterte ihn,
und er blieb wie gebannt stehen, als er zum ersten Mal die be-
rihmte Schwebebahn tber sich dahinrauschen sah.

Er lernte nun auch seine zahlreichen bisher unbekannten Ver-
wandten kennen, auch seinen Onkel Max Theis, derihm Jahrzehnte
spater in China eine grofe Hilfe wurde, und lernte durch den Be-
such der deutschen Schule in den kommenden Monaten spielend
Deutsch sprechen.

1935 kam nun auch Vater Gustav im Heimaturlaub dazu, und als
die Familie Koll ein Jahr spater wieder die Reise zuriick nach China an-
treten musste, »weinte der kleine Chinese so jaimmerlich, als hitte er
sein schones und geliebtes Deutschland ins Grab legen miissen« — so
beschrieb Mutter Lili den Abschiedsschmerz ihres kleinen Sohnes.

Per Schnelldampfer »Potsdam« ging es dann iber England nach
Shanghai, wo sie einen herzlichen Empfang von Wilhelm und sei-
ner Familie sowie auch von der Familie Heinrich Ruck bekamen.
Die Stadt war festlich geschmiickt, man hatte sich vom japanischen
Bombenhagel erholt, viele Hiuser waren gebaut worden, und nun
feierte man das 25-jahrige Jubildum der Republik China'.

1 Die »Republik China« war von 1912 bis 1949 die Vorgéngerrepublik der heutigen »Volks-
republik China« und erstreckte sich tiber ganz China — im Gegensatz zu Taiwan, das
heute den Namen »Republik China« tragt.
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Es dauerte einige Wochen, bis sie tiber Peking und Handan end-
lich wieder zu Hause ankamen, wobei sie die letzten 45 Kilometer
in einem Maultierkarren zuriicklegen mussten.

Sheng An wurde nun in der Missionsschule untergebracht, wo
sein Chinesisch, das er fast vollstandig verlernt hatte, wieder neu
aufgefrischt wurde. Aber die vielen Freunde, die er in dem fernen

Deutschland gefunden hatte, blieben ihm unvergessen.

DIE JAFANER GREIFEN AN

Die Nachrichten kamen nur sehr sparlich, und die schauerlichsten
Geruchte geisterten durch die Stadt, weil die Post- und Bahnver-
bindung mit Peking unterbrochen war. Doch das Donnern der Ka-
nonen und das Heulen der japanischen Bomber kam immer niher,
bis es Gewissheit wurde: Japan hatte 1937 den Krieg gegen China
erklart und griff unbarmherzig an.

Die optimistischen Chinesen waren sich sicher, dass die Japaner
keine Chance hatten: »Auf einen Japaner kommen 10 Chinesen!«
Aber sieirrten sich. Bald waren keine Lebensmittel mehr zu haben,
und viele flicchteten auf das Land. Die Missionsstation fiillte sich
nicht nur mit vielen Flichtlingen, sondern diese brachten auch
ihre Pferde, Esel, Kiihe, Katzen und Hithner mit, um dort Schutz zu
suchen.

Jetzt wurden auch Bomben aufihre Stadt geworfen, Maschinen-
gewehre waren zu horen, Fensterscheiben klirrten, die Hauser
bekamen Risse und ein langer Winter stand bevor, ohne Flucht-
moglichkeit und mit einem groffen Mangel an Lebensmitteln.

Schliefilich wurde es Gewissheit: Die Japaner hatten die Stadt
eingenommen und zogen als Sieger ein. Gustav und Lili gingen
ihnen entgegen, verbeugten sich hoflich vor den Offizieren und
hieflen sie in japanischer Sprache willkommen. Als die Offizie-
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re erkannten, dass sie Deutsche waren, kamen sie ihnen freudig
entgegen, schiittelten herzlich ihre Hinde und versicherten, dass
ihnen kein Leid geschehen wiirde.

Als aber die Offiziere den Ort verlassen hatten und die japani-
schen Soldaten zurtiickblieben, begann eine schreckliche Zeit fir
die Missionsstation. Die Soldaten pliinderten alles, was zu holen
war. Einige Soldaten versuchten immer wieder, die Frauen und
Midchen zu vergewaltigen und sie mit ihren Gewehren einzu-
schiichtern. Die Tiere waren bald verhungert oder abgeschlachtet.
Chinesische Freischirler und auch die Kommunisten versuchten
die Japaner wieder zu vertreiben, und wer von den Chinesen
sich den Japanern unterwarf, stand stets in Gefahr, von den Frei-
schirlern oder den Kommunisten erschossen zu werden. Um-
gekehrt, wer sich den Freischirlern ergab, musste damit rechnen,
von den Japanern gefasst, erstochen oder gekopft zu werden. So
wogte der Krieg hin und her.

Inzwischen wurde 1941 bekannt, dass sich der Krieg auch in
Europa ausbreitete. Deutschland hatte Russland angegriffen, und
bald konnte man lesen, dass sich die Amerikaner im Krieg mit
Japan befanden.

In den folgenden Jahren brach in China eine grofle Dirre und
Hungersnot aus. Die Leute mussten sich teilweise von Blattern und
Unkraut erndhren, weil keine Nahrungsmittel vorhanden waren.
Cholera und Typhus breiteten sich aus — es war eine furchtbare
Zeit, in der aber die kleine Christenschar wunderbare Erfahrungen
der Treue und Fiirsorge Gottes machte. Auch Sheng An und seine
jungen Freunde lernten beten.

Obwohl Familie Koll von den Freunden in Amerika und Euro-
pa abgeschnitten war, gelang es Schweizer Geschwistern, Geld-
sendungen nach China zu Ubermitteln, um die gréfiten Note zu

lindern.
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Was Sheng Ans Ausbildung betraf, so wiinschte Gustav, dass er
eine Lehre als Zimmermann machen sollte, um spiter fiir seinen
Lebensunterhalt sorgen und daneben dem Herrn dienen zu kon-
nen. Jedoch die Mutter war Uberzeugt, dass Sheng An sich zu-
nichst schulisch weiterbilden sollte. So konnte Sheng An auf
verschiedenen Missionsschulen lernen und eine gute Allgemein-
bildung bekommen, auch wenn das wegen der politischen Situa-
tion oft mit Schwierigkeiten verbunden war und er seine Eltern oft
Monate, manchmal gar Jahre nicht treffen konnte.

Sheng An, der inzwischen ein junger Mann geworden war, fand
in Handan bei den Japanern eine Stelle und tiberraschte seine El-
tern oft mit unerwarteten Besuchen, wobei er Reis, japanische
Streichholzer, Papier und sogar einmal Zucker mitbringen konnte.

In diesen politischen Wirren zog Familie Koll oft um und wohn-
te teilweise auch in Peking bei befreundeten Missionaren.

Am 7. Mai 1945 teilte Sheng An seinen Eltern in einem Brief mit,
dass Hitler in Berlin gestorben und Mussolini bereits Ende April
hingerichtet worden sei. Nach einigen Wochen wurde bekannt,
dass Deutschland am 8. Mai kapituliert hatte, und am 19. August
erschienen bei Kolls zwei Herren vom Rathaus, die mehr wussten
als die Leute in Stadt und Land: Das stolze Japan, Deutschlands
Bundesgenosse, hatte sich bedingungslos ergeben. Der Krieg hatte
zwar achtlange und schwere Jahre gedauert, aber den Optimismus

der Chinesen nicht besiegt.

Der Chinesische Burgerkrieg war wihrend der japanischen In-
vasion durch ein Stillhalteabkommen beider Parteien von 1937 bis
1946 unterbrochen worden. Aber er flammte nach der Kapitulation
Japans wieder auf. Vor allem die Gruppen der Kuomintang unter
Chiang Kai-shek, die den nationalistischen Flugel bildeten (Na-

tionale Volkspartei Chinas), kimpften gegen die Kommunistische
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Partei unter Mao Tse-tung. Wobei es zusitzlich noch einen linken
Fligel der Nationalisten gab, der teilweise mit den Kommunisten
sympathisierte. Man schitzt, dass dieser Krieg mehreren Millio-
nen Soldaten und Zivilisten das Lebens kostete.

Sheng An, der sich mit den Japanern gut verstand, sich aber
nach Kriegsende fir den genialen General Chiang Kai-shek? (wir
benutzen fiir ihn im Folgenden die Abkiirzung C. K. S.) begeisterte,
geriet im Lauf der nichsten Jahre in enorme, bedrohliche Konflik-
te. Im Kampf der chinesischen Parteien kam es dazu, dass sie ihre
Landsleute der anderen politischen Richtung folterten und téte-
ten. So landete Sheng An oft zwischen den Fronten, musste unter
falschem Namen in eine andere Provinz fliichten und geriet nicht
selten in lebensgefihrliche Situationen. Er konnte nicht verstehen,
dass Gott sein geliebtes China nicht vor den japanischen Armeen
bewahrt hatte. Und jetzt brach der alte Bruderkrieg in China wie-
der auf, und die Kommunisten versuchten die Macht tiber das Volk
zu bekommen.

Auch wenn er seine Mutter Lili iber alles liebte, konnte er als
junger Mann nicht langer zu Hause bleiben und dazu noch seine
Adoptiveltern in Gefahr bringen. So schon auch seine Kindheit
im Haus der Missionare war — er musste jetzt seinen eigenen Weg

gehen.

2 Dieser zeitweilige Nationalheld und General lief sich am 22. Oktober 1930 taufen und
schloss sich den Methodisten an. Nach der Niederlage gegen die Kommunisten setzte er
sich nach Taiwan ab und war dort bis zu seinem Lebensende diktatorischer Prasident
von Taiwan.

Leslie T. Lyall (1905—-1996), der zwanzig Jahre lang Missionar der China-Inland-Mission
und deren Generalsekretér war, hat zahlreiche Biicher tiber China geschrieben und
schreibt tiber C.K.S. in seinem Buch »Neuer Frithling in China«: »Chiang Kai-shek hat
bis zum Ende seines langen Lebens nie aufgehért, praktizierender Christ zu sein. Mag
er auch zunichst den christlichen Glauben nur unzulénglich verstanden haben, so gab
seine Beerdigung 1976 ein eindrucksvolles Zeugnis fiir seine unerschitterliche christ-
lichen Uberzeugung ab« (S. 46).

C.K.S.hatan der Revision einer chinesischen Bibeliibersetzung mitgearbeitet.
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ALS KADETT DER KUOMINTANG

Als er wieder einmal durch die zerstorte Stadt Handan irrte, fiel
sein Blick auf ein Plakat, auf dem Werbung fiir den Eintritt in die
Kadettenschule der Demokratischen Volksarmee (Kuomintang)
gemacht wurde. Da er von den demokratischen Uberzeugungen
des Generals C K. S. iiberzeugt war und ihn verehrte, fasste er den
Entschluss, sich dort als Kadett anzumelden und trat ein, ohne
seine Eltern und Freunde zu informieren.

In der erst kirzlich eréffneten Schule herrschte unter den Ka-
detten zunichst eine begeisterte Aufbruchsstimmung. Der Direk-
tor war ein Mann von kleiner Gestalt, aber grofier Energie. Beim
Schein einer winzigen Ollampe schrieb er den Namen, die Her-
kunft und den Lebenslauf seines neuen Schutzbefohlenen in seine
Liste. Ein grofies Bild des verehrten und geliebten Fithrers C.K.S.
schmiickte die kahle Wand, und unter dem Bild standen die Worte
»Treue, Aufrichtigkeit, Einigkeit«.

Es war bereits Nacht, als sich Sheng An endlich an der Hirse-
suppe, dem nordchinesischen Nationalgericht, satt essen konnte.
Bevor er anschliefSend auf seinem harten Ziegelsteinbett einschlief,
schittete er im Gebet sein schweres Herz vor Gott aus, dem Gott,
den er schon von klein auf kannte und von dem er alles erwartete,
obwohl er manchmal an dessen Dasein zweifelte.

Flr die jungen Patrioten begann zunichst eine schoéne Zeit. Sie
wurden kostenlos in ihre neue dick wattierte Winteruniform ge-
kleidet, mit Hirsebrei und gedampften Kl6flen gut versorgt und
nach dem Exerzieren in moderner Kriegsfiihrung, Birgerkunde,
Politik usw. unterrichtet. Oft unternahmen sie Wanderungen in
der wilden Gebirgsgegend, fingen Fiichse und stopften sie aus.
Aber am schonsten waren fiir Sheng An die Abende, an denen sie
chinesische Volks- und Vaterlandslieder sangen und sich alle von

seiner schonen Stimme begeistert zeigten, wihrend er als »Welt-
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reisender« sowohl die deutsche als auch die japanische und eng-
lische Nationalhymne sang. Hier herrschte in der Tat Treue, Auf-
richtigkeit, Einigkeit. Um seine Eltern zu beruhigen, schrieb er
ihnen einen ausfihrlichen Brief iiber das herrliche Leben in der
Kadettenschule.

BURGERKRIEG

Langsam, aber stetig schlugen sich die Kommunisten todesmutig
vorwirts. Sie errangen grofe Siege wie auch furchtbare Nieder-
lagen. Wo immer sie auftauchten, veranstalteten sie Volksgerichte
mit dem Ergebnis, dass die Reichen Giber Nacht bettelarm wurden.
Den Armen ging es dagegen besser. Wehe aber den Beamten, die
unter den Japanern gearbeitet hatten. Sie wurden als »Vaterlands-
verriter« aufs grausame Weise hingerichtet. Den Jiingeren unter
ihnen bot man die Gelegenheit zur Umerziehung zur »moderneng,
kommunistischen Weltanschauung an.

General C.K.S. tat alles, um den Kadetten die Vorzlige der Demo-
kratie vorzustellen und ein neues, freies China zu schaffen. Aber
trotz seiner Bemihungen bekamen die Kommunisten immer stér-
keren Einfluss, und das wirkte sich auch auf die Kadetten aus. Die
chinesische Nationalhymne durfte nicht mehr gesungen werden,
Volkslieder verstummten, und fiir Sheng An war es besser, die deut-
schen, englischen und japanischen Lieder nicht mehr zu singen.

Als es dann durch den amerikanischen Einfluss dazu kam, dass
Friedensverhandlungen durchgefithrt wurden und es zu einem
vorldufigen Waffenstillstand zwischen den Demokraten und den
Kommunisten kam, wurde die Atmosphire in der Kadettenschule
anders. Ein neuer Direktor wurde eingestellt, der nach aufien hin
zwar die Amerikaner lobte, aber durchaus einverstanden war, dass
ein grofler Teil der Kadetten Schimpf- und Spottlieder auf Prisi-

25



dent Truman und General C.K.S. sang. In Sheng An breitete sich
immer mehr ein Ekel vor diesen »Volksbefreiern« aus.

Inzwischen machten Misstrauen, Argwohn, sogar Hass unter
den Kadetten die Runde. Keiner traute mehr dem anderen und wit-
terte in ihm einen Feind. Viele Kadetten verschwanden plotzlich
bei Nacht und Nebel und konnten nicht eingefangen werden.

Sheng An, derinzwischen als Klasseniltester die Verantwortung
fir eine Abteilung hatte, musste auch erleben, dass einer seiner
Schutzlinge desertierte, wofiir er eine scharfe Riige von seinem
Vorgesetzten bekam, der nun selbst auch in Verdacht geriet, heim-
licher Fluchthelfer zu sein.

Zu diesem Zeitpunkt bekam Sheng An Besuch von einem guten
Freund, der ihm ein Piackchen und einen Brief seiner Mutter brach-
te. Sie hatte ihm einen Trostbrief geschrieben und alles Mogliche
in alte, wertlose deutsche Zeitungen gepackt, um ihrem Sohn eine
Freude zu bereiten. Darunter war auch eine deutsche Taschen-
bibel. Alles versteckte er sorgfaltig unter der Decke seines Ziegel-
steinbettes.

Als er an einem stillen Platz auflerhalb des Dorfes dem Freund
seine deprimierende Situation schilderte, ibermannte ihn das
Heimweh, und es reifte in ihm der Plan, das zu tun, was andere

schon lingst getan hatten: desertieren!

DER DESERTELR

Doch dazu kam es noch nicht. Sheng An, der nun strenger be-
obachtet wurde, wurde eines Tages kurz nach dem Exerzieren in
eine Vorratskammer eingesperrt. Er hatte 6ffentlich einen Kame-
raden verteidigt, der mit einer zerschlissenen Jacke beim Appell
erschienen war, und hatte sich damit den Zorn des Offiziers zu-

gezogen. Tagelang blieb er in dieser Kammer eingesperrt, bis er
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eines Morgens eine leise Stimme vor dem Fenster horte. Es war die
Stimme eines Freundes, der ihm zufliisterte: »Deine Sache steht
nicht gut. Die Kameraden haben einen Berg Anklagen gegen dich
gesammelt. Auf Wiedersehen, lieber Freund!«

Nach vier Tagen wurde ihm Schreibpapier gebracht, auf dem
unzihlige Fragen standen, die er in seiner einsamen Kammer be-
antworten sollte. Seine Siinden sollte er bekennen und seine Ge-
danken aufschreiben.

Am funften Tag wurde er von seinem Direktor zum Friihstiick
eingeladen. Sollte das seine Henkersmahlzeit sein? Der Direktor
stellte viele Fragen und forderte ihn auf, Sinden zu bekennen,
die er nicht getan hatte. »Liige nicht«, sagte der Direktor schroff.
»Wir wissen alles iiber dich und haben viele Beweise, dass du mit
unseren Feinden heimlich in Verbindung stehst. Du bist ein Gegen-
revolutionir!«

Einen Tag spiter wurde er zu einer Gerichtsverhandlung im
Freien gefithrt. Unter einem riesigen Baum hatte man eine Redner-
bithne aufgestellt, die er besteigen musste, um die Anklagen gegen
sich zu vernehmen. Von oben herab schaute er auf eine Menge von

Mitschtlern und Vorgesetzten.

Anklage: »Sheng An! Du hast behauptet, General C.K.S. sei ein
Landesverrater.«

Antwort: »Das habe ich niemals behauptet!«

Anklage: »Du bist ein Gegenrevolutionar und verhilfst deinen
Kameraden zur Flucht.«

Der Angeklagte staunte und konnte keine Antwort finden.

Anklage: »Du hast in Deutschland Faschismus studiert!«

Antwort: »Ich war sechs Jahre alt, als mich meine Pflegemutter
mitnahm, die zur Erholung nach Deutschland reiste. Nach drei

Jahren reisten wir wieder zurtick nach China.«
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Anklage: »Du hast in Peking eine imperialistische, amerikani-
sche Schule besucht, um antikommunistische Propaganda zu stu-
dieren!«

Antwort: »Ich habe in Peking eine methodistische Missions-
schule besucht und dort nur Elementarunterricht bekommen.«

Anklage: »Du stehst heimlich mit unseren Feinden in Ver-
bindung. Wir haben in deinem Koffer Briefe, Zeitungen und Biicher
gefunden, die es beweisen.«

Antwort: »Die Briefe sind von meiner Mutter. Die Zeitungen
sind alt. Meine Mutter hat sie benutzt, um einige kleine Geschenke
darin einzupacken. Das Buch ist Mutters deutsche Bibel.«

Weil weder die Verklager noch die Richter Deutsch verstanden,
hatten die auslédndischen Schriften ihr Misstrauen genédhrt.

Anklage: »Am 10. Mérz hat dich ein Spion besucht!«

Antwort: »Es war kein Spion. Es war mein Freund, der in Kwang-
Ping-Hsien als Schreiner arbeitet. Er hat mit Politik nichts zu tun.«

Anklage: »Du hast dein Bettzeug verkauft?«

Antwort: »Ja.«

Anklage: »Du wolltest desertieren?«

Antwort: »Ja.«

Eine unheimliche und driickende Stille herrschte.

»Warum wolltest du desertieren?«

Antwort: »Ich habe Heimweh!«

Totenstille.

»Schiefdt mich tot, wenn ihr wollt. Ich habe Heimweh, aber ich
bin kein Gegenrevolutionir!«, rief der verzweifelte Angeklagte und
brach in Tranen aus. »Tut mit mir, was ihr wollt. Ich habe bekannt,
was zu bekennen istl«

Ein bewaffneter Soldat brachte ihn zuriick in die Vorrats-
kammer, wihrend draufien eine heifde Debatte stattfand. Jeder An-
wesende musste seine Meinung sagen.
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»Er muss erschossen werden!«, meinten die meisten.

»Er muss vors Kriegsgerichtl«, sagten die anderen.

Flr seine Freunde und Kameraden, die es gut mit ihm meinten,
war es gefihrlich, ihre wirkliche Meinung zu sagen. Gerne hitten
sie ihrem verzweifelten Freund geholfen. Aber ihre Sympathie mit
einem »Spion« hitte sie selbst in Gefahr gebracht.

»Er muss zehn Tage Arrest bekommen!«, sagten sie, um nicht
als seine Freunde zu gelten.

SchlieRlich kamen sie tberein, den jungen Staatsverbrecher
nach I-Tschen ins Hauptquartier abzufithren, wo das Kriegsgericht
Uber ihn entscheiden sollte.

»Du hast dich am Volk verstindigt, du musst vom Volk gerichtet
werden!«, entschied der oberste Kriegsrichter.

Was das Volksgericht bedeutete, das wusste Sheng An, und
Grauen erfullte sein Herz, als er sich in Gedanken schon am Marter-
pfahl leiden sah.

FLUCHT

Zwischen zwei bewaffneten Soldaten trat Sheng An seinen Trauer-
marsch nach Handan an. Am Abend erreichten sie ein Dorf, wo die
Soldaten ein Schreiben des Kriegsrichters an den Dorféltesten ab-
gaben und nach der Ablésung der Soldaten der Marsch mit zwei
weiteren bewaffneten Méinnern weiterging. Im néachsten Dorf gab
es einen zweitdgigen Aufenthalt, wo man Sheng Anin einen wasser-
losen Brunnen steckte, auf den man zur Sicherung einen grofen
Stein wilzte. Als man ihn danach zwei jungen unerfahrenen Bur-
schen anvertraute, die ihn weiter bewachen und begleiten sollten,
gelang es ihm zu fliehen.

Wie gerne hitte er seine Eltern besucht! Aber erstens wusste er

nicht, wo sie sich zurzeit aufhielten, und zweitens schamte er sich,
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ihnen als geflohener Staatsverbrecher zu begegnen und sie mog-
licherweise auch noch in Schwierigkeiten zu bringen.

Gerne wire er nach Peking geflohen, wo die goldene Freiheit
winkte. Aber Peking befand sich in den Hinden der Nationalisten,
und der Weg dahin war von den Kommunisten streng bewacht.

So machte er sich auf den Weg nach Handan. Unterwegs woll-
te er zahlreiche Freunde und Bekannte besuchen. Er wusste zu
gut, dass er sich auf Dauer nicht vor den Kommunisten verstecken
konnte. Irgendwann wirden sie ihn aufspiren und erschiefen.
Aber vorher wollte er noch einmal seine Heimat und sein Eltern-
haus sehen, in dem er eine solch gliickliche Kindheit erlebt hatte.

Als er die drmliche Hitte seines Freundes Yang-Dsching-ling
betrat, erschrak dieser nicht wenig und war genauso ratlos wie
Sheng An. Beide waren dankbar fiir das ungemiitliche, stiirmische
Wetter, bei dem sich kaum einer auf die Strafle wagte und auch
keine Auflauerer unterwegs waren. So konnten sie sich ungestort
unterhalten.

»Sheng Ang, sagte sein Freund, »hierbleiben kannst du nicht.
Entweder musst du dich den Behorden stellen oder so bald wie
moglich nach Peking fliehen. Nur ein Schritt ist zwischen dir und
dem Tod. Bist du bereit, vor Gott zu erscheinen? Du weifit so gut
wie ich, dass mit dem Tod nicht alles aus ist und dass es fiir einen
Menschen furchtbar ist, in die Hinde des lebendigen Gottes zu fal-
len. Aber dieser heilige Gott will nicht den Tod des Stinders, des-
halb hat er eine Erlosung gefunden. Er hat die Welt so sehr geliebt,
dass er seinen eingeborenen Sohn gegeben hat, damit jeder, der an
ihn glaubt, nicht verlorengeht, sondern ewiges Leben bekommt.
Glaubst du an den Sohn Gottes?«

»Ich glaube das alles von frihester Kindheit an. Aber fir mich
gibt es keine Rettung. Gott hasst mich, wie er Esau gehasst hat.
Gott hat mich verworfen, wie er Saul verworfen hat. Gerade, weil
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ich alles weifd und doch nicht glaube, gehe ich einem schlimmeren
Verderben entgegen als diejenigen, die nie etwas von Gott gehort
haben.«

Sein Freund war sprachlos. Solch ein trauriges Bekenntnis hatte
er noch nie gehort. Traurig legte er seinen Kopf auf den Tisch und
betete: »Gott, wie kann ich diesem armen Menschen helfen? Du
vermagst alles, zeige du Sheng An, dass du ihn nicht verworfen
hast. Du willst, dass alle Menschen errettet werden.«

Dann nahm er seine Bibel und las ihm Hiob 33,15-18 vor. Auf-
merksam hoérte Sheng An zu und las dann selbst diese Verse noch
einmal. Wie schon horte sich das an! Aber war das wirklich so ein-
fach?

»Bete fur michg, bat er seinen Freund, und dann nahm er Ab-
schied. Es gelang ihm, Handan unbehelligt zu erreichen, wo ihn
seine alten Freunde willkommen hiefien. Tatséchlich wurde ihm
ein Reisepass ausgestellt, der jedoch vollig falsche Angaben ent-
hielt. Er hief nun Hu-Mong-tang und war nicht 18, sondern 23 Jahre
alt. Seine Haare, die er als Kadett gescheitelt trug, hatte er sich ganz
kurz schneiden lassen. Dazu trug er ein d4rmliches Bauerngewand
und kam sich sehr klug und gerissen vor.

Mit seinem gefilschten Pass wollte er heute die Flucht nach
Peking antreten. Das Wetter hitte nicht schoner sein kénnen. Er
mied es, die Landstrafie zu benutzen, und ging wie ein Landwirt,
der sich die reife Frucht besieht, langsam und sinnend durch die
Weizenfelder, seinen Kopf nach kommunistischer Art mit einem
Schweifdtuch umwickelt.

Von ferne sah er einen Bauer, der ihm entgegenkam und sein
Fahrrad schob. Er war genauso gekleidet wie er selbst. Er kam
langsamen Schrittes auf ihn zu und bleib zwanzig Schritt vor ihm
stehen:

»Halt! Stillgestanden! Wo kommst du her?«
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»Aus Handan.«

Was tust du hier?«

»Ich warte auf eine Karre. Ich bin ein Handelsmann aus Handan
und erwarte Ware aus dem Landkreis Guangping. Haben Sie viel-
leicht eine Karre gesehen?«

»Ich habe eine Karre gesehen, aber keine mit Ware.«

Sheng An versuchte gelassen zu wirken.

»Wie heifdt du?«, fragte der Fremde.

»Ich heifle Hu-Mong-tang.«

»Wie alt bist du?«

»Dreiundzwanzig Jahre«. Sheng An wollte weitergehen.

»Stillgestanden!«, rief der Bauer und zog seinen Revolver.

»Kameradg, sagte Sheng An, »was habe ich dir getan, dass du
mich so behandelst? Wir sind doch Landsmanner, warum be-
handelst du mich wie einen Feind?«

»Stillgestanden!«, war die Antwort. »In dieser Zeit muss man
vorsichtig sein, denn es laufen viele Feinde im Land herum. Wenn
du ein guter Mensch bist, dann passiert dir nichts. Nimm einmal
das Tuch von deinem Kopf herunter!«

Die Sache war ernst, Sheng An gehorchte.

»Wann hast du dir das letzte Mal die Haare geschnitten?«

»Ich lasse mir die Haare monatlich schneiden.«

»Das ist keine Antwort auf meine Frage. Komm jetzt mit mir
nach Handan zum Rathaus. Da wollen wir die Sache untersuchen.
Hier, schiebe mein Fahrrad!«

Sheng An gehorchte, wihrend der Bauer mit geladenem Revol-
ver hinter ihm herging.

Als sie sich der Stadt ndherten, schlug Sheng An den Weg zum
Rathaus ein.

»Nach Siiden!«, kommandierte der Bauer — das war der Weg zur
Polizei.
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Dort angekommen, horte er, wie der Bauer der Polizei mitteilte:
»Das ist Sheng An, er ist 18 Jahre alt.«

Gerissen, wie Sheng An war — der »Bauer« war als Geheim-
polizist, der sich verkleidet hatte, noch cleverer als er. Wenige
Stunden spiter befand sich Sheng An im Gefingnis, das mit ein-
gefangenen Kadetten und Studenten vollgestopft war. Ein weh-
mitiges Lacheln ging Giber die Gesichter der Insassen. Einige kann-
ten ihn, und aus einer Ecke rief eine freudige Stimme: »Sheng An,
komm zu mirl«

Das war der Sohn von Herrn Ahn, dem Prediger der China-In-
land-Mission in Handan. Auch er safy hier gefangen, und das gab
Sheng An Trost. Geteiltes Leid ist halbes Leid, und er gesellte sich
herzzerbrechend weinend zu ihm.

Liebevoll legte Ahn-Yie-han seinen Arm um den Schluchzen-
den: »Sei ruhig, weine nicht. Wir wollen alles dem Heiland sagen.«

Und dann stimmte sein Kamerad das bekannte deutsche Lied in
chinesischer Sprache an:

Lobe den Herrn, oh meine Seele!
Ich will ihn loben bis in den Tod.
Weil ich noch Stunden auf Erden zdhle,
will ich lobsingen meinem Gott,
der Leib und Seel gegeben hat,
werde gepriesen friih und spat,
Halleluja!
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Selig, ja, selig ist der zu nennen,
des’ Hilfe der Gott Jakobs ist,
welcher vom Glauben sich nicht ldsst trennen
und hofft getrost auf Jesus Christ.
Wer diesen Herrn zum Beistand hat,
findet am besten Rat und Tat.
Halleluja!«

(Johann Daniel Herrnschmidt)

Bevor sie sich zum Schlafen niederlegten, beteten sie gemeinsam.
»Oh Gott, behiite meine Eltern und bringe sie gesund nach Pe-
king, flehte Sheng An.
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IM SCHMELZ:
TIEGEL GOTTES

Alles Gott zu iberlassen — diese Lektion hatte Sheng An trotz seiner
guten Schulbildung noch nicht gelernt. Aber jetzt hatte Gott selbst
ihn in die Schule genommen, in der man keine »moderne Kriegs-
fihrung«, wohl aber Selbsterkenntnis lernt.

Am nichsten Tag frihmorgens wurde er herausgerufen. Man
fesselte seine Hande, und wieder ging es in Begleitung von zwei
Soldaten seiner geliebten Heimat zu, die sie am Abend erreichten.

Welch eine Schmach, als Gefangener die bekannten Gassen
durchschreiten zu mussen! Bekannte Nachbarskinder standen da
und schauten ihm mit traurigen Gesichtern nach. Sheng An lachel-
te sie frohlich an, um seine Herzensqualen zu verdriangen.

Bald war das Geféngnis erreicht. Bevor er den vielen Straflingen
zugesellt wurde, fithrte man ihn dem Polizeihauptmann und dem
Biirgermeister vor. Sheng An griifdte die hohen Persénlichkeiten
stramm und militarisch. »Da haben wir ihn endlich, den Liu Mang
(den Vagabund)!«, horte er den Biirgermeister sagen.

Bald befand er sich in dem tberfullten Gefangnis. Welch eine
Finsternis! Welch ein Dreck! War dies der Vorhof zur Hélle? Aber
auch hier gab es Bekannte, von denen er eines Tages erfuhr, dass
seine Eltern doch nicht die geplante Reise nach Peking antreten
konnten.

»Wenn ich auch sterben muss«, dachte er, »ich empfange, was
meine Taten wert sind. Aber meine Eltern! Oh Gott, rette doch
meine lieben Eltern aus den Hinden der Menschen!« Und end-
lich betete er aus tiefstem Herzen: »Oh Gott, sei mir, dem Stnder,

gnéadigl«
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Die firchterliche Umgebung verénderte sich nicht, denn mit zu-
nehmender Hitze vermehrte sich der Schmutz, das Ungeziefer, das
Elend und der tible Gestank hinter den Lattenverschlagen. Aber in
seinem Herzen wurde es Licht. Reumiitig bekannte er Gott seine
vielen Stinden. Schlieflich konnte er glauben und fassen, dass das
Blut Jesu, des Sohnes Gottes, auch fir seine Schuld geflossen ist.
Der Friede Gottes, der allen Verstand iibersteigt, erfllte sein Herz,
und er konnte jubeln:

»Ich weifs, an wen ich glaube,
ich weifs, was fest besteht,
wenn alles hier im Staube

wie Sand und Staub verweht;
ich weif, was ewig bleibet,
wo alles wankt und fallt,

wo Wahn die Weisen treibet

und Trug die Klugen prellt.

Ich weifS, was ewig dauert,
ich weifS, was nimmer ldsst;
auf ew’gen Grund gemauert
steht diese Schutzwehr fest.
Es sind des Heilands Worte,

die Worte fest und klar;
an diesem Felsenhorte

halt ich unwandelbar.
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Das ist das Licht der Hohe,
das ist der Jesus Christ,
der Fels, auf dem ich stehe,
der diamanten ist,
der nimmermehr kann wanken,
der Heiland und der Hort,
die Leuchte der Gedanken,
die leuchtet hier und dort.

Er trocknet alle Trinen
so trostend und so mild,
und mein unendlich Sehnen
wird nur durch Ihn gestillt.
Ich weifS, beim Auferstehen,
wenn ich verkldret bin,
werd ich mit Jesus gehen

durch Ewigkeiten hin.

(Ernst Moritz Arndt / August Hermann Niemeyer )

Viele kostbare VerheifSungen aus Gottes Wort kamen ihm ins Ge-
dachtnis. Friher konnte er damit nichts anfangen, aber jetzt klam-
merte er sich an die Verheiflungen, wie sich ein Ertrinkender an
einen Felsen im tobenden Meer klammert.

Von aller Art Ungeziefer gestochen und gebissen, saften oder
lagen die Gefangenen in der unertriglichen Hitze. Kaum ein Licht-
strahl drang in den Kerker. Kein Wasser gab es zum Trinken, ge-
schweige denn zum Waschen. Sie ldschten ihren Durst mit der diin-
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nen Hirsesuppe. Einige der Mitgefangenen erlagen ihren eiternden
Geschwiiren, mit denen alle Leidensgenossen bedeckt waren.

Eines Tages jedoch geschah etwas Wunderbares: Ein grofies
Wasserfass wurde ins Gefdngnis gebracht. Jeder Gefangene durfte
einen Napf voll schépfen, um seinen brennenden Durst zu 16schen.
Sheng An, der sich schon lingst nach einem erfrischen Bad sehn-
te, trank nur einen halben Napf leer, die andere Halfte schiitte-
te er auf sein Schweifituch und rieb sich damit sein schmutziges
Gesicht und seinen zerstochenen, eiternden Korper ab. Aber dem
dabeistehenden Wachposten passte das nicht: »Wie, du Vagabund,
hast du immer noch nichts gelernt? Bist du immer noch vornehm?«
Dazu stief} er drohende Fliiche aus. Nie wieder wagte es Sheng An,
sich solchen Luxus zu erlauben, und so schabte er weiter mit einer
Scherbe seine eiternden Geschwiire.

Als man ihm Mitte Juni mitteilte, dass seine Eltern nun doch
nach Peking reisen wirden, weil dort die Kuomintang das Kom-
mando hatten, konnte er Gott nur fir seine Glite gegentiber seinen
Eltern danken. Nun wusste er, dass er seine Eltern in dieser Welt
wohl nicht mehr sehen wiirde. Der Polizeihauptmann erlaubte

ihm, den Eltern einen Abschiedsbrief zu schreiben.

TODESKANDIDAT

Die Situation wurde bedrohlicher. Die nationalen Truppen er-
rangen Siege und rtickten niher. Da wurde von den Kommunisten
der Befehl gegeben, alle Gefangenen, noch bevor sie von den na-
tionalen Truppen befreit wiirden, zu erschieffen. Je niher die Na-
tionalen riickten, um so eiliger wurde der Befehl ausgefiihrt. Die
Gefangenen wurden nicht mit Namen, sondern mit ihrer Num-
mer herausgerufen. Sie mussten vortreten und wurden sofort zur

Hinrichtung geftihrt. Nummer 26 wurde herausgerufen und er-
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schossen. Die Gefangenen saflen da mit kreideweifsen Gesichtern
und starrten sich gegenseitig voller Todesangst an. Sheng An hatte
die Nummer 27 ...

»Herr Jesus, bewahre meine Eltern und nimm meine Seele aufl,
flehte Sheng An, dem es bewusst war, dass er als Nichster heraus-
gerufen wiirde. Aber dann horte er den schneidenden Befehl: »28!
Vortreten!«

Hatte man ihn iibersehen? Oder hatte er sich verhért? Wahrend
ihm das Herz wild schlug, musste sein Mitgefangener 28 entsetzt
und mit gesenktem Kopf zur Erschieffung antreten.

Und schliefilich ging auch dieser Schreckenstag vortiber. Und
weil die Nationalisten zuriickgeschlagen wurden, hatte man die
Hinrichtungen unterbrochen.

Sheng An lebte — und er dankte Gott fiir seine wunderbare Be-

wahrung.

Aber es kam noch schlimmer. Wenige Tage spiter wurden die Hin-
richtungen fortgesetzt. Wieder mussten die Gefangenen antreten
und mit dem Todeskommando rechnen. Jetzt wurde der ehemalige
Birgermeister Ho, ein gutmttiger Mann, der unter den Japanern
gearbeitet und dem Volk nur Gutes getan hatte, herausgerufen,
gemeinsam mit Nummer 27 — Sheng An. Beide wurden gebunden
einem groflen Volksgericht vorgefiihrt. Still und stumm gingen
beide gebundenen Todeskandidaten zur Richtstétte, wo ein Pfahl
aufgerichtet worden war. Die Richter befahlen den Gefangenen
niederzuknien. »Pass gut aufg, sagte der Richter zynisch zu Sheng
An, »was gleich mit dir geschieht!«

Nun musste er mit ansehen, wie sein Leidensgefihrte an den Pfahl
gebunden und langsam vom Volk zu Tode gemartert wurde. In seinen
Qualen schrie der Burgermeister: »Freunde, was habe ich euch getan,

dass ihr mich so behandelt?« Nach einer Stunde war er tot.
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Nun war Nr. 27 an der Reihe. Sheng An befahl noch einmal seine
Seele Gottan, als vollig unerwartet die Vollstrecker kamen und den

Gebundenen wortlos zurtick ins Gefingnis fihrten.

»Erwird mich anrufen, und ich werde ihm antworten. Ich werde bei ihm
sein in der Bedringnis. Ich werde ihn befreien und ihn verherrlichen.«
(Psalm 91,15)

Diese Psalmworte kannte Sheng An bisher nicht—aber er erlebte sie.

Das geschah genau am 15. September 1946, gerade zu dem Zeit-
punkt, als die ersten Briefe seiner Eltern, die finf Jahre von ihrer
Heimat abgeschnitten waren, Deutschland erreichten. Auch in
England und in der Schweiz hatte man von Sheng Ans Situation er-
fahren, und viele Freunde, die den kleinen Chinesen kannten, hat-

ten fir ihn gebetet!

Im Gefingnis angekommen, fiel Sheng An auf die Knie und betete
inbrinstig zu dem groflen, barmherzigen Gott. Wie grofd war seine
Liebe zu ihm, dem Vagabunden! Warum hatte er nur an seiner
Liebe und Allmacht gezweifelt? Die finstere, schmutzige Zelle mit
dem quilenden Ungeziefer war nun leichter zu ertragen, denn er
tihlte Gottes Liebe und Nihe.

Im Oktober erlebte er eine weitere Ermutigung. Herr Li-Tscheng,
ein Christ aus seinem Heimatdorf, der bei den Behdrden in gutem
Ruf stand, besuchte ihn.

»Sheng Ank, sagte er, »ich bin gekommen, um dir zu helfen.
Wenn du deine Verwandten in Sin-tscheng anerkennst, kann ich
Biirge fir dich werden. Deine deutschen Eltern sind fort, sie kon-
nen fiir dich nichts mehr tun. Wer weif}, ob sie in China bleiben
konnen. Im Herzen kannst du sie weiter lieben, und fiir sie beten
kannst du auch. Wenn du aber deine echten Verwandten in Sin-
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tscheng nicht anerkennst, wird man dich t6ten. Wenn du sie aber
anerkennst, darf ich Burge fiir dich werden und man darf dir ohne
meine Einwilligung nichts zuleide tun.«

Sheng An nahm diesen gut gemeinten Vorschlag gerne an. Unter
Herrn Lis Aufsicht durfte er einen dreitigigen Besuch in seinem
Heimatdorf machen. Als sie dort ankamen, wartete seine ganze
grofe Verwandtschaft, Mutter, Brider, Schwestern, Schwiger,
Onkel, Tanten usw. voller Spannung auf ihn. Da kam er. Sprachlos
standen sie sich gegeniiber. Das Erstaunen war auf beiden Seiten
zu grofd. Das war also seine Mutter, die ihn, bevor er sprechen und
laufen konnte, um Geld verkauft hatte! Er hatte sie ja noch nie ge-
sehen. Das war also sein Elternhaus!

Und das war Sheng An, der Sprachforscher und Weltreisende,
der die besten Schulen besucht hatte, dessen ungewaschenes Ge-
sicht von struppigen schwarzen Haaren umrahmt war. Von oben
bis unten in Lumpen gehiillt. An den Fiiffen trug er griine Armel,
die an den Zehen zugebunden waren. So schlimm sah doch der ver-
kommenste Bettler nicht aus!

Inzwischen stromten auch die Nachbarn auf den Hof, jeder
wollte den heimgekehrten Sohn der Frau Hu sehen.

Dann kam eine sauber gekleidete junge Frau auf ihn zu. »Will-
kommen, Sheng Anl, rief sie. »Hast du Hunger? Komm mit, ich
habe Essen fiir dich bereitet.«

Nattrlich hatte er einen Mordshunger. Es war seine Tante,
die so freundlich mit ihm redete und ihn in ihre Hutte zog. Dort
hatte sie einen Riesentopf Nudeln fir ihn gekocht. Wie dankte
er seiner Tante, aber auch seinem himmlischen Vater fiir dieses
Festmahl! Er durfte sich waschen, lief? sich die struppigen Haare
schneiden, und spiter am Abend kamen seine alten Freunde und
brachten ihm Geld, Kleider, Schuhe, Strimpfe und ein Neues
Testament.
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Nach drei Tagen wurde der Strifling vom Polizeihauptmann
zuriickgerufen. Das Kriegsgericht hatte den jungen Vagabunden
zu zwei Jahren Zwangsarbeit »begnadigt«, um ihm Gelegenheit zu
geben, seinen Sinn zu dndern und Kommunist zu werden.

Schon nach einer Woche Arbeit in der Kiiche wurde er mit zwei
weiteren Gefangenen vom Polizeihauptmann gerufen. »Ihr drei
durftjetzt in Feixiang eine Schule besuchen und weiterstudieren.«
Das klang in der Tat sehr verheifSungsvoll. Er traute seinen Ohren
kaum. Weiterstudieren! Welch eine Wendung zum Guten!

Jeder Gefangene bekam einen Bleistift und ein Schreibheft. Wie
glicklich und wie reich fihlte sich Sheng An! Sie rollten ihr Bett-
zeug zusammen, und Sheng An wickelte sein Neues Testament mit
hinein, und unter Bewachung eines bewaffneten Soldaten traten
sie die fiinfzehn Kilometer weite Wanderung nach Feixiang an.

In einem Vorort befand sich das Anmeldebiiro der Schule — di-
rekt neben einem riesigen Gefingnishof, dessen Tor weit offen
stand. Sheng An warf einen mitleidigen Blick in diesen Hof, in dem
es von Gefangenen wimmelte, die er tief bedauerte. Da safien sie
in der Abendsonne auf der Erde und suchten die Liuse aus ihren
schmutzigen Steppdecken. Die ungekdmmten Haare hingen den
in Lumpen gekleideten Ménnern tief in die ungewaschenen Ge-
sichter.

In der Mitte des Hofes stand ein baumlanger Aufseher, der ein
Bein auf einen Stuhl gestellt hatte und auf dessen Oberschenkel
eine Landkarte lag. Er schien den Gefangenen eine Rede zu hal-
ten.

Lange konnte Sheng An nicht stehen bleiben, denn er musste
sich zur Schule anmelden. Die Herren im Anmeldebiiro waren alles
andere als freundlich. Sie befahlen den Neuankémmlingen, ihre
Biindel zu 6ffnen. Bleistifte und Hefte wurden ihnen abgenommen,
und Sheng Ans Mut sank, als die Herren das Neue Testament be-
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sahen. Doch sie gaben es ihm zurtick. Da sie es nicht lesen konnten,
schien es ihnen wertlos zu sein — im Gegensatz zu den Bleistiften
und Heften, fiir die sich durchaus eine Verwendung finden lief} ...

Die Anmeldung war beendet, und der Soldat wollte mit seinen
Schutzbefohlenen weiter zur Stadt ziehen und erkundigte sich
nach dem Weg zur Schule. Grinsend wurde ihnen gesagt: »Die
Schule? Die Schule ist hierl«, und zeigten auf das eben erwihnte
offene Tor!

Sheng An hatte auf dem Weg von einer Schule mit Bianken, Pul-
ten, Wandtafeln und Turnplatz getraumt — und jetzt ...!

Der erwihnte Aufseher hielt noch immer seine Vorlesungen.
Er unterwies seine Schiiler in aller »modernen« Weisheit und be-
lehrte sie, dass jede Art von Religion Aberglaube sei. Das Welt-
all sei aus nichts entstanden, der Mensch stamme vom Affen ab,
usw. Der Lehrer redete bis in die Nacht hinein. Um den unzéhligen
rickstindigen und bedauernswerten Gefangenen Gelegenheit
zu geben, die neue »Wahrheit« zu lernen, waren ganze Dorfer in
Schulen umgewandelt worden.

Unter den Bewohnern des Dorfes befand sich eine Christin, die
Sheng An und seine Eltern gut kannte. Sie schaffte es, heimlich mit
ihm zu sprechen, und ermutigte ihn, auf Gott zu vertrauen. Es ge-
lang ihr auch, ihm ab und zu einen Leckerbissen wie zum Beispiel
eine heifle StifRkartoffel zuzustecken.

So ging das Jahr 1946 zu Ende. Der Jahreswechsel wurde feier-
lich begangen. Auch in der Schule gab es zur Feier des Tages »Bao-
tse«, mit Zwiebeln, Knoblauch und Schweinefleisch gefillte Mehl-
klofRe. Jeder durfte essen, so oft und so viel er konnte.

Aber es gab auch schlechte Nachrichten. Der Feind riickte vom
Siden immer niher heran. Da wurde der Befehl gegeben, alle
Straflinge zu erschieflen, um sie unschidlich zu machen. Hitte
sich Sheng An noch im Gefingnis des Landkreises Guangping be-
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funden, wire es das Ende gewesen. Keiner der dortigen Gefangenen
uberlebte dort die Nacht vom 1. auf den 2. Januar.

Hier in Feixiang handelte man gnidiger. Hier wurden nur die aller-
schlimmsten Verbrecher hingerichtet. Die ibrigen 300 Striflinge
band man an ein endloses Seil. Jeder durfte seine Habseligkeiten
packen, und dann wurde Befehl gegeben zu laufen. Wer miide
wurde und damit die anderen aufhielt, wurde erschossen. Wer
sein Biindel fallen lief}, musste es liegen lassen. Wer einen Schuh
verlor, durfte ihn nicht aufheben.

Die Christin nahm weinend Abschied von Sheng An, steckte
ihm noch einige Leckerbissen zu und versprach, fir ihn zu beten.
Vier Tage dauerte die wilde Flucht. Scharen von Fliichtlingen liefen
mitin Richtung Norden. Im Siiden donnerten die Kanonen und rat-
terten die Maschinengewehre der Nationalisten.

Schlimmer als der Strom von Flichtlingen, der sich nach Nor-
den wilzte, war der Strom der Kommunisten, der sich von Nor-
den nach Stiden bewegte. Panzer und Kanonen rollten ununter-
brochen voran, den Nationalisten unter General C. H. S. entgegen.
So weit das Auge sah, nichts als Mordwaffen und »Volksbefreier«
zu Fuf, zu Pferd oder auf Maultieren. Sie schimpften und fluchten.
Sie verfluchten die Flichtlinge, die ihnen den Weg versperrten, sie
verfluchten die Gefangenen, die man besser erschieffen sollte. Sie
verfluchten den General C. H. S. und die Amerikaner, die nach ihrer
Meinung an allem Elend der Welt schuld waren ...

Die dreihundert Gefangenen liefen um ihr Leben. Wer seinen
Schuh verlor, lief barfufd weiter. Wem sein Bindel zu schwer wurde,
warf es weg. Nachts wurden sie in ein Bauernhaus eingesperrt —
dreihundert Manner, an einem Seil festgebunden. Immerhin hatte
das den Vorteil, dass sie nicht allzu sehr froren, denn draufien war
es bitterkalt.
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Endlich erreichte man das Ziel. Hier war man sicher vor dem
Feind, und man konnte abwarten, welche Wendung der Biirger-
krieg nehmen wirde. Sheng An hatte seine Schuhe noch an den
Fuflen, wihrend die meisten Leidensgenossen sie unterwegs ver-
loren hatten. Auch sein Bettzeug mit dem eingewickelten Neuen
Testament besaf} er noch.

Nach zwei Monaten konnten die Gefangenen den Riickweg
antreten. Die Kommunisten hatten die Nationalisten zurick-
geschlagen. Alles jubelte — musste jubeln.

Die Situation unter den Gefangenen besserte sich. Sie bildeten
eine grofle Familie und halfen einander. Sheng An brauchte auch
sein Neues Testament nicht verstecken. Er las offen darin und bekam
oft Gelegenheit, seinen Glauben vor den Kameraden zu bekennen.

Auch die Arbeit war abwechslungsreich. Die Striflinge drehten
Miihlen, stellten Erdnussél her, backten Brot, zupften Baumwolle.
Draufen halfen sie beim Eisenbahn- und Brickenbau. Da Sheng
An gut mit Tieren umgehen konnte, wurde er oft geschickt, um mit
Maultier und Karren Kohlen einzukaufen. Im Sommer vertraute
man ihm eine Schaf- und Ziegenherde an, die er auf die Wiese fih-
ren musste. Dort fand er Zeit und Stille, um Gottes Wort zu studie-
ren. Hier konnte er nach Herzenslust lesen, singen und beten.

Inzwischen lagen zwei Jahre hinter ihm — und tatséchlich: Sein

Biirge Li-Tscheng erschien, und das Kriegsgericht sprach ihn frei.

IN SCHATTEN DES ALLMACHTIGEN

Je mehr Sheng An sich Miithe gab, seine Eltern zu vergessen, umso
mehr wuchs seine Sehnsucht nach ihnen. Lebten sie noch, oder
hatten sie China verlassen? Ob sie in Peking waren?

Peking befand sich zu jener Zeit in den Handen der Nationalis-

ten. Eine Postverbindung gab es nicht, aber immer wieder gab es

45



vereinzelt waghalsige Personen, denen es gelang, sich durch die
Linien zu schmuggeln — aber das war ein gewagtes Unternehmen
und fir Sheng An so gut wie ausgeschlossen. Und doch — er konnte
diesen Gedanken nicht loswerden.

Es war noch stockdunkel, als er seinen Pass, sein Geld und sein
Neues Testament in die Tasche steckte — er hatte sich entschlossen,
den weiten Marsch nach Peking zu wagen. Er befand sich auf dem
Weg, der nach Norden fiithrte, aber er erfuhr von den Leuten, die
auch unterwegs waren, dass dieser Weg scharf bewacht sei, weil
im Norden Kimpfe zwischen den rivalisierenden Truppen aus-
gebrochen seien. So wanderte er nach Osten in der Hoffnung, dass
dortirgendwo ein Weg nach Norden fiihren wiirde.

Er kam an einer Grabstitte vorbei und machte an einem Grab
halt. Aus seinem Gepick holte er sein geschitztes Neuen Testa-
ment, las noch einmal darin, um sich zu stiarken, und schmiegte es
dann eine Weile an sein Gesicht und weinte. Er weinte, weil er sich
von seinem Neuen Testament verabschieden musste. Auf dem Weg
musste er mit vielen Stationen der Kommunisten rechnen. Falls sie
das Neue Testament finden wiirden, wiirden sie ihn fiir einen Spion
halten und festnehmen. Wollte er wirklich Peking irgendwie er-
reichen, dann musste er sich von seinem Schatz trennen. Je 4rmer
und ungelehrter er auftrat, umso besser. Er fiithlte, dass es keine
Glaubenstat war. »Vergib mir, Gott«, bat er, »dassich dein Worthier
vergrabe. Zeige du mir, was ich tun soll, denn ich bin ganz hilflos.«

Wihrend ihm die Tranen die Wangen hinunterliefen, grub er
mit seiner blofRen Hand ein Loch, legte das Neue Testament hinein
und bedeckte es wieder mit Erde und einem Ziegelstein. Es war
eine traurige Beerdigung. Dann wanderte er weiter auf der Land-
strafde und schaute sich immer wieder nach dem Fleckchen Erde

um, wo er sein Kleinod begraben hatte.
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Seine Tréinen flossen weiter. Sollte er zuriickkehren und das
Buch wieder ausgraben?

»Mein Gott, hilf mir! Ich sehe keinen Auswegl«

Wihrend er so betete, hatte er nicht beobachtet, dass auf der
Landstrafle ein langer Zug beladener Maultierkarren ndher kam.

»He, Kameradl«, rief einer der Fuhrleute vom Wagen herunter.
»Du sieht recht miide aus, willst du mitfahren? Wir fahren nach
Tschang-dschoul«

Die Stimme klang erfreulich einladend. Sheng An sah zur Karre
aufund antwortete traurig: »Fahren kommt fiir mich nichtinfrage.
Ich bin zwar auch auf dem Weg dorthin, aber ich bin arm und habe
nicht einmal Geld, um mich satt zu essen.«

»Geld spielt keine Rolle«, erwiderte der freundliche Fuhrmann,
»komm, steig aufl«

Sheng An merkte, dass der Mann es gut mit ihm meinte, und
winkte ihn zu sich. Der Fuhrmann hielt seine Tiere an und sprang
von der Karre herunter. »Mein Name ist Hug, sagte Sheng An, »ich
mochte nach Tschang-dschou, aber mein Reisepass ist ungiiltig,
kénnen Sie mir irgendwie helfen?«

»Mach dir keine Sorgen, ich habe schon manchem armem
Schlucker aus seiner Verlegenheit geholfen, und ich will tun, was
ich kann, um dir zu helfen. Kannst du mit Tieren umgehen?«

»Jawohl.«

»Gutk, sagte der Fuhrmann, »es fehlt mir gerade ein Knecht. Zu
diesen beiden Karren, die von je zwei Maultieren gezogen werden,
gehoren eigentlich vier Fuhrleute. Einer ist heute krank geworden,
den kannst du ersetzen. Hier, ziehe du meinen Fuhrmannmantel
an und gib du mir deinen Bauernmantel.« Dazu gab er ihm ein
dreieckiges Tuch, mit welchem sich alle Fuhrleute den Kopf um-
wickeln. »So, sagte der Fuhrmann, »nun siehst du aus wie mein

Knecht. Die Wachposten werden dich nicht untersuchen, die haben
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genug mit der Untersuchung der Auswanderer zu tun. Auch stell
dich bléd und taub, dann werde ich fir dich sprechen und jedem
sagen, du wirst ein Idiot.«

Der Vorschlag war gut. Sheng An schlug sich den Schafspelz sei-
nes Wohltéters tGber die Schultern, band sich das dreieckige Tuch
um den Kopf, nahm die Peitsche — und vorwirts ging die Reise
Richtung Norden.

Bei einer Zollstation mussten alle Passagiere aussteigen und
durchsucht werden. Als sie die Zollstation verlassen wollten, rief
der Kontrolleur: »Wir haben den Wagenfihrer noch nicht ge-
checkt!« Darauf rief der Fuhrmann: »Er ist taubstumm!«, und rief
laut Sheng An, dass er zuriickkommen sollte. Aber Sheng An hob
seinen Kopf nicht einmal und verhielt sich so, als ob er nichts ge-
hort hatte, und lenkte die Maultiere weiter. Da nahmen die Kon-
trolleure an, dass er tatsidchlich taubstumm sei, und lieflen ihn
fahren.

Die Maultiere trabten die ganze Nacht hindurch, bis sie im
Morgengrauen den Sha-He-Fluss erreichten. Dort standen die
Fahrboote, um die vielen Reisenden auf die andere Seite ins natio-
nale China zu bringen.

Hier musste Sheng An Abschied von Herrn Mong, dem Fuhr-
mann, nehmen, der sich nun fur die lange Rickreise vorbereiten
musste. Er schenkte Herrn Mong seine Schlafdecke als Dank und
hétte ihm gerne noch mehr gegeben. Aber Peking war noch nicht
erreicht, und er musste auf der anderen Seite des Flusses den
néichsten Bahnhof erreichen und eine Fahrkarte nach Peking be-
zahlen. Daher gab er ihm nur die Hélfte des Geldes, das er noch
besafd.

Um zehn Uhr bestiegen die am Ufer wartenden Menschen-
mengen die Fihrboote, und dann ging es hiniber ins nationale
China.
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Wihrend sich dort die reichen Leute per Autobus zum néchsten
Bahnhof fahren liefRen, ging Sheng An die 15 Kilometer zu Fuf}, um
Geld zu sparen.

Als er dort angekommen war, dringte sich eine riesige
Menschenmenge in den Zug. Alles war vollgepackt mit Aus-
wanderern und Flichtlingen. Wer bezahlen konnte, kaufte ein
Fahrkarte. Die Ubrigen wurden umsonst mitgenommen. Es ge-
lang Sheng An, sich durch ein Fenster hineinzudringen, und bald
dampfte der iiberfillte Zug Peking zu.

Hunger, Midigkeit, Kilte — alles war vergessen. Sheng Ans Herz
stromte iiber von Lob und Dank gegentiber Gott, der ihn bis hierhin
so gnidig bewahrt und gefihrt hatte.

Als der Zug vier Stunden spiter in Peking eintraf, war es 20 Uhr.
Erst jetzt merkte er, dass er den ganzen Tag nichts gegessen hatte.
Er kaufte sich mit seinem letzten Geld am Bahnhof zwei Pfann-
kuchen und eine Schiissel chinesischer Maultaschen. Jetzt hatte er
nur noch 20 Cent — aber er fiihlte sich wunderbar gestarkt.

Langsam durchwanderte er die Stadt. Wie vielen Auslandern be-
gegnete er! Er betrachtete jeden einzelnen von ihnen genau — viel-
leicht wiirde er seine Eltern zufillig treffen. Er entschloss sich, zur
Fang-Dschi-Gasse zu gehen. Dort wohnte frither die ihm bekannte
Missionsfamilie Ruck, und die wiirden sicher wissen, wo seine El-
tern waren. Alles sah dort wie frither aus, die Gasse, das Haus ...

Auf sein Klingeln 6ffnete eine unbekannte Frau, die ihn erstaunt
betrachtete. »Entschuldigen Sie bitte, wohnt hier vielleicht die
deutsche Familie Heinrich Ruck?«

»Hier wohnt keine deutsche Familie«, war die unfreundliche
Antwort, und die Tur wurde drgerlich zugeknallt.

Enttduscht wanderte er zum Bahnhof zurtick. Inzwischen war
es 22 Uhr, und er musste sich nach einer Herberge umsehen, von
denen es zahlreiche in der Ndhe des Bahnhofs gab. Aber nicht fur
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einen Vagabunden, der nicht einmal einen Pass vorweisen konn-
te. Finf Mal wurde er abgewiesen, schliefilich sah er nicht ver-
trauenswiirdig aus. Lange hatte er nicht mehr in einen Spiegel ge-
guckt. Auf seiner 800 Kilometer langen Reise hatte er nur selten
eine Waschgelegenheit gefunden.

Vor einem groflen Bankgebidude blieb er stehen und fand dort
eine windstille Ecke. Nachdem er sich hier niedergelegt hatte,
uberkam ihn ein totales Gefiihl der Einsamkeit und Verlorenheit.
Aber dann fiel ihm wieder ein, wie wunderbar Gott ihn bisher be-
wahrt hatte. Warum hatte er plotzlich alle Hoffnung verloren? »O
Gott, ich habe niemanden als dich. Zeige mir doch bitte, was ich
tun solll«, betete er.

Die Antwort kam sofort. Er erinnerte sich an die alte Frau
Dschand, die ihm, als er die »Sprudelnde Literaturschule« besucht
hatte, seine Anzlige gewaschen und instand gehalten hatte. Aber
zehn Jahre sind eine lange Zeit. Ob sie immer noch in der »Tsche-
tse«-Strafle wohnte?

Er erhob sich. Seine Glieder waren steif vor Kalte, und er hiillte
sich fester in seinen Mantel und verlief$ sein kaltes, ungemiitliches
Nachtlager. Als er endlich in der gesuchten Strafie ankam, schlug die
Turmuhr 24 Uhr. Auch hier sah alles wie frither aus. Er klopfte an
das Tor — keine Antwort. Nachdem er dreimal geklopft hatte, horte
er Stimmen und ein Licht ging an. »Wer ist da?«, rief eine Stimme.

»Wohnt hier Frau Dschang?«

»Was soll Frau Dschang?«

»Ich suche Frau Dschang.«

Die Stimme néherte sich, und vorsichtig wurde die Tir einen
Spalt geoffnet. Durch den schmalen Spalt flisterte Sheng An: »Ich
heifle Sheng An.«

Sofort offnete sich das Tor. Aber nicht Frau Dschang guck-
te erstaunt, denn sie war schon vor Jahren gestorben, sondern
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ihre Schwiegertochter, die den kleinen Schiiler aus der Literatur-
schule gutin Erinnerung hatte. Sie erkannte ihn sofort, trotz seines
grauenhaften Aussehens. Sie zog ihn sofortin die warme Stube und
fragte erstaunt: »Wo kommst du her? Wo sind denn deine Eltern?«

Inzwischen kam auch ihr Mann dazu, und auch die Kinder er-
wachten und erkannten ihren »alteren Bruder«, wie sie ihn friher
genannt hatten, weil er ihnen immer lustige Geschichten erzihlt
hatte.

Der Morgen graute, als Sheng An seine lange, traurige Geschich-
te zu Ende erzihlt hatte und sie sich zur Ruhe legen konnten.

»Morgen werde ich mich sofort telefonisch bei den Christen
erkundigen, ob die wissen, wo deine Eltern sind, trostete Herr
Dschang seinen jungen Freund. »Mach dir keine Sorgen, fugte er
hinzu, »wenn deine Eltern China verlassen haben, dann bleibst du
bei uns.«

Am nichsten Morgen machte sich Herr Dschang auf den Weg,
um sich zu erkundigen, und kam schliefflich mit der guten Nach-
richt zurtick: »Deine Eltern sind noch in Peking, sie wohnen in der
Oststadt.« Sheng An konnte es kaum glauben. Werden sie ihn, den
»Vagabunden, nach den vielen Jahren als ihr Kind anerkennen?

Herr Dschang machte sich sofort auf die Suche. Aber es dauerte
noch zehn Tage, bis er mit der guten Nachricht »Ich habe sie ge-
funden!« zurtickkehrte.

Die Eltern waren natirlich iberglicklich tber diese un-
erwartete Begegnung. Hatten sie doch Tag und Nacht fir ihr Kind
gebetet. Nun hatte Gott ihr Gebet erhért und Sheng An lebte, war
frei. Nicht nur aus dem Gefingnis befreit, sondern auch aus der
Knechtschaft der Stinde und Satans. Zweieinhalb Jahre hatten sie
nichts mehr von ihm gehért und wussten nicht, ob er noch lebte.

Sofort machte sich Sheng An mit Herrn Dschang — den er in-
zwischen »Onkel Zhang« nannte — auf den Weg und konnte vor
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Freude und Gliick zunichst kein Wort sagen, als er seine Familie
nach so langer Zeit wieder in die Arme schlieflen konnte. Sie sahen
einander lange an und weinten laut vor Freude. Sheng An war
uberwaltigt von diesem lang ersehnten Moment. Er fihlte sich in
den Armen der Mutter wieder gliicklich — wie in der Kindheit.

Es gab viel zu erzdhlen. Aber zuerst brachten sie Sheng An zu
Geschiften, um ihn neu einzukleiden. Dann liefRen sie ihn ein Bad
nehmen, und nachdem sie seine alten, schmutzigen Kleider ab-
gelegt und weggeworfen hatten, gab es ein grofiartiges Essen. Sie
besaflen zwar kein »gemaistetes Kalb« wie bei der Riickkehr des
»verlorenen Sohnes, das sie zum Empfang schlachten konnten.
Aber trotz der schwierigen Zeit fehlte es ihnen nicht an einigen
Leckerbissen fiir die Heimkehr ihres Sohnes.

Der voriibergehende Uberfluss hatte seine Griinde: Die Roten
Truppen rickten langsam, aber sicher auf Peking zu. Viele Mis-
sionare beeilten sich, die bedrohte Stadt zu verlassen, und brach-
tenihre Wintervorrite zu Kolls. Das war zwar gut gemeint, konn-
te aber auch zur Gefahr werden, wenn die »Volksbefreier« ihren
Einzug hielten und diese Vorrite entdecken wiirden. Aber nun
wussten sie, wohin mit dem Segen. Sie konnten mit Sheng An
»essen und frohlich sein« und einander ausfithrlich und manch-
mal unter Trinen ihre schonen und traurigen Erfahrungen aus-

tauschen.

Am 27.November 1948, fast drei Wochen nach seiner abenteuer-
lichen Flucht und Ankunftin Peking, schrieb er einen Brief an seine

Verwandten in Wuppertal-Barmen:
»... Gott hat Eure und meine Gebete erhért. Am 20. November durfte ich

meine lieben Eltern wiedersehen. Ich hitte nie gedacht, dass ich sie in
meinem Leben noch einmal wiedersehen werde.
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Im Gefingnis hatte ich meine Wiedersehensgedanken schon weg-
geworfen. Ich wartete nur auf den Tod und hatte mir vorgestellt, wie ich
sterben musste, so wie die anderen, die vom Volk mit Messern zerhackt
wurden oder an dem Galgen gehingt wurden.

Viele wurden an zwei Pferde gebunden und auseinander in zwei Stii-
cke zerrissen. Die Roten sind sehr sparsam, die schiefSen nicht, das ist
ihnen zu teuer.

Im Gefingnis ist kein schones Leben, man darf sich nicht bewegen,
darf auch nicht sprechen. Man darf nur stumm dasitzen.

Ich habe immer gebetet und in meinem Herzen gesungen. Dann habe
ich still geweint und bereut, dass ich 18 Jahre lang das Evangelium ge-
hort und nicht Bufle getan habe.

Ich dachte daran, wie meine Mutti und mein Vater mich gewarnt
hatten, dass ich, wenn ich nicht Bufle tun wiirde, in die Holle kdme.

Jetzt weifd ich, dass die Holle schlimmer ist als das Gefingnis. Da
muss man immer leiden, wo der Wurm nicht stirbt und das Feuer nicht
erlischt.

Im Gefingnis stirbt der Floh auch nicht, und die Liuse und die Wan-
zen auch nicht. Da sind so viele, dass man mit geschlossenen Augen eine
Handvoll fangen kann. Viele Gefangene werden krank und sterben,
manche werden auch totgehauen, weil sie gesprochen haben. Das war
ein Elend. Aber so schlimm es auch war: Ich habe meinen Heiland nicht
vergessen. Ich habe meine Siinden alle dem Herrn bekannt und zu ihm
gefleht, und der Herr Jesus hat mich bewahrt, dass ich nach zwei Jahren
gliicklich freigelassen wurde.

Liebe Tante, im Gefingnis habe ich oft an Dich gedacht. Auch wie ich
bei Dir Klavierspielen gelernt habe. Das waren schéne Zeiten, die werde
ich nie vergessen. In dieser Welt werden wir uns kaum wiedersehen, aber
im Himmel sehen wir uns bald wieder.

Jetzt bin ich in Peking bei Vater und Mutter. Ich bin 800 Kilometer
gelaufen, um sie wiederzusehen. Unterwegs habe ich viele Erfahrungen
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gemacht. Ich habe nicht genug Papier, um sie Dir zu erzdhlen. Der Herr
Jesus hat mir in allen Schwierigkeiten immer geholfen und mich be-
wahrt.

Ja, Gott ist allmdchtig, der in aller Not helfen kann.

Thm mdéchte ich immer treu bleiben und meine Zukunft in seine Hand

legen ...«

Mit seinen Eltern besuchte nun Sheng An die Versammlung in der
Kuan-Strafie und wurde am 15. Januar 1949 mit dreiundachtzig wei-
teren Chinesen getauft, die sich — wie er selbst — »von den Gotzen-
bildern zu dem lebendigen und wahren Gott« bekehrt hatten.

Viele Geschwister standen an seiner Seite und sangen ihm und

den weiteren Tduflingen das Lied »Glauben und Gehorchen«:

Wenn ich mit dem Herrn gehe,
gehorsam und erleuchtet durch das Licht seines Wortes,
dann fiillt er mir mein Herz mit Freude.
Ich will gerne mit denen unterwegs sein,
die auch glauben und gehorchen.

Es gibt keine Schatten und keine Wolken,
die sein Licheln zudecken konnen,
kein Zweifel, keine Angst, keine Sorge,
auch keine Trine bleibt,
wenn ich glaube und gehorche.
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Es gibt keine Last und kein Ungemach,
um das er sich nicht kiimmert.
All unsere Schmerzen, Traurigkeit, Verlust und Pein
werden zum grofien Segen,

wenn wir glauben und vertrauen.

Ich kann nicht begreifen, wie stark seine Liebe ist.
Was kann mich davon abhalten,
alles auf den Altar zu legen!
Denn die Lieder und die Freuden, die er schenkt,
sind fiir die, die glauben und gehorchen.

Dann werde ich ihn zu seinen Fiifsen loben und preisen.
Ich betrete den Weg des Herrn, wie immer er aussieht.
Wenn er gebietet, michte ich seinen Willen erfiillen.
Wenn er mich sendet, dann gehe ich.

Fiirchte dich nicht, glaube und vertraue nur.

Es war dieses Lied, das ihn auch in den kommenden schlimmen
Jahren auf dem Weg des Glaubens und Gehorsams hielt. Er dach-
te auch in der jahrelangen Gefangenschaft daran, dass man nur
durch Glauben und Gehorsam Gott gefallen kann.

ABSCHIED

Es war im Frihjahr 1949, am Vorabend der »Befreiung« durch
Mao Tse-tung und seine »Rote Armee«. Viele Freunde und Be-

kannte schlugen Sheng Ans Pflegeeltern vor, mit ihm so schnell
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wie moglich Peking zu verlassen und nach Taiwan zu gehen, damit
Sheng An nicht wieder erneut Probleme mit den Kommunisten be-
kommen wiirde.

Das war ein gut gemeinter Rat, aber die Eltern hatten eine an-
dere Perspektive. Sie beteten und wiinschten, dass Gott ihren Sohn
als einen treuen Missionar in Festland-China gebrauchen moéch-
te. Auch Sheng An selbst entschied sich zu bleiben. Er wollte den
Weg des Glaubens und Gehorsams gehen, auch wenn ihn viele
Schwierigkeiten erwarten wirden.

Drei Jahre spéter, im Jahr 1952, wurden alle Auslidnder nach-
driicklich aufgefordert, China zu verlassen. Darunter waren auch
Lili und Gustav Koll, die sich Ende November schweren Herzens
auf die Heimreise nach Deutschland begeben mussten. An einem
der letzten Abende vor der Ausreise betrat die Mutter das Zimmer
Sheng Ans, der sich schon ins Bett gelegt hatte. Die Mutter kniete
an seinem Bett nieder und betete. Natiirlich stand Sheng An sofort
auf. Sie fragte ihn:

»Sheng An, hastdumich lieb? Wirst du deine Mutter vergessen?«

»Mutter, ich habe dich lieb. Ich werde dich niemals vergessen!«
Er stammelte unter Trinen diese Worte. Nein, er wiirde nie ver-
gessen, wie seine Pflegemutter ihn auf ihren Schultern iiber den
Fluss trug, als das Hochwasser kam. Wie oft hatte er sich bei Wind
und Wetter an sie geschmiegt! Sie hatte ihm den Herrn Jesus lieb
gemacht und versucht, ihn zu einem gottesfirchtigen Mann zu er-
ziehen. Wie viele Lieder hatte sie ihm beigebracht und biblische
Geschichten erzdhlt! Bei den vielen Gottesdiensten hatte er auf
ihrem Schof} gesessen. Wie konnte er das alles vergessen?

Seine Mutter antwortete:

»Wenn du mich wirklich liebst, dann glaube fest an den Herrn
Jesus. Falls wir uns auf dieser Erde nicht wiedersehen, werden wir
eines Tages im Himmel beisammen sein. Nichts mehr kann uns
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dann trennen. Liebes Kind, bleibe Jesus treu! Wir werden uns spéa-
testens im Himmel wiedersehen.«

»Mutter, du kannst beruhigt sein. Ich will den Herrn lieben. Wir
werden wieder zusammenkommen.«

Sie umarmten sich und weinten, bis sie miide waren.

Am nichsten Morgen verliefien sie ihren geliebten Sohn. Schwe-
ren Herzens warfen sie noch einmal einen Blick auf Sheng Ans
Zimmer. Er durfte sie nicht begleiten, denn es standen Geheim-
polizisten an der T1ir. Sie wiirden sich auf Erden nicht mehr wieder-
sehen ...

TRENNLNG AUF LEBENSZEIT

Tatsdchlich war es eine Trennung auf Lebenszeit. Sein Adoptiv-
vater Gustav Koll starb bereits am 14. 4.1957 in Deutschland und
seine Frau Lili Koll etwa 25 Jahre spater am 30. 6.1982. Durch Um-
stande, von denen noch berichtet wird, konnten erst Mitte der
1980er-Jahre die ersten Kontakte zu ihm von den Freunden und
Verwandten in Deutschland gekniipft werden. Daher missen wir
annehmen, dass seine Adoptiveltern nach ihrem Abschied in Pe-
king kein Lebenszeichen mehr von Sheng An bekommen haben.
Mit Sicherheit werden sie fiir ihn gebetet haben, aber welcher
Segen von ihrem Findelkind in den spiteren Jahren in China aus-
gegangen ist, haben sie zu Lebzeiten nicht erfahren.

Das sollte auch vielen Lesern dieser Lebensgeschichte ein Trost
und eine Ermutigung sein, die ihr Leben in Kinder, Adoptivkinder,
Pflegekinder oder auch in andere junge Menschen investiert haben.
Vielleicht haben sie dhnlich wie das Ehepaar Koll die Frucht ihrer
Mihe und Arbeit in ihrem Leben nicht erfahren. Doch es bleibt
wahr: »Wer irgend eins von solchen Kindern aufnimmt in meinem

Namen, nimmt mich auf« (Markus 9,37).
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Erst die Ewigkeit wird deutlich machen, welch ein Segen von

einer solchen selbstlosen Liebe ausgegangen ist.

DAS LEBEN GEHT WEITER

Sheng An wurde krank, nachdem seine Eltern ihn verlassen hat-
ten. Viele Tage hatte er nicht gegessen und nicht getrunken. Er war
wieder ein Waisenkind. Aber jetzt sorgte Gott auf andere Weise
fur ihn. In seiner extremen Traurigkeit besuchte ihn oft eine liebe,
gottesfirchtige Frau namens Mu Anna, um ihn zu trésten. Er lern-

te mit der Zeit auch trotz seiner seelischen Schmerzen zu singen:

Jesus ist gestern, heute und derselbe in Ewigkeit.
Meine Eltern und Briider sind nicht mehr bei mir.
Die Umgebung dndert sich, aber Jesus nicht.

Oft erinnerte er sich beim Bibellesen daran, wie einsam sein Herr
Jesus auf der Erde gelebt hatte, und wurde dankbar, weil er wusste,
dass Jesus mitihm ging und bei ihm blieb, bis in Ewigkeit.

Ab 1953, nachdem seine Pflegeeltern und auch alle anderen
Missionare China verlassen hatten, besuchte er jeden Sonntag die
Gemeinde in der Shi-Gasse, wo der bekannte und unerschrockene
Prediger Wang Ming-tao predigte. Dort lernte er auch eine junge
Frau kennen, die dort regelmaflig die Gottesdienste besuchte. Auch
sie war einsam, und Sheng An versuchte ihr zu helfen und sie zu er-
mutigen. So lernten sie sich besser kennen und entschlossen, ihren
Weg gemeinsam mit dem Herrn zu gehen, und heirateten einander
Ende des Jahres. Etwa ein Jahr spéter wurde ihre erste Tochter ge-

boren.
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Im Sommer 1955 wurde die Bewegung zur »Ausrottung der
Gegenrevolutionire« aktiv. Damals arbeitete Sheng An auf einem
Bauplatz in Kuidi Shijiazhuang. Alle Mitarbeiter, die in Verdacht
standen, heimlich gegen die kommunistische Revolution zu sein,
wurden in verschiedene Gruppen eingeteilt und stark tiberwacht.
Unter ihnen war auch Sheng An. Schon lingere Zeit hatte ihn
sein Arbeitgeber in Verdacht, weil er jeden Sonntag zum Gottes-
dienst ging. So wurden Sheng Ans familidre Beziehungen genau
untersucht und auch die Zeit, als er als Kind im »kapitalistischen
Deutschland« war. Das wurde auch zum Hauptanklagepunkt in
den kommenden Gerichtsverhandlungen.

Fur alle Christen begann damals in China eine grausame Zeit
der Verfolgung. Tausende von ihnen wurden von den Kommunis-
ten geschlagen, gefoltert, ins Gefangnis geworfen oder auf der Stel-
le getotet. Schon der Besitz einer Bibel konnte Grund genug sein,
erschossen zu werden. Allen Christen bot man die Moglichkeit an,
durch ein Abschworen ihres Glaubens die Freiheit zu gewinnen.

Um den Druck zu vergréfiern, fithrte die Regierung grofle of-
fentliche Schauprozesse durch, in der die Christen die Moglichkeit
bekamen, andere Christen namentlich zu denunzieren, sie also
wegen irgendwelcher Verbrechen oder religidser Betitigung anzu-
klagen, um damit fir sich selbst Vorteile zu bekommen.

Ein trauriges Beispiel fir diese Art von beschimenden Denun-
ziationen liefert die Geschichte des bekannten Predigers und Au-
tors Watchman Nee, den Sheng An gut kannte und sehr schitzte.

Am 30.Januar 1956 fand in Shanghai die offentliche Anklage
gegen ihn statt. Als Raum wurde dafiir ausgerechnet die grofie
Versammlungshalle in der Nanyang-Strafle benutzt, in welcher
sich die »Kleine Herde« jahrelang versammelt und wo Watchman
Nee oft gepredigt hatte. Vor 2500 Personen — fast alle Glieder der
Gemeinde — wurde er angeklagt, ein »Laufhund« der Imperialis-
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ten und ein gesetzloser Kapitalist zu sein. Er habe unter dem Deck-
mantel der Religion eine gegenrevolutionire Bewegung geplant
und organisiert. Der Hohepunkt der Anklage war die Behauptung,
Nee sein ein »liederlicher Vagabund« gewesen, der ein »ziigelloses
Leben« geftihrt habe, 6fter Gast in Bordellen gewesen wire und
uber hundert chinesische und ausliandische Frauen verfiihrt habe.
Auflerdem wurde ihm Spionage vorgeworfen.

Einige seiner fritheren Anhénger und Mitglieder der »Kleinen
Herde« versuchten sich bei der Partei in Gunst zu setzen, indem sie
Nee beschuldigten, verriterische Absichten zu haben. Eine Frau be-
schrieb W. Nee als »antirevolutioniren liederlichen Menschen und
schamlosen Ehebrecher«. »Wir Frauen konnten ihn nur hassen.«

Die zahlreichen, unbegrindeten Beschuldigungen waren
in einer Anklageschrift von 2296 Seiten zusammengefasst. Ab-
schlieffend wurde verkiindigt, dass er von seiner eigenen Kirche ex-
kommuniziert worden sei, und er wurde unter Anrechnung der vier
Jahre Untersuchungshaft zu flinfzehn weiteren Jahren Gefingnis

verurteilt »zur Umschulung durch Arbeit« —insgesamt also 19 Jahre.

Wihrend W. Nee sich bereits seit 1952 voribergehend in Unter-
suchungshaft befand und die anderen bekannten treuen Predi-
ger des Evangeliums wie Allan Yuan, Wang Ming-tao und Samuel
Lamb &hnlich lange Haftstrafen erwarteten, durchsuchte die
Sicherheitspolizei Sheng Ans Wohnung und beschlagnahmte alle
Bibeln und geistlichen Biicher. Er kam in Untersuchungshaft, aus
der er im Januar 1956 vorlaufig entlassen wurde. In den beiden fol-
genden Jahren wurde seine zweite Tochter Xiao-Ai und sein Sohn
Xiaoqi geboren.

Im Juni 1958 wurde Sheng An unter Hausarrest gestellt, jeden
Abend wurde er denunziert und verhort mit dem Ziel, dass er seine
Stinde zugeben sollte. Schliefilich wurde er zur Umerziehung in ein
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Arbeitslager in Stid-Tianjin geschickt. Dort musste er mit den ande-
ren Gefangenen von 7 Uhr bis 20 Uhr hart arbeiten. Anschlieflend
mussten sie die Regierungsdokumente studieren und ihre Siinden
auf Papier formulieren.

Zwei weitere »gldubige« Minner befanden sich im gleichen
Arbeitslager, hatten aber ihren Glauben aufgegeben. Einer von
ihnen, derin der gleichen Gemeinde wie Sheng An war, beschuldigte
Sheng Anvor allen Insassen, dass er mit Wang Ming-tao und Watch-
man Nee in Verbindung gestanden habe. Ein anderer zeigte ihn an,
als er Sheng An singen horte »Der Herr ist mein Hirte«, und riet
ihm, dass er doch seine Fehler gestehen sollte. Er sollte bekennen,
dass er frither getduscht worden sei und sich nun verdndern wolle,

damit sein Fall nachsichtig behandelt werden wiirde.

SCHEIDUNG

An einem Tag im Winter 1961 rief einer der Abteilungsleiter Sheng
An zu sich und teilte ihm mit, dass seine Frau an einer sehr schlim-
men Krankheit leide und sich in einer lebensgefihrlichen Situation
befinde. Aus diesem Grund wurde ihm ein dreitdgiger Urlaub ge-
stattet, um seine Frau noch einmal zu besuchen.

Voller Sorge machte sich Sheng An sofort auf den Weg nach Pe-
king in der Hoffnung, seine Frau noch lebend anzutreffen. Als er
mit sorgenvollem Herzen seine Wohnung betrat, saf} seine Frau
mit den drei Kindern am Esstisch, und sie 16ffelten mit gesenktem
Kopf ihre Nudelsuppe. Sie sahen ihn nicht an, als er hereinkam,
und sprachen kein Wort mit ihm. Sie aflen weiter, ohne ihm etwas
anzubieten.

Sheng An ahnte, dass hier etwas nicht stimmte, setzte sich und
wartete, bis sie mit dem Essen fertig waren. SchliefSlich sah seine
Frau auf und sagte: »Wir haben dich zurtickgeholt, um mit dir tiber
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eine wichtige Sache zu sprechen. Wenn du mich und unsere Kinder
liebst, dann sollten wir uns scheiden lassen. Wir sind es leid, stan-
dig beleidigt zu werden, Angehdrige eines Gegenrevolutionirs zu
sein. Der Scheidungsrichter ist schon informiert und steht bereit.«

Sheng An war schockiert. Er war mit allen moglichen Sorgen
und Beflrchtungen angereist. Aber damit hatte er diberhaupt
nicht gerechnet. Was war mit seiner Frau und seinen Kindern ge-
schehen? Thm fehlten die Worte. Der Schmerz saf$ sehr tief, und er
konnte nur zum Herrn flehen, dass er ihn bewahrte und das rechte
Verhalten schenkte.

Bereits am nichsten Morgen gingen sie — mehr oder weniger
wortlos — zum Scheidungsrichter, um die Formalitéten zu erledigen.

Vor dem Richter priasentierte die Frau ihre Scheidungsgriinde so:

»Mein Mann ist ein Gegenrevolutiondr. Obwohl die Regierung
ihm die Chance gegeben hat, umerzogen zu werden, will er seine
Fehler nicht korrigieren. Seit Langem hilt er an seinen kontra-
revolutioniren Ideen fest. Ich méchte mich deutlich von ihm dis-
tanzieren.«

Der Richter fragte darauf Sheng An: »Was sagst du dazu?«

Er hatte seinen Kopf gesenkt und antwortete nicht. Dann wandte
sich seine Frau ihm zu und sagte: »Wenn du auf deinen Glauben ver-
zichtest, dann bin ich bereit, ein paar Jahre auf dich zu warten. Wir
werden dann wieder eine Familie sein. Wenn nicht, dann nehmen
die Kinder meinen Namen an und wir sehen uns nicht wieder.«

Sheng An sah seine drei minderjahrigen Kinder an. Natirlich
liebte er sie von ganzem Herzen. Aber dann erinnerte er sich an die
Worte Jesu:

»Wenn jemand zu mir kommt und hasst nicht seinen Vater und seine
Mutter und seine Frau und seine Kinder und seine Briider und Schwes-
tern, dazu aber auch sein eigenes Leben, so kann er nicht mein Jiinger
sein« (Lukas 14,26-27).
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Auch wenn ihm das Herz sehr schwer war und er mit Wehmut
an seine Frau und seine Kinder dachte, wusste er, was Gott vonihm
erwartete. Er wollte seinen Glauben an den Herrn Jesus nicht um
seiner Familie willen aufgeben und antwortete seiner Frau:

»Du brauchst nicht auf mich zu warten. Ich werde meinen Glau-
ben nicht verleugnen, ich werde meinen Herrn nicht verlassen.«

Der Richter urteilte, dass die Anklage der Frau berechtigt war,
und so wurde die Scheidung vollzogen. Sowohl seine drei Kinder
als auch das wenige, was er an Eigentum besaf}, gehorten nun sei-
ner Frau.

Am Nachmittag holte er sich noch ein paar Fotos von seiner
Familie und sein Tagebuch, in das er viele Bibelverse geschrieben
hatte, und verliefd seine Familie. Abends besuchte er noch seinen
Schwiegervater, um sich zu verabschieden. Als die Schwester sei-
ner Frau nach Hause kam und erfuhr, dass die Scheidung vollzogen
war, war sie sehr empdort. Sie erinnerte sich gut daran, wie Sheng
An auch ihr selbstin Schwierigkeiten geholfen hatte, und erinnerte
sich daran, dass die Ehe der beiden eigentlich doch recht harmo-
nisch war. Sie hatte nie erlebt, dass die beiden sich gestritten hat-
ten. Und so ging sie am nichsten Tag zu ihrer Schwester, um sie zur
Rede zu stellen.

Aber Sheng An wartete nicht, bis sie zuriickkehrte. Er verlief}
Peking und kehrte als einsamer Mann zum Arbeitslager in Tianjin
zurlick. Doch bei aller Not wusste er sich geborgen in Jesus, dessen

Friede sein Herz erfullte.

UMERZIEHLNG

Im Jahr 1968 musste das Arbeitslager umstrukturiert werden, und
so mussten alle Gefangenen zum Umerziehungsteam in der Salz-

fabrik Nanbao in Tianjin deportiert werden.
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Sheng An arbeitete hier unter dem Kommando eines Herrn Liu.

Eines Tages rief Herr Liu ihn zu sich und teilte ihm mit: »Hier ist
ein Kollege von dir, der auch so starrkopfig ist wie du. Willst du ihn
mal kennenlernen?«

Im Geheimen freute sich Sheng An, weil es an einem solchen Ort
nicht so leicht war, einen gleichgesinnten Bruder zu treffen. Aber das
konnte auch eine Falle sein, und so erbat er sich Weisheit von oben
und sagte vorsichtig: »Ich weifd nicht so recht. Ich habe hier sonst
keine Bekannten. Aber wenn Sie unbedingt wollen, dass ich diesen
Mitgefangenen treffe, dann spricht nichts dagegen.«

Am nichsten Tag wurden sie zusammengefthrt. Sie erkannten
sich zunichst nicht. Wihrend der Arbeit an einem Schiitzengraben
fragte Sheng An ihn:

»Woher kommst du und wie heifst du?«

»Ich komme aus Guangping in Hebei und heiffe Li Tiangiao. Und
woher kommst du?«

»Ich komme auch aus Guangping und heifle Hu Meng-en.
Aber — bist du nicht Meifang?«

Dass Sheng An seinen Zunamen genannt hatte, verwirrte Mei-
fang total.

»Du bist ... ja, ich bin Meifang. Aber wer bist du denn wirklich?«

»Ich bin Sheng Anl«

Jetzt fiel bei Meifang der Groschen. Eigentlich kannten sie sich
noch aus ihren Kindheitstagen, als sie gemeinsam zur Sonntagschule
gingen. Aber nach so vielen Jahren wussten sie natirlich nicht, wie
sie jetzt zu ihrem Glauben standen. Um keine Fehler zu machen und
nicht in eine Falle zu treten, waren sie sehr vorsichtig und tauschten
sich nicht ndher dartber aus. Allerdings sagte nach einer Zeit Herr Liu:

»lhr beide seid unverbesserliche Dickkopfe, die an ihren gegen-
revolutioniren Standpunkten festhalten. Ihr beide seid Wang

Ming-tao und Watchman Nee hérig und gehorsam!«
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Nun waren beide iiberzeugt, dass der andere den Glauben nicht
verleugnet hatte. Sie fanden bald Gelegenheit, sich unbeobachtet
auszutauschen und gegenseitig zu stirken.

Spater erfuhr Sheng An, dass sich auch eine Glaubensschwester
im Arbeitslager befand. Mehrmals wurde sie brutal gepriigelt, aber
sie gab ihren Glauben nicht auf. Er dankte dem Herrn, dass es auch
hier — wie im Buch der Konige — solche gab, die ihre Knie nicht vor
dem Baal gebeugt hatten.

VERLEGLNG

Im Frithling 1970 verschlechterten sich die Beziehungen zwischen
China und der Sowjetunion. Das hatte zur Folge, dass die Arbeits-
lager vom nordlichen Grenzgebiet ins Landesinnere verlegt wur-
den. Alle Striflinge, deren Heimat auf dem Land war, wurden in
die Ndhe ihrer landlichen Heimat verlegt, um nun dort umerzogen
zu werden.

Fir Sheng An war das keine Erleichterung —im Gegenteil. Er be-
kam noch weniger Freiheit, und er wurde in seinem Heimatdorf als
gefiahrlicher Staatsfeind bezeichnet und als abschreckendes Bei-
spiel dargestellt.

Seine leibliche Mutter hatte inzwischen ein hohes Alter erreicht,
und seine Brider hassten ihn. Jeder im Dorf verachtete ihn, und
sie liefben das Sheng An schmerzlich fithlen. Damals bekam er als
Tagesration nur eine kleine Portion zu essen. Er litt oft unter Hun-
ger, und manchmal raufte er Pflanzenwurzeln aus der Ackererde,
um seinen Hunger zu stillen.

Er wurde in der Nachtschicht eingesetzt. Dort musste er in sei-
ner diinnen Kleidung den Weizen mit eiskaltem Wasser begiefien.
Er zitterte vor Kélte und suchte sich oft einen Ort zwischen zwei
Grabhiigeln, wo er etwas vor dem schneidenden Wind geschiitzt
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war. Dann schaute er zu den zahlreichen Sternen am Nachthimmel
und betete zum himmlischen Vater um Hilfe und Bewahrung. In der
Sommerperiode gab man ihm die Mittagsschicht, wiahrend der es
am heiflesten war. In solch schwierigen Situationen, wo ihm keiner
in der Welt einen Funken Liebe zeigte, blickte er auf zu seinem Herrn
und dankte ihm fir seine grofe Liebe und daftr, dass Gott ihn trotz
aller Demitigungen und Strapazen gesund erhalten hatte.

Die Dorfbewohner beriefen immer wieder Massenversamm-
lungen ein, um Sheng An zu verleumden und zu verurteilen. Einmal
wurde er auf ein Podest gestellt, und viele Schiiler beteiligten sich
daran, ihn zu beleidigen. Aber sein Neffe, der ihn liebte, beteiligte
sich nicht daran und wurde deshalb von der Schule verwiesen.

1972 starb seine leibliche Mutter. Obwohl er keinen Cent besaf,
zwangen ihn seine Brider, Geld fir die Beerdigung zu zahlen. So
wurde er gezwungen, sein Blut im Krankenhaus zum Verkauf an-
zubieten. Aber niemand wollte das Blut eines Verbrechers kaufen.
Schliefilich gelang es ihm tiber einen Bekannten, einen Liter Blut
zu verkaufen, und er bekam 18 Yuan dafiir. Davon gab er seinem
Bekannten zwei Yuan, und die Gbrigen 16 Yuan schickte er an seine
Brider fir die Beerdigungskosten seiner Mutter.

Oft dachte Sheng An an die Verheiflungen in der Bergpredigt,
wo der Herr Jesus die Jinger aufforderte, sich nicht wegen Nah-
rung und Kleidung zu sorgen, weil der Vater im Himmel dafir
Sorge tragt. Das wurde auch seine Erfahrung. Wenn er selbst kei-

nen Ausweg sah, bahnte Jesus plotzlich einen Weg aus grofiter Not.

WIE GOTT VERSORGT

Es waren noch zwei Monate bis zur Erntezeit im Frithling. Sheng

An hatte keinen Reis mehr und auch nichts anderes, was man essen
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konnte. Er konnte nur noch zum Herrn um Hilfe und Erbarmen bit-
ten. Und Gott erhorte seine flehenden Gebete:

Eines Tages kam ein alter, weitldufiger Verwandter vom Markt
zuriick und rief Sheng An zu sich. Er berichtete ihm, dass er einen
Bekannten von Sheng An getroffen habe, der sich nach seinem
Wohlergehen erkundigt habe. Dieser Bekannte bat dann den Ver-
wandten, Sheng An auszurichten, dass er ihn mit einem leeren Sack
besuchen sollte. Aber Sheng An hatte nicht nach der Adresse seines
Dorfes gefragt und dachte nicht mehr an die Sache.

Wenige Tage spater traf Sheng An ihn selbst auf einem Markt
und wurde natiirlich gefragt, warum er ihn nicht besucht habe
oder ob er die Nachricht gar nicht bekommen habe. Als Sheng An
ihm antwortete, dass er vergessen hatte, die Adresse zu erfragen,
batihn der Bekannte mit Nachdruck, ihn so schnell wie méglich zu
besuchen. So machte sich Sheng An am folgenden Tag mit einem
Sack auf den Weg. Als er am Eingang des Dorfes ankam, wartete
dieser Mann bereits auf ihn. Er ibernahm den Sack und bat ihn,
vor dem Dorf auf ihn zu warten. Nach einigen Minuten kam er zu-
riick mit dem gefiillten Sack auf den Schultern. Er hatte etwa 50 kg
Getreide fiir ihn mitgebracht, und Sheng An war sprachlos, tber-
glicklich und dankbar.

Spéter stellte Sheng An fest, dass dieser Mann ein hingegebener
Bruder war, der selbst vor Jahren als Kuomintang Verfolgung von-
seiten der Kommunisten erlebt hatte und jetzt die Gefahr nicht
scheute, sich zu Sheng An zu stellen.

Als der Sommer kam, wurde Sheng An zu Bauarbeiten eingeteilt.
Da er aber als Kleidung nur eine wattierte Jacke und Hose besaf3,
wurde es ihm bei der Arbeit so heif}, dass er seine Jacke auszog und
nur in seiner Hose arbeitete. Damals konnte man Stoff mit Stoff-
tickets kaufen, und er bekam ein Ticket fir 4,5 Meter Stoff. Aber
wirde das reichen? Und wo und wie sollte er an den Stoff kommen?

67



Auf seiner Arbeitsstelle wurde sehr darauf geachtet, dass es
keine Verzogerungen gab. Eines Tages suchte ihn eine Tante auf,
und als sie sich versichert hatten, dass sie nicht beobachtet wur-
den, brachte sie Sheng An zu sich in die Wohnung und erzihlte
ihm, dass sie auf dem Markt war und dort von einer fremden Frau
angesprochen wurde, ob sie Sheng An kennen wiirde. Als sie das
bejahte, hitte sie ihr ein grofies Stiick wertvollen Stoff geben und
sie gebeten, diesen Stoff Sheng An zu bringen.

Als Sheng An seine Tante fragte, wer denn diese Dame gewesen
sei, konnte sie weder den Namen noch die Adresse nennen, sie war
ihr vollig unbekannt.

Erst Jahre spiter, als Sheng An wieder frei war, erfuhr er, dass
diese Frau eine treue Schwester war, die dieses Stiick Stoff mit
viel Liebe und Zeitaufwand selbst gewoben und es dem Herrn ge-
weiht hat. Der Herr hitte ihr deutlich gemacht, dass dieser Stoff fiir
Sheng An bestimmt sei — obwohl sie sich nicht kannten.

Zahlreiche andere kleine Wunder erlebte Sheng An in der Zeit
der Zwangsarbeit. Einmal lagen vor seiner Tir am frihen Morgen
ein paar Melonen, oder ein Bruder brachte eine Tasche voll Dampf-
nudeln. Das war ihm jedes Mal ein ermutigender Liebesbeweis
Gottes, besonders in Zeiten grofier Bedringnis.

»Junge Lowen leiden Not und Hunger; aber die den Herrn suchen,
miissen nichts Gutes entbehren« (Psalm 34,11).

Aber das, was Sheng An am meisten traurig machte, war die
Tatsache, dass er nun schon viele Jahre keine Bibel mehr besaf. Er
hatte nur das erwidhnte Tagebuch, in dem einige Bibelverse auf-
geschrieben waren. Er betete anhaltend zum Herrn, dass er ihm
doch diese Bitte nach einer Bibel erh6ren mochte, und Gott erhérte
auch dieses Gebet:

In einer Nacht besuchte ihn heimlich ein Herr Li aus dem Dorf.

Sein Vater lag auf dem Sterbebett und rief immer wieder nach
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Sheng An. Er moge doch bitte mit ihm zu seinem Vater gehen,
um ihm diese Bitte zu erfiillen. Naturlich ging Sheng An mit
ihm. Dieser alte Mann glaubte an den Herrn Jesus. Als sie in das
Zimmer traten, lag der Sterbende auf einer Schlafbank aus Erde.
Seine Kinder umgaben ihn. Sheng An nahm die Hande des alten
Mannes und betete mit ihm, dass Gott ihn beschiitzen und be-
wahren mochte.

Danach sagte der Alte mit letzter Kraft: »Sheng An, es ist an der
Zeit, dass ich zum Herrn gehe. Ich habe nichts, was ich dir geben
kann, aufler einer Bibel.«

Dann zog er unter seiner Decke ein in vier Teile zerlegtes
Neues Testament hervor. Damals besuchten die Polizisten ver-
dichtige Personen und untersuchten ihre Wohnungen. Um das
Neue Testament vor dem Zugriff zu schitzen, hatte der alte Mann
esin die vier Teile zerlegt und versteckt. Obwohl diese Teile vollig
zerlesen und zerfetzt waren, war das fir Sheng An ein unermess-
lich grofier Schatz. Bevor er das Sterbezimmer verlief$, sagte der
alte Bruder: »Ich sehe den Himmel ge6ffnet«, wobei sein Gesicht
vor Freude strahlte.

Am nichsten Morgen erfuhr Sheng An, dass dieser Bruder heim-
gegangen war.

Zu dieser Zeit hatte Sheng An zwar keine Freiheit und musste
stindig die Mutze eines Gegenrevolutionars auf dem Kopf tra-
gen, damit er schon von Weitem als ein gefihrlicher Gegner der
Kommunisten erkannt wiirde. Aber auch diese Schande hinder-
te ihn nicht daran, regelméfig eine Versammlung von Christen
zu besuchen, die aus finf Personen bestand. Sie trafen sich in
der Wohnung der Mutter eines Dorfkaders. Dort lasen sie ge-
meinsam in der Bibel und sangen leise einige Loblieder, beteten
und wussten, dass der Herr Jesus nach Matthius 18,20 mitten
unter ihnen war.
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REHABILITIERLNG

Im Jahr 1978 verdnderten sich in China die Machtverhiltnisse.
Die grausame Kulturrevolution mit Millionen von hingemordeten
Menschen lag hinter ihnen. Mao Tse-tung war gestorben, und es
begann die Ara Deng Xiaoping, welche grofle Verinderungen im
Bereich der Ideologie, Politik und Wirtschaft einleitete.

So geschah es, dass das Amt fur innere Sicherheit in Tianjin
einen Brief verfasste, um die Rehabilitation Sheng Ans zu pro-
klamieren. Beamte aus Guangping suchten Sheng An auf, um ihm
feierlich die Miitze des Gegenrevolutionirs vom Kopf zu nehmen.
Alle Beschuldigungen gegen ihn wurden zuriickgenommen mit
der einen Ausnahme, dass er sich nicht der vom Staat kontrollier-
ten »Drei-Selbst-Kirche« unterstellt hatte. Sogar sein ehemaliger
Arbeitgeber von vor fast 20 Jahren war bereit, ihn wieder einzu-
stellen.

Doch Sheng An sagte ihm ab. Thm war klar geworden, dass er
die letzten Jahre seines Lebens, die er nun in relativer Freiheit ver-
bringen durfte, dem Herrn weihen sollte, um das Evangelium, wo
immer es moglich war, zu verkiindigen. So gestattete ihm seine
ehemalige Firma, in den Ruhestand zu treten, und gewdhrte ihm
eine monatliche Rente von 28 Yuan, umgerechnet etwa 300 Euro.

Nun befand sich Sheng An wieder auf freiem Fufd und konnte
sich endlich ohne Beschrinkungen vonseiten der Dorfbewohner
und des Amtes fir innere Sicherheit frei bewegen. Zu dieser Zeit
kam auch ein ehemaliger Schulkamerad aufihn zu und botihm an,
auf einer Mittelschule in der Kreisstadt Englisch zu unterrichten.
Wenn er bereit wire, kénnte er einen Monatslohn von 60 Yuan
erhalten, was damals eine recht stattliche Summe war. Er hitte
dann ein monatliches Einkommen von insgesamt fast 90 Yuan be-
kommen, was nicht einmal der Sekretir des Kreisparteikomitees
erhielt.
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Er erbat sich einige Tage Bedenkzeit und hatte darauf eines
Nachts einen schrecklichen Traum:

Im Traum sah er seinen sehr vermissten Pflegevater, lief freu-
dig aufihn zu und wollte ihn umarmen. In diesem Augenblick kam
aber plotzlich der Bruder, der Sheng An getauft hatte, hielt ihn fest
und zog ihn zur Straflenecke und sagte ihm sehr ernst und deut-
lich: »Sheng An, die Zeit ist nahe, unser Herr Jesus kommt bald.
Willst du noch an der Welt hingen?« Danach verschwand er, und
Sheng An brach in ein lautes Geheul aus, bis sein Neffe, der neben
ihm schlief, wach wurde. Dieser stiefs Sheng An an, der in kalten
Schweif gebadet war und gleich aufstand und dem Herrn seine
Stinde bekannte und um Vergebung bat.

Nun stand sein Entschluss fest: Er wollte den Rest seines Lebens
dem Herrn weihen und ein brauchbarer, gottgefilliger Diener wer-
den, der sein Leben ganz ihm iibergibt.

Er dachte zurlick und erinnerte sich daran, wie der Herr ihn in den
vergangenen 20 Jahren Schutz geboten hatte, als er oft keinen Ausweg
sah. Als einmal alle Insassen des Arbeitslagers in Tianjin an Wasser-
sucht litten, blieb er gesund. Immer wieder hatten Geschwister ihm
in aussichtslosen Situationen geholfen, oft solche, die ihm véllig un-
bekannt waren. Und jetzt, wo er wieder in Freiheit leben konnte, soll-
te er da nicht fiir diesen treuen und giitigen Gott leben?

Mit grofer Dankbarkeit floss ihm das Lied tiber die Lippen »Wie

lohnend, dem Herrn zu dienen!«:

Wie lohnend, dem Herrn zu dienen!
Die Routine der Welt ist Nichtigkeit,
nur dem Herrn zu dienen, ist nicht vergeblich,

Frucht bringen allein zu seiner Ehre!
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Wie lohnend, dem Herrn zu dienen!
Jesus erfiillt meine Bediirfnisse.
Ich will nicht Gott dienen und dem Mammon,
wodurch meine Liebe zum Herrn schwinden wiirde.

Wie lohnend, dem Herrn zu dienen!
Ich klage nicht, wenn ich um Jesu willen leide.
Manchmal gehe ich durch tiefe, dunkle Tdler,
doch gerade dort erlebe ich die Gnade des Herrn.

So soll es sein. Alles in der Welt ist Nichtigkeit. Nur dem Herrn zu
dienen, lohnt sich wirklich. Welche Vergntigungen dieser Welt
koénnten mit den Freunden in der Ewigkeit verglichen werden?
Sheng An war bereit, allen Genuss, Reichtum und Ehre aufzugeben,
um den Weg des Verzichts und der Nachfolge auf sich zu nehmen.
Den Weg des Kreuzes und der Leiden, aber auch des Segens und der
Freude.

Das Angebot der Schule lehnte er ab.

Von nun an wurde Sheng An nicht mehr bewacht. Als Wieder-
gutmachung bekam er von den Behorden einen Niederlassungs-
zuschuss von 90 Yuan. Mithilfe von Geschwistern baute er sich
damit zwei Zimmer. Jetzt musste er nicht mehr mit anderen auf
einem Zimmer wohnen. Er war sehr zufrieden mit dieser neuen Si-
tuation und dankte dem Herrn.

Manche hielten ihn fiir einen Dummbkopf, weil er die Moglich-
keit ausgeschlagen hatte, viel Geld zu verdienen. Andere rieten ihm

zu heiraten, und einige Bekannte machten sogar Versuche, ihm
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eine Partnerin zu vermitteln, und stellten ihm eine Lehrerin vor.
Aber er lehnte alle gut gemeinten Vorschliage dankend ab. Er wollte
dem Herrn gefallen. Alles andere betrachtete er als nebenséichlich
und nutzlos. An einer auffilligen Stelle an der Wand seines Zim-

mers konnte man einen Liedvers in grofSer Schrift lesen:

»Ich fiirchte keine Einsamkeit und Armut,
ich strebe nicht nach Erfolg und Ehre,
weil mein Herz sich nach dem Herrn sehnt.
Ich méchte ihm treu folgen,
bis zum Ziel, am Ende meines Lebens.

Ab 1977 gab es von der Regierung einige Erleichterungen fur den
christlichen Glauben. Am 9. April wurde die »Ningbo-Kirche« als
erste christliche Kirche nach der Kulturrevolution ge6ffnet. Aber
auf dem Land gab es nur halb gedffnete, geduldete Untergrund-
gemeinden, wenn die Zahl der Besucher nicht zu grofs wurde.
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UNTERWEGS FUR
DEN HERRN

Sheng An konnte die Versammlung an Weihnachten, dem
25.12.1978, nie vergessen. Uber 30 Jahre hatte es dort keine Zu-
sammenktnfte mehr gegeben. Als er erfuhr, dass es im Dorf Hou
im Landkreis Quzhou eine christliche Gemeinschaft gab, fuhr er
vor Anbruch des Tages mit zwei Bridern auf Fahrridern dort-
hin. In der Nacht vorher hatte es geschneit, und die Wege waren
schlecht und schwer befahrbar. Oft mussten sie ihre Fahrrider
schieben. Doch konnten sie mit Gottes Hilfe ihr Reiseziel nach weit
uber 100 Kilometern heil und gesund erreichen.

Sie hielten vor dem Dorf an, denn sie wussten nicht, wo sich die
Strafle war, in der die Versammlung stattfand. Das Dorf war recht
grofl und Standort der Kreisregierung. So benétigten sie besondere
Weisheit, denn sie durften nicht leichtsinnig irgendwelche Leute nach
dem Weg fragen. Deswegen baten sie den Herrn um Fithrung.

In diesem Moment niherte sich eine Frau und ging an ihnen
voriiber ins Dorf. Sie folgten unauffillig ihren Spuren. Aber es
dauerte nicht lange, bis die Frau merkte, dass Leute heimlich hin-
ter ihr hergingen. Sie rannte, so schnell sie konnte, in eine Seiten-
gasse und verschwand. Die drei folgten weiter ihren Schritten und
kamen an eine Tir, worauf stand: »Gott liebt die Welt.« Sie klopf-
ten leise an die Tur, und eine Schwester 6ffnete und fragte, wen
sie suchten. Sie erzdhlten ihr, dass sie aus Guangping gekommen
wiren, um hier die Gemeinschaft zu suchen. Diese Schwester liefd
sie herein und verschloss sehr schnell die Ttlr hinter ihnen.

Als sie eintraten, sahen sie ein Zimmer voll mit Leuten. Auf der

aus Ziegeln gemauerten und beheizbaren Schlafbank safien sieben
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Schwestern. Auf dem Boden knieten drei Briider, die instindig be-
teten. Dann las ein dlterer Bruder die Geschichte aus Matthius 2,
wo die Sternkundigen den neugeborenen Konig Israels suchten. Es
gab nicht viele Worte, aber ihre Herzen brannten. Weinend sangen
sie Lieder, und das ganze Zimmer war von Freude und Anbetung
erfullt.

Nach der Versammlung — Sheng An und seine Freunde wollten
schon nach Hause radeln — wurden sie von den Geschwistern zum
Mittagessen eingeladen. Bevor sie sich danach verabschiedeten,
bekam jeder von ihnen eine Handvoll Erdniisse und drei Bonbons.

Es war bereits 22 Uhr, als sie wieder zu Hause ankamen. Sheng
An zerschlug das Eis in einer tonernen Wassertonne und schépfte
sich eine Kanne kaltes Wasser. Nachdem er seinen Durst geloscht
und die Bibel gelesen hatte, ging er zu Bett.

Diese Gemeinschaft mit den Geschwistern war fir Sheng An
sein Leben lang unvergesslich. Uber 30 Jahre lang hatten sich die
Geschwister nicht versammeln konnen, und nun durfte sich das
Leben wieder neu entfalten.

Die drei Bonbons, die Sheng An dort erhalten hatte, legte er in
eine Schublade. Jedes Mal, wenn er sie sah, kamen ihm Trénen in
die Augen und er pries den Herrn fiir seine Giite.

Das tat er, bis sich die Bonbons aufgeldst hatten.

Ein Jahr spiter konnte man auch in Guangping wieder Weih-
nachten feiern. Dort war man nur mitzehn Geschwistern zusammen.
Auch wenn die Regierung Weihnachten fiir einen von Menschen er-
fundenen Feiertag hielten, nutzten die Christen den von der Regie-
rung anerkannten Festtag als eine Gelegenheit, das Evangelium zu
verktindigen.

Leider waren seine Familienangehorigen alle Heiden. Er betete
instindig fir seine Neffen, Nichten und die ganze Familie, und bis
1980 kamen einige von ihnen zum lebendigen Glauben.
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Aber es gab auch Tage, an denen er sich sehr einsam und manch-
mal auch nutzlos fithlte. Manchmal erinnerte und tréstete er sich

mit dem Lied:

Muss ich gehn mit leeren Hinden,
so vor meinem Herrn zu stehn?
Kann ich keine Seel ihm bringen,

keine einz’ge Garbe sehn?

Jesus hat mich ja erléset,
mich schreckt nicht die Todesnacht;
aber leer vor ihm erscheinen,
das ist’s, was mich traurig macht.

Kehrten die verlor’'nen Jahre
nur noch einmal mir zuriick.
Fiir den Heiland froh zu wirken,
wdre dann mein ganzes Gliick.

Oh, ihr Christen, wirket emsig,
wirket, weil der Tag noch winkt!
Werbet Seelen fiir den Heiland,
eh’ auch euch die Sonne sinkt!

WIEDERSEHEN NACH 20 JAHREN

Damals waren die Hausversammlungen illegal, und sie fanden
teilweise heimlich statt, wobei die Situation von Dorf zu Dorf sehr

unterschiedlich sein konnte. Wo immer Sheng An konnte, nahm
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er an den Versammlungen teil. Oft, wenn er das Evangelium ver-
kiindigte, dachte er an seine drei Kinder in Peking. Seit etwa 20 Jah-
ren hatte er sie nicht mehr gesehen und auch nichts von ihnen ge-
hort. Wie sahen sie nun aus? Was war aus ihnen geworden? Sind
sie inzwischen auch gldubig geworden? Diese Fragen bewegten ihn
sehr, denn er vermisste sie sehr. Taglich betete er fir sie. Oft dachte
er daran: Wenn der Herr jetzt wiederkommen wiirde und er hitte
ihnen bis dahin nicht das Evangelium verkiindigt — wie kénnte er
dem Herrn dartiber Rechenschaft ablegen?

An einem Tag im Frihling 1980 schickte er einen Brief nach
Peking an die alte Adresse seiner Familie und an den Namen
Hu-Zhong-Ai. Er wusste nicht, dass seine Frau ihren Kindern er-
zdhlt hatte, ihr Vater sei gestorben. Vor 20 Jahren wurde ihr alles
Vermogen zugesprochen, und inzwischen hatte sie auch wieder
geheiratet. Die Kinder hielten ihren Stiefvater fir ihren richtigen
Vater.

Der Postzusteller war dabei, das Haus zu verlassen, weil der
Brief nicht angenommen wurde, als eine Nachbarin die Tur 6ff-
nete, die um die Vergangenheit der Familie wusste. Sie sagte dem
Postboten: »Gib mir den Brief, ich leite ihn weiter!«

Als Sheng Ans Tochter Xiao-Ai nach der Arbeit nach Hause kam,
gab ihr die Nachbarin den Brief von ihrem Vater. Xiao-Ai konnte
es gar nicht glauben, dass ihr Vater noch lebte. Sie dachte, dass
irgendwelche Gauner dahinterstecken kénnten, die durch Druck
und Drohungen Geld von ihr erpressen wollten.

Sie antwortete mit einem Brief an den Absender in Guangping
in ziemlich deutlichen, ablehnenden Worten. Sheng An erkannte
in dem Brief, dass seine Tochter ihm nicht glaubte, und schickte ihr
postwendend ein Familienfoto zu, auf dem sie noch sehr jung war.
Dieses Foto iiberzeugte die Tochter und 6ffnete ihr die Augen fir
die Tatsache, dass ihre Mutter sie jahrelang belogen hatte.
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Vor ihrer Mutter hatte sie die Briefe verheimlicht und reiste
wihrend der Maifeiertage nach Guangping, um ihren Vater auf-
zusuchen, ohne ihrer Mutter etwas davon zu sagen. Sheng An
holte sie mit seinem Neffen am Bahnhof ab. Aber er hatte keine
Vorstellung davon, wie sie nach 20 Jahren aussehen kénnte.
Gegen 10 Uhr, als der Zug ankam, blickte Sheng An sehnsuchts-
voll und sehr gespannt auf den Menschenstrom, der ihm ent-
gegenkam. Ein Passagier nach dem anderen verlief den Zug in
grofler Eile. Ziemlich zum Schluss stieg eine junge Frau aus, die
ungefiahr Mitte 20 Jahre alt war und sich suchend umschaute.
Sheng An vermutete, dass es seine Tochter sein konnte, wagte
es aber nicht, sie leichtfertig zu begrifien. Damals war sie noch
ein kleines Kind, und jetzt stand vor ihm eine erwachsene Frau.
SchlieRlich ging er auf sie zu, verbeugte sich vor ihr und fragte
hoflich: »Friulein, darf ich fragen, wo Sie herkommen? Wohin
gehen Sie und wen suchen Sie?«

»Aus Peking komme ich und méchte nach Guangping, um einen
Herrn Hu zu besucheng, erwiderte sie und zog den Brief von Sheng
An aus ihrer Tasche.

Tranen der Freude liefen ihm tber die Wangen, und Sheng An
fragte: »Bist du Xiao-Ai?« Nun weinte auch seine Tochter und horte
seine Worte: »Mein Kind, jetzt gehen wir nach Hausel«

Am selben Abend lieh sich Sheng An von einem Nachbarn einen
Holzturfligel, um darauf zu schlafen, denn er hatte nur ein Bett,
und darauf sollte seine Tochter tibernachten.

Am Tag nach ihrer Ankunft lud er seine Tochter ein, mit zur
Versammlung zu kommen. Sie zeigte aber kein Interesse und er-
widerte: »Das ist Aberglaube. Weil du an Jesus glaubst, bist du in
diese Situation gekommen. Ich glaube nicht an Jesus, aber mir geht
es gut. Wenn du damals nicht an Jesus geglaubt hittest, wire unse-
re Familie nicht so kaputtgegangen.«
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Sheng An war traurig, als er das horte. Aber er lud sie zu einer
herzensguten Schwester im Dorf ein. Damit war sie einverstanden
und lernte bei dieser Gelegenheit auch weitere Schwestern kennen,
die sich alle iiber Sheng An und seine Tochter freuten und Gott fir
das Wiedersehen nach so vielen Jahren dankten. Vor dem Abschied
sangen und lasen sie noch einige Verse aus der Bibel.

Bald musste seine Tochter wieder zuriick nach Peking reisen.
Am Abend vor ihrer Abreise sagte sie: »Papa, ich habe nie bei dir
gelebt. Hast du mal Zeit, dass wir uns ausfithrlich unterhalten kon-
nen?« Darauf sprachen sie miteinander bis Mitternacht. Xiao-Ai
meinte: »Die Lieder, die ihr heute gesungen habt, sind mir v6llig
unverstandlich. Kannst du sie mir erklaren?«

Nattirlich freute sich Sheng An sehr, dass er nun Gelegenheit
hatte, seiner Tochter das Evangelium zu bezeugen. So kam es, dass
sie bis kurz vor Tagesanbruch miteinander reden konnten.

Am Morgen brachte Sheng An seine Tochter zur Uberland-
bus-Station. Auch einige der Christen kamen und gaben ihr eini-
ge Lebensmittel mit auf den Weg, was sie sehr verwunderte und
nachdenklich machte.

Xiao-Ai lernte nun die Liebe von Christen ganz personlich ken-
nen, die so ganz anders war als das, was sie bisher in der Welt
kennengelernt hatte. Und ihr Vater war unendlich dankbar, dass
Gott ihm die Gelegenheit geschenkt hatte, ihr das Evangelium be-
zeugen zu koénnen.

Ein Jahr spiter kamen auch seine ilteste Tochter und der Sohn
nach Guangping, um Sheng An zu besuchen. Sie bleiben eine Woche
lang bei ihm, und Sheng An war dankbar, dass er sie endlich ndher
kennenlernen und auch ihnen das Evangelium erkldren konnte.

Da die Kinder aber nicht bei ihm und mit ihm aufgewachsen
waren, blieb die Beziehung zu ihnen zunichst ziemlich distanziert.
Aber Sheng An betete weiter fir sie.
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FRUHLINGSERWACHEN LIND MLDE BEINE

Die Jahrzehnte der Repressionen und Verfolgungen waren Ver-
gangenheit. Der verdorrte Baum begann wieder zu grinen. In kur-
zer Zeit begannen die Gemeinden wieder zu wachsen, und die An-
zahl der Gliaubigen vergroflerte sich rasant.

Die Gemeinde in Guangping vergrdfierte sich innerhalb weniger
Monate von 10 auf 60 Geschwister. Sheng An nutzte die Zeit und
Gelegenheit, um in der ndheren Umgebung das Evangelium zu ver-
ktindigen. Wegen der ungiinstigen Verkehrslage musste er zu Fuf§
gehen. Wenn der Weg zu weit war, lieh ihm ein Nachbar sein Fahrrad
aus. Da das aber auf Dauer keine gute Losung war und der Nachbar
auch etwas unwillig wurde, wenn er sich das Rad zu oft auslieh, be-
tete er, dass der Herr ihm doch ein Fahrrad schenken mochte.

Bekannte im Dorf rieten ihm, doch ein gebrauchtes Fahrrad zu
kaufen. Er betete dartiber, fand aber keinen Frieden bei diesem Ge-
danken. Seine Nichte schlug ihm vor, gemeinsam mitihm ein Fahr-
rad zu kaufen. Wenn er weite Entfernungen fahren misste, dann
sollte er das Fahrrad gebrauchen. Wenn er zu Hause blieb, dann
wollte sie es benutzen. Doch Sheng An empfand, dass auch das
nicht der Wille des Herrn sein kénnte.

Schliefilich brachte eine alte Schwester die gute Nachricht, dass ein
ebenfalls alter Bruder etwa 30 Kilometer von Guangping entferntihm
ein altes, aber brauchbares Fahrrad zur Verfugung stellen wollte. So
sorgte der Herr dafiir, dass Sheng An ein Fahrrad bekam und er ohne

Probleme und zu jeder Zeit Besuche in der Umgebung machen konnte.

FALSCHE BRUDER

Dadurch, dass er nun ein Fahrzeug besaf}, vergrofierte sich sein
Radius im Norden bis nach Baoding, Shijiazhuang und Hebei. Im

Stden erreichte er Orte bis zum Unterlauf des Gelben Flusses.
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Die Tiiren der Gemeinden standen nun offen, und Sheng An war
die Freiheit geschenkt. Die Zahl der Gliubigen nahm bestindig
zu, was aber nicht bedeutete, dass Sheng An keine Probleme mehr
hatte. Es warteten weitere, ganz andere Verfolgungen oder Verrat
durch falsche Briider auf ihn.

Einmal fuhr Sheng An mit einem weiteren Bruder zu einer Ge-
meinde nach Anyang in der Provinz Henan. Unterwegs baten ihn
die Geschwister vom Jiji-Dorf flehentlich, einen Tag lang Ver-
sammlungen bei ihnen zu halten. Sie sagten zu und begannen
gleich in der Gemeinschaft zu predigen. Am Vormittag predigte
Bruder Li, und als seine Predigt zu Ende war, hatten die Schwes-
tern bereits das Mittagessen zubereitet. Als sie sich zu Tisch gesetzt
hatten, kam plétzlich ein Pastor der lokalen Drei-Selbst-Kirche und
bat sie sehr eindringlich, zum Mittagessen bei ihm zu Gast zu sein.
Das gefiel ihnen gar nicht. Aber der Pastor drang so stark auf sie
ein, dass sie schliefilich mit ihm gingen.

Er wohnte weit im Stiiden des Dorfes. Als sie bei ihm ankamen,
merkten sie, dass dieser Mann eigentlich gar keine Mahlzeit fir
sie zubereitet hatte. Erst jetzt kaufte er etwas ein und begann zu
kochen. Nach dem Essen wollten Sheng An und Bruder Li zuriick-
gehen, weil die Gemeinde am Nachmittag auf weitere Predigten
wartete. Doch ihr Gastgeber néotigte sie, unbedingt auf ihn zu war-
ten, bis er sein Geschirr gesptlt und aufgerdumt habe.

Diesen Kompromiss wollten die beiden Bruder aber nicht ein-
gehen und gingen zurick zur Gemeinde. Als sie dort ankamen,
merkten sie, dass sich in der Zwischenzeit einige merkwirdige
Ereignisse abgespielt hatten. Zwei Geschwister baten sie drin-
gend, so schnell wie moglich das Dorf zu verlassen. So stiegen die
beiden auf ihre Rader und machten sich eilig davon. Eigentlich
hatten sie die Absicht, nach Westen zu fahren. Aber Gott mahnte
sie, nach Stiden oder Stidosten zu fahren, und so machten sie sich
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auf den Weg nach Stiden und kamen ziemlich erschopft nach An-
yang.

Nachdem sie sich dort einige Tage aufgehalten hatten, machten
sie sich wieder auf den Riickweg und kamen in das Dorf, aus dem
sie geflohen waren. Inzwischen war es schon dunkel geworden,
und so nahmen sie dankbar die Einladung einer Schwester zum
Abendessen an. Wahrend der Mahlzeit erzahlte die Schwester, was
an dem besagten Tag weiter geschehen war:

Der Pastor der Drei-Selbst-Kirche hatte dem Amt fir innere
Sicherheit die illegale Versammlung mitgeteilt. Da die Behorde
aber am Vormittag keine Zeit hatte einzugreifen, hatte das Amt
den Pastor beauftragt, die beiden Verkiindiger aufzuhalten. Ein
paar Minuten nachdem die beiden Briider sich auf ihr Fahrrad ge-
schwungen hatten und geflohen waren, trafen die Polizisten ein
und suchten die Flichtigen. Da sie aber die beiden nicht fanden,
eilten sie in westlicher Richtung weiter, aber erfolglos. Der Pastor
bekam daraufhin einen strengen Tadel.

Es war eine traurige Erfahrung, dass zeitweise der grofite
Widerstand nicht von staatlicher Seite, sondern von solchen Pasto-
ren oder Gemeindeleitern ausging, die sich in den staatlich regis-
trierten Kirchen befanden. Entweder hatten sie eine liberale oder
angepasste Haltung, oder es waren abgefallene »Christen, die
ihre Briider verrieten.

Unter den zahlreichen Neubekehrten waren viele junge Geschwister,
die geistliches Wachstum benétigten. Daher hatten Brider wie
Sheng An und viele weitere hingegebene Briider eine Menge Arbeit.
Wihrend Sheng An dem Herrn fiir die wachsende Anzahl von Glau-
bigen dankte, versuchte er den Willen des Herrn zu erkennen, wo
er das Evangelium verkiindigen oder aber Bibelkurse und Vortrage
zum Wachstum der jungen Christen halten sollte.
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Eines Tages reiste er mit einem alteren Bruder namens Li Deen
zu einem Dorf im Landkreis Qingfeng in der Provinz Henan, um
einen Bibelkurs durchzufiihren. Am Ende des Monats, kurz vor
dem Abschluss, kamen Sicherheitsoffiziere und fragten, woher sie
kamen. Sie verlangten ihre Ausweise und tadelten sie, dass sie sich
gegen die staatlichen Gesetze illegal versammelten und das sogar
stadt- und provinziberschreitend. Sie wurden zum Einwohner-
komitee gebracht und ausgefragt, bis es dunkel wurde. Alle Kurs-
Teilnehmer waren schon weg, als die beiden Briider zuriickkamen.
Die Offiziere sagten: »Wir sehen uns dann morgen wieder!«

In der Nacht beteten sie instdndig um eine klare Wegweisung,
und der Herr legte es ihnen aufs Herz, unverziglich das Dorf zu
verlassen, weil sie sonst am néchsten Tag mit der Verhaftung rech-
nen mussten. So verliefen sie das Dorf noch vor Tagesanbruch.

Es war nicht so, dass sie vollig furchtlos waren. Aber ihr Wunsch
war, dem Herrn zu dienen und auf ihn zu vertrauen, auch wenn sie

die Anfechtungen von Angst und Kleinglaube nur zu gut kannten.

Aber es kamen auch ganz andere Probleme auf sie zu, wenn sie Ge-
meinden besuchten, die sich unter dem Einfluss gewisser fragwiir-
diger Lehren oder Traditionen geistlich verirrt hatten. So erlebten
sie in einer Gemeinde, dass vor der Predigt die Glaubigen von den
Altesten aufgefordert wurden, ein Zeugnis zu geben. Hier war es
Sitte, dass wiahrend der Zeugnisse Geld eingesammelt wurde. Die
Liange des Zeugnisses bestimmte dann die Summe des Opfers, das

eingelegt wurde. Manche gaben dann 1 Yuan, andere nur 0,5 Yuan.

In dieser Gegend war das Verhalten der Glaubigen oft sehr kindisch
und unbefestigt.
An anderen Orten wurden die Gldubigen von ihren Fithrern an-

gewiesen, in Richtung Westen zu beten, weil Jerusalem im Westen
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liegt. Wahrscheinlich hatten diese Ménner Daniel 6,11 sehr eigen-
willig interpretiert. Andere beteten auf den Knien in Richtung
eines aufgestellten Kreuzes und meinten, damit Gott zu ehren.

Wenn dann aber Sheng An und Bruder Li ihnen das Wort Got-
tes auslegten und verstédndlich machten, war das fiir sie eine grofie
Freude und Hilfe, geistliche Wahrheiten zu verstehen. Jedes Mal
nahmen die Geschwister schweren Herzens Abschied, wenn die
beiden Briider weiterreisen mussten. Gleichzeitig waren die Fiithrer
dieser Gemeinden nicht selten beleidigt, weil ihre Einkommens-
quelle knapper ausgefallen war.

1981 wurde in Daili, Kreis Pingxiang, ein intensiver Bibelkurs ge-
startet, der einen Monat dauerte. Neben Sheng An und Li Deen unter-
richteten noch zwei weitere Briider etwa 30 Teilnehmer. Am letzten
Freitag verlieflen die beiden anderen Bibellehrer aus personlichen
Griinden das Dorf. Am Samstag gingen die Schiiler nach Hause und
nur Bruder Liund Sheng An blieben fiir die Gottesdienste am Sonntag
zurlick. Am Vormittag predigte Bruder Li, und am Nachmittag sollte
Sheng An das Wort Gottes verkiindigen. Aber nach dem Mittagessen
wurde Sheng An innerlich sehr unruhig, und er bekam den starken
Eindruck, er sollte so schnell wie moglich aufbrechen und den Ort
verlassen. Er besprach das mit den Geschwistern, verabschiedete
sich und radelte so schnell wie méglich die etwa 100 Kilometer nach
Hause. Erst gegen Abend kam er dort an.

Vor Tagesanbruch am folgenden Tag riegelten die Sicherheits-
beamten den Ort ab, in dem der Bibelkurs stattgefunden hatte, um
die Briider zu verhaften. Aber sie fanden in dem Versammlungs-
haus aufler ein paar leeren Bianken niemanden vor. Es war, wie es
David in Psalm 124,6-8 erfahren und beschrieben hat:

»Gepriesen sei der Herr, der uns nicht zum Raub gab ihren Zdih-
nen! Unsere Seele ist entkommen wie ein Vogel aus der Schlinge der
Vogelfinger; die Schlinge ist zerrissen, und wir sind entkommen.«
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Aber es gab auch andere Erfahrungen. Im Winter 1986 wurde wie-
der ein vierwochiger Bibelkurs in der Hausgemeinde im Dorf Nanzhu
durchgefithrt. Etwa 300 junge Geschwister kamen aus verschiedenen
Stadten und Provinzen. Die vier Dozenten waren Bruder Du, Bruder
Su, Bruder Meng und Sheng An. Fast am Ende dieses Bibelkurses,
an Heiligabend, riegelten die Sicherheitsbeamten mit einigen Autos
das Dorf ab. Sie eilten durch das Dorf und suchten die Schiiler in den
Hiusern der Glaubigen. Dabei sprangen sie iiber die Mauern vor den
Hiusern und traten mit ihren Stiefeln die Ttiren der Wohnungen auf,
in denen die Bibellehrer iibernachteten. Die vier Bibellehrer, der Ver-
antwortliche der Gemeinde und weitere 60 Dorfbewohner wurden
festgenommen und auf einem Lastwagen in ein Untersuchungs-
gefingnis des Kreises Cheng’an gebracht. Obwohl es Winter war,
hatten sie nicht einmal eine Decke fiir die Nacht bekommen.

Da es sehr kalt war, standen alle Gldubigen zusammen und san-
gen und beteten. Die Gefangniswirter wollten das nicht dulden.
Sie riefen: »Was fillt euch ein, mitten in der Nacht zu singen! Das
halt doch kein Mensch ausl«

Aber sie hatten ihre Freude am Lob Gottes, weil sie fir nichts
anderes festgenommen wurden, als dass sie an dem Bibelkurs teil-
genommen hatten, der von der Drei-Selbst-Kirche nicht genehmigt
wurde. Sie waren bereit, fir ihren Glauben zu leiden.

Nach vier Tagen, als es vereinzelt draufen schneite, rief ein Be-
amter laut: »Sheng An, komm heraus!« Der Leiter der Religions-
abteilung der Kreisstadt Guangping, Direktor He, kam mit eini-
gen Sicherheitsbeamten, um Sheng An zurtick nach Guangping
zu holen. Kurz vor dem Gebédude des Amtes fir innere Sicherheit
fragte ein Beamter Direktor He, was sie nun mit Sheng An machen
sollten. Direktor He iiberlegte eine Weile und sagte schlieRlich:
»Lassen wir ihn frei. Er hat die Provinzgrenze nur iberschritten,

um ein paar alte Bekannte zu treffen. Das ist nicht so schlimm.«
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So wurde Sheng An freigelassen, und es hitte eigentlich eine
schwere Strafe fir diese Straftat auf ihn gewartet, weil er als
»Wiederholungstiter« bekannt war.

Allerdings erfuhr man spéter, dass die Brider Du und Su ver-
haftet und zu je zwei Jahren Resozialisierung durch kérperliche
Arbeit verurteilt wurden, und der verantwortliche Gemeindeleiter
wurde zu dreijahriger Umerziehung verurteilt. Auch die meisten
Schuler hatte man inhaftiert.

Etwa zwei Wochen nachdem Sheng An wieder zu Hause war,
gab ihm Direktor He durch den Neffen Sheng Ans den Rat, Guang-
ping zu verlassen. Der Grund: Der Pastor der Drei-Selbst-Kirche in
Guangping hatte erfahren, dass man Sheng An freigelassen hatte,
und berichtete dies der lokalen Regierung, damit Sheng An noch
einmal offiziell verhaftet wtrde.

Noch am gleichen Abend verlieft Sheng An endgiiltig seine Hei-
mat Guangping. Direktor He hatte ihm sagen lassen, dass es sich
nicht lohnt, die Pastoren der Drei-Selbst-Kirche vor den Kopf zu
stofien.

Am folgenden Abend kamen Polizisten ins Dorf und verhafteten
den Bruder Hu Menglan, den sie mit Sheng An verwechselt hatten.
Erst drei Tage spéter lieflen sie Bruder Hu Menglan frei.

Diese Beispiele machen deutlich, dass in diesen Jahren viele Re-
pressalien nicht so sehr von der atheistischen Regierung, sondern

von Pastoren der Drei-Selbst-Kirche veranlasst wurden.

86



WIEDER
HEIMATLOS

Nun war Sheng An durch die Umstinde wieder einmal genétigt,
heimatlos von Ort zu Ort ziehen. So kam er in die Gegend von
Xingtai, wo er das Evangelium verkiindigte und ein Bruder Li
Rongdian ihn in sein Haus aufnahm. Dieser Bruder war auch von
ganzem Herzen dem Herrn ergeben, obwohl er viel gelitten hatte.
In zwei Perioden wihrend der Kulturrevolution wurde ihm eine
hohe, auffillige Miitze als Zeichen eines gegenrevolutioniren
Verbrechers aufgesetzt, und vor seiner Brust hing ein Schild mit
der Aufschrift »Kontrarevolutionir«. Damit wurde er durch die
Strafien als Abschaum der Gesellschaft gefithrt. Seine Frau hatte
sich von ihm scheiden lassen, und seine Kinder hatten ihn ver-
lassen.

Diese beiden Briider wurden enge Freunde und waren ein Herz
und eine Seele. Gemeinsam besuchten sie die Dorfer in der Um-
gebung von Xingtai, hielten Bibelstunden und fithrten Bibelkurse
durch.

Sie grindeten mit Geschwistern auch ein Orchester und nutz-
ten jede Moglichkeit zu evangelisieren. Wenn chinesische Opern
oder Volksmusik auf den Tempelmirkten aufgefithrt wurden, gin-
gen sie auch dorthin. Wenn die Auffithrung zu Ende war, gingen
sie mitihren Instrumenten auf die Bithne, sangen und musizierten
und bezeugten das Evangelium.

Das Orchester wurde auch gebraucht, um auf Hochzeiten oder
bei Beerdigungen die Feiern zu umrahmen.

Zuerst waren sie eine Gruppe von sechs Musikanten, die Mund-

harmonika spielten. Spater kamen zehn junge Brider hinzu, die
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auch Erhu’, Langfl6ten, chinesische Lauten und Gitarre spielten.
Bald kamen auch noch Trompeten und ein Akkordeon dazu.

Das war damals eine auflergewohnliche Art, das Evangelium
auf diese Weise zu verkindigen. Auf dem Banner des Orchesters
konnte man in grofier Schrift lesen: »Komm und glaube an Jesus!
Gott liebt dichl« Sie reisten kreuz und quer durch die Dérfer, die
entlang des Gelben Flusses lagen, und bald konnte Sheng An auch
an anderen Orten Orchester griinden.

Damals waren die Herzen vieler Chinesen offen fiir das Evange-
lium, und Tag fiir Tag kamen Menschen zum Glauben an den Herrn
Jesus. Und solche, die sich bekehrten, waren auch gerne bereit, das
Kreuz auf sich zu nehmen und dem Herrn zu dienen.

Das Dorf, das sie besonders haufig und gerne besuchten, war das
Dorf Liuke. Hier wohnte Zhang Xianyun, eine junge, entschiedene
Schwester, die wegen ihres klaren Bekenntnisses zu Jesus zu
drei Jahren Umerziehung verurteilt wurde. Aber auch im Um-
erziehungslager evangelisierte sie weiter und gewann viele Frau-
en flr unseren Erl6ser. Dabei fiihrte sie ein so vorbildliches Leben,
dass sogar der Umerziehungsleiter des Arbeitslagers sie nur ungern
entliel. Alle Schwestern im Lager hatten Trénen in den Augen, als
sieihre Strafe abgesessen hatte und in die Freiheit entlassen wurde.

Als sie wieder zu Hause war, wurde sie von Sicherheitsbeamten
aufgesucht und gefragt: »Hast du dich nun nach diesen drei Jahren
Umerziehung endlich gebessert?«

»Nein, ich werde auch weiterhin das Evangelium weitersagen.

Gerne konnt ihr mich wieder in das Gefingnis werfen«, war ihre

3 Die Erhu ist eine zweisaitige, mit dem Bogen gestrichene Rohrenspiellaute, die in der
chinesischen Musik gespielt wird.
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Antwort. Es gab mehrere Schwestern wie sie, deren Liebe und
unerschitterliche Treue zum Herrn man schwer in Worte fassen
kann. Nichts konnte ihre Liebe zum Herrn erschiittern.

Flr Sheng An und Bruder Li war es eine grofe Freude, in diesem
Dorf fiir den Herrn zu arbeiten und die Frichte der Arbeit dieser
treuen Schwestern zu ernten.

Im Winter des folgenden Jahres kam Bruder Zhang, ein gleich-
gesinnter Bruder aus Guangping, nach Xingtai, um Sheng An auf-
zusuchen. Erst nach vielen Tagen und mit vielen Riickschliagen fand
er ihn in einer der Gemeinden. Als dieser Bruder Sheng An endlich
sah, hielt er seine Hand und weinte. Schweren Herzens flehte er:

»Bruder, versuch so schnell wie moglich, Xingtai zu verlassen.
Lass dir bitte den Kopf kahl scheren, ziehe schmutzige Kleider an
und fliehe, so schnell du kannst. Die Pastoren und Gemeindeleiter
der Drei-Selbst-Kirche in Guangping haben sich um jeden Preis
entschlossen, dich zu suchen und vor Gericht zu stellen. Sie haben
in aller Offentlichkeit bekannt gegeben, dass sie ihre Posten auf-
geben wiirden, wenn die Behorden dich nicht verhaften wiirden.
Du wirest gegen die Drei-Selbst-Kirche und hittest viele Leute
illegal versammelt, um gemeinsam mit ihnen gegen die offizielle
Kirche zu rebellieren. Sie haben inzwischen erfahren, dass du zur-
zeitin Xingtai bist, und machen sich auf, um dich zu finden. Darum
verlasse diesen Ort so schnell wie mdglich!«

Da Sheng An den Anordnungen der Drei-Selbst-Kirche nicht ge-
horchte, sondern ausschlieflich in den illegalen Hausgemeinden
arbeitete, hassten ihn diese Fiihrer. Sheng An bedankte sich fir
diesen Rat und nachdem er sich von Bruder Zhang verabschiedet
hatte, verlieR er Xingtai und reiste mit dem Bus nach Peking.

Dort angekommen, wusste er zunichst nicht, wohin und an
wen er sich wenden sollte. In dieser ausweglosen Lage betete er
um eine klare Fihrung. Der Herr erhorte sein Gebet und zeigte
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ihm eine neue Aufgabe. Durch einen Bruder konnte er eine Stelle in
einer Kunststoff-Fabrik in Peking bekommen. Er ging nun auch in
Peking regelmaflig zu den Versammlungen, in denen er viele neue
und brennende Geschwister kennenlernte.

UNERWARTETER BESLCH ALS DEM WESTEN

Mitte der 1980er-Jahre hatte Sheng An eine unerwartete Begegnung
mit einem Bruder aus Deutschland, der ihn aus den Kindheitsjahren
in China kannte. Es war Bruder Ernst Ruck, ein Sohn des Missionars
Heinrich Ruck, der als Kind in China aufgewachsen war, spiter ei-
nige Jahre in Taiwan lebte und daher die chinesische Sprache gut
beherrschte. Damals hatte er den kleinen Chinesen als Adoptivsohn
von Gustav und Lili Koll kennengelernt und nicht vergessen.

Er wurde als Dolmetscher fiir eine der ersten Delegationen
der deutschen Regierung in China angefordert, die aus Politikern
und Geschiftsleuten bestand. Als die chinesischen Politiker ihn
eines Tages nach getaner Arbeit hoflich fragten, ob sie ihm einen
Wunsch erfiillen kénnten, berichtete er den Kommunisten, dass
er als Kind in China aufgewachsen sei und damals einen Freund
hatte, der Sheng An hief3, und dass er nicht wiisste, ob dieser noch
leben wiirde. Sehr gerne wiirde er ihn noch einmal wiedersehen.

Innerhalb von 24 Stunden hatten die Chinesen Sheng An ge-
funden und dafir gesorgt, dass die beiden sich ungestort unter-
halten konnten. Es war fiir Sheng An nach 40 Jahren die erste
Person, die ihn aus alten Zeiten und auch seine Verwandten in
Wuppertal kannte und mit der er Deutsch sprechen konnte.

Thm erzihlte Sheng An, wie gerne er wieder in den Norden ziehen
und den Gemeinden dort helfen wollte, geistlich zu wachsen. Der
Bruder fragte ihn, was er konkret vorhitte und ob er ihm irgendwie
behilflich sein kénnte. Bei dieser Gelegenheit berichtete ihm Sheng
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An, dass er vorhitte, einen begabten Bruder zu suchen, der gut mit
Holz umzugehen weif}, und auch eine Schwester, die sticken kann.
Mit ihnen wollte er dann ein Modell der Stiftshiitte herstellen, um
diese dann bei Besuchen in den Gemeinden vorzustellen und den
Heilsplan Gottes anschaulich illustrieren zu kénnen.

Ernst Ruck riet ihm, er solle damit noch ein paar Wochen war-
ten, vielleicht konnte er ihm dabei behilflich sein. Tatsiachlich
schickte ihm Bruder Max Theis aus Hamburg, der mit Sheng An
Uber seine Adoptivmutter verwandt war und den er auch noch
aus seiner Kindheit in Erinnerung hatte, per Kurier ein Modell der
Stiftshiitte. Das war fiir Sheng An ein grofles Geschenk, fiir das er
auflerordentlich dankbar war und das er viele Jahre benutzte, um
die Bildersprache des Alten Testaments anschaulich zu machen
und den Reichtum des Wortes Gottes zu erkliren.

Spéter bekam er ebenfalls aus Deutschland die bekannte Serie
von 52 Dias, welche das hervorragende Modell der Stiftshiitte von
Bruder Paul Kiene aus der Schweiz abbildete. Sheng An kaufte sich
einen Projektor und riistete sich in jeder Beziehung grindlich aus,
um gut vorbereitet zu sein, wenn der Herr ihn zur Arbeit rief.

Durch diesen unerwarteten neuen Kontakt mit den Christen
in Deutschland konnten ihm die Geschwister der Christlichen
Versammlungen in den kommenden Jahren zunichst auch mit
einem Motorrad sowie spiter mit einem kleinen VW Jetta helfen,
um seinen Dienst im hohen Alter leichter zu machen und zu er-
weitern.

Eckhard Bubenzer, der oft Sheng An besucht hatte und diese
Hilfeleistungen eingeleitet hatte, vermittelte ihm auch den Kon-
takt zu dem australischen Missionar John Short in Hongkong, von
dem er in der folgenden Zeit viel Unterstitzung, geistliche Hilfe
und Literatur bekam, wodurch Sheng An viele neue Impulse erhielt
und mit neuer Freude die Bibel studierte.
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Obwohl Sheng An nun eine gute Arbeitsstelle hatte und auch
unter den Christen in Peking arbeiten konnte, vergaf} er die vielen

Gemeinden im Norden des Landes nicht und betete viel fiir sie.

RUCKKEHR IN DEN NORDEN

Im Jahr 1994 war Sheng An fast 70 Jahre alt, und obwohl er in Pe-
king arbeitete, schlug sein Herz fir die vielen Geschwister in den
Dorfern Nord-Chinas, deren Zahl enorm wuchs, aber denen geist-
liche Reife fehlte.

Es war bekannt, dass auch manche Sektierer dort ihre Irrlehren
verbreiteten und viele Geschwister verfithrten. Diese Tatsache be-
unruhigte ihn sehr, und er bat den Herrn, ihn doch wieder auf das
Land zu fihren, damit er den Geschwistern dort dienen konnte. Er
brauchte nicht den Komfort einer Grofistadt, sondern wollte den
Rest seines Lebens fiir den Herrn ungeteilt hingeben, um dort in
den armen Dérfern dienen zu konnen, wo er am meisten gebraucht
wurde.

Nachdem er den Eindruck bekommen hatte, dass es auch Gottes
Wille war, kiindigte er seine Arbeitsstelle in Peking und zog nach
acht Jahren wieder in den Norden und wohnte zunichst etwa vier
Jahre in Yongnian bei seiner Nichte und ihrem Mann, die beide
gottesfirchtige Christen waren. In diesen Jahren zog er mit seiner
Stiftshitte als Modell oder mit Diaprojektionen durch das Land,
um zu evangelisieren oder Bibelkurse durchzuftihren. Gott ge-
brauchte seinen Dienst, um viele Geschwister zu segnen, die zum
Teil spéter zu Sdulen in den Gemeinden wurden.

1998 zog er wieder in seine alte Heimat, nach Xincheng/Guang-
ping, um wie vor Jahren dort in den Versammlungen zu predigen,

die Geschwister zu besuchen und Bibelkurse durchzufihren.
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Wenn wir leben, leben wir fiir den Herrn.
Wenn wir sterben, sterben wir fiir ihn.
Niemand lebt fiir sich allein, ob wir leben oder sterben,

wir gehdren dem Herrn.

Unser Leib ist der Tempel des Herrn,
in dem der Heilige Geist wohnt.
Wir gehoren nicht mehr uns, sondern wurden teuer erkauft,

um dem Herrn zu ehren.

Dieses Lied, das Sheng An besonders liebte, driickte sein Anliegen
und Lebensziel aus. Wie der Apostel Paulus wollte er auchim hohen
Alter dem Herrn so lange dienen, bis der Herr ihn abrufen wiirde.

Im néchsten Jahr machte er Besuche in Shandong, wo er ein
Seminar fiir Mitarbeiter in den Gemeinden durchfihrte, das be-
sonders gesegnet war. Bei dieser Gelegenheitlernte er eine Schwes-
ter kennen, die eine dhnliche Vergangenheit hatte wie er selbst. Als
sie sich bekehrte und dem Herrn dienen wollte, wandten sich auch
ihre Verwandten von ihr ab. Auch sie erlebte sehr viel Leid und
Einsamkeit, aber sie nahm das aus der Hand des Herrn. Nachdem
Sheng An von ihrer Situation gehort hatte, bewegte ihn das sehr,
fur sie zu beten, sie zu ermutigen und ihr praktisch zu helfen. Weil
er selbst viel Einsamkeit und Verachtung erlebt hatte, konnte er
mitempfinden und mitleiden.

Als diese vereinsamte Schwester einmal im Krankenbett lag,
kochte der alte, grauhaarige Sheng An fur sie, was sie zu Trinen
rithrte. Sie konnte kein Wort sagen, sondern weinte nur, weil sie an
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ihre verstorbenen Eltern dachte, die sie in ihrer Kindheit mit so viel
Liebe umgeben hatten.

Sheng An las ihr aus der Bibel vor, betete mit ihr, und sie sangen
gemeinsam, um den Herrn zu loben. Die Schwester wurde bald ge-
sund, und sie lernte unter der Anleitung von Sheng An, wie man
das Evangelium den Mitmenschen weitersagen kann, und lern-
te, wie es aussieht, das Kreuz auf sich zu nehmen und dem Herrn
nachzufolgen.

Im Winter 2003 adoptierte Sheng An diese Schwester als seine
Tochter, nachdem ihm viele Geschwister dazu geraten hatten. Sie
bekam den neuen Namen »Aiya«, was bedeutet »Asien lieben«.
Sie war sehr dankbar, anstelle von Sheng Ans verlorenen Kindern
angenommen zu sein, die wegen seines Glaubens keinen Kontakt
mehr mitihm haben wollten. Als Sheng An wenige Jahre spater von
den Versammlungen aus Deutschland einen VW zur Verfigung ge-
stellt bekam, fuhr und begleitete sie ihren Adoptivvater, der nun
auch Besuche in weiter entferntere Gegenden machen konnte.

Ein Jahr spéter lernten wir Sheng An zum ersten Mal in Peking
personlich kennen, wie es in der Einleitung dieses Buches be-
schrieben wurde. In den folgenden Jahren versuchten Siegfried
und ich ihn bei unseren jidhrlichen China-Besuchen zu treffen, zu
ermutigen und zu unterstiitzen. Wir erkannten, dass der Herr ihn
in Nord-China zum Segen vieler Gemeinden gebrauchen konn-
te — auch, um Zusammenhinge in der Bibel deutlich zu machen
und den Heilsplan Gottes mit Israel und der Gemeinde zu erklaren.

Er berichtete uns von seinen meist 10- bis 14-tdgigen Bibel-
kursen, in denen er téglich in 4 Stunden die Offenbarung auslegte,
wobei er grofie, selbst gemalte Plakate im Stil des »Bibelpanorama«
benutzte, oder auch in sieben Tagen die symbolische Bedeutung
der Stiftshiitte erklarte. Wir erfuhren auch, dass er inzwischen

einen treuen und begabten Mitarbeiter mit auf seine Reisen nahm,
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der damals 40 Jahre alt war und nach seinem Tod diese wichtige
Arbeit weiterfithren sollte.

Fiir diesen wertvollen Dienst konnten wir ihm bei einem wei-
teren Besuch ein zerlegbares, sehr schones Modell der Stiftshutte
im Mafdstab von 1: 68 in einem Alukoffer mitbringen, das wir ihm

besorgen konnten.

BIBELARBEITEN VOR
LUNGEWOHNTEM FLBLIKLIM

Da wir in den letzten Jahren in einer der vielen Millionenstadte
Chinas eine Erweckung unter Medizinern kennengelernt hatten,
in der Hunderte Arzte und medizinische Fachkrifte zum Glauben
gekommen waren, war es uns ein Anliegen, dass diese sehr ge-
bildeten, am Bibelstudium interessierten, aber zum grofien Teil
auch jungen Christen Sheng An und seine Vortrige tber die Stifts-
hiitte kennenlernen sollten.

Nattirlich waren wir gespannt, ob Sheng An, der sonst ein
schlichtes, meist drmeres und ungebildetes Publikum im Norden
des Landes gewohnt war, diese Akademiker mit seiner Bibelaus-
legung erreichen konnte.

Im April 2008 kam es tatsichlich dazu. Sheng An war in seinem
hohen Alter bereit, vor diesem fiir ihn ungewohnten Publikum die
Stiftshitte zu erklaren, wozu er das neue Modell benutzte und eine
sehr dankbare Zuhérerschaft hatte, die wohl zum ersten Mal Vor-
trage dieser Art horte und jede Menge Fragen hatte.

Als Mediziner erkannten sie aber in den folgenden Tagen sehr
schnell, dass Sheng An sehr krank war: Bauchspeicheldrisen-
krebs! Er selbst auflerte zunichst dazu, dass der Herr ihn heilen,
aber auch in die Ewigkeit abrufen kénnte und er mit beidem ein-

verstanden war. Eine Operation wollte er nicht wagen.
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Doch die Arzte nahmen sich Zeit, ihm deutlich zu erkliren, dass
auf jeden Fall eine Operation hilfreich sein konnte, und er moge
doch bitte dafiir beten, ob Gott eine solche Operation benutzen
wollte, um ihn noch ein paar Jahre im Dienst zu erhalten. Schlief3-
lich hatte er uns allen noch kurz vorher erklart: Wenn er einmal
»alt« wire, wlrde er so gerne in der Inneren Mongolei das Evange-
lium verkiindigen — zu diesem Zeitpunkt war er immerhin bereits
uber 80 Jahre alt!

Tatséchlich erklarte er sich nach einigen Tagen damit einver-
standen, zumal diese Arzte ihn selbst und kostenlos operieren
wollten. Gleichzeitig wurde ihm auch angeboten, sein ziemlich
beschidigtes Gebiss von den anwesenden Zahnirzten zu sanieren
und zu erneuern.

Beides geschah in den folgenden Monaten mit Erfolg, und bei
unserem nichsten Besuch im folgenden Jahr staunten wir tiber sein
wirklich blendendes Aussehen — zumindest, was seine Zihne betraf.

Bei diesem Besuch gab es fiir ihn eine besondere Uberraschung:
In den vergangenen Jahren hatte ich gelegentlich auf Konferenzen
oder Gemeindebesuchen in Deutschland Vortrige iiber China ge-
halten und auch Bilder dazu gezeigt. Irgendwie hatten die Ver-
wandten von Sheng An, die in der Nahe von Wuppertal oder in
Schwelm wohnten, davon erfahren und waren total erfreut und
erstaunt, dass ihr alter Freund, von dem sie {iber 50 Jahre nichts
mehr gehort hatten, noch lebte.

Sie baten mich eindringlich, doch beim néichsten Besuch Bilder
von ihnen aus alten Zeiten und eine Menge Briefe und Geschenke
far ihn mit auf die niachste Reise nach China zu nehmen. Darunter
war auch ein kleines Album mit Bildern seiner Adoptiveltern. Fir
uns war es natirlich ein grofies Erlebnis, Sheng An, den wir mit

seiner Adoptivtochter Aiya in einem chinesischen Hotel trafen,
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diese Geschenke, Bilder und Briefe zu tiberreichen und seine Freu-
de und sein Erstaunen dariiber mitzuerleben. Es war unsere letzte
Begegnung mit ihm.

Ein Jahr spiter bekamen wir die Nachricht, dass Sheng An am

20. November 2010 zu seinem geliebten Herrn heimgehen durfte.

ENDLICH AM ZIEL

Eckhard Bubenzer, der damalige Leiter des GBV-Verlags, der gleich-
zeitig auch als Missionar weltweit unterwegs war, hatte Sheng An
seit 1992 regelmaflig in China besucht und kennengelernt. Er hatte
damals mitgeholfen, dass Sheng An mit einem Motorrad und spé-
ter auch mit einem Auto versorgt wurde. Er konnte ihn einige Male
vor seinem Heimgang in China besuchen und auch mit finanziel-
ler Hilfe und wertvoller, weiterfiihrender Literatur in chinesischer
Sprache versorgen.

Er berichtete im Frithjahr 2011 in dem Missionsblatt »Mit-
teilungen aus dem Werk des Herrn in der Ferne« in einem ein-
driicklichen Nachruf den Heimgang und das Lebenswerk von Sieg-
fried Koll (»Sheng An«):

»Am Abend des 20. November 2010 durfte unser geliebter Bruder
Siegfried Koll eingehen in die Ruhe seines Herrn. Er erreichte das
gesegnete Alter von ca. 85 Jahren. Gut zwei Wochen vorher hatte
er mich noch angerufen, und seine Stimme klang voll und freudig,
besonders im Hinblick auf den geduflerten Wunsch, doch, wenn
moglich, noch im November zu kommen, um einen gemeinsamen
Besuch bei den von ihm betreuten Geschwistern in der Inneren
Mongolei zu machen. Kurz darauf musste er ins Krankenhaus, und
am Sonntag, 21. November, erreichte uns die Nachricht von seinem

Heimgang.
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Der Herr hat es gnidig mit ihm gemacht, indem er nicht lange
zu leiden brauchte und es ihm geschenkt war, dass eine langjahrig
vertraute Schwester an seinem Krankenlager weilte, als der Herr
ihn zu sich rief. Sie teilte uns mit, dass Bruder Siegfried bis zum
Schluss bei Bewusstsein und klarem Verstand war, lediglich die
Augen schloss, um dann den letzten Atemzug zu tun.

Die Beerdigung fand am vergangenen Mittwoch in seinem Ge-
burtsort Guangping in der Provinz Hebei statt. Sie wurde begleitet
von der liebevollen Anteilnahme derer, denen sein entsagungs-
voller Dienst unter dem grofSen Segen des Herrn gewidmet war. |[...|

Zwei Dinge bestimmten elementar sein Zeugnis: die Echtheit
des Glaubens und der Wiedergeburt, im Gegensatz zum dufieren
Bekenntnis, und zum anderen die Wichtigkeit der Unterscheidung
zwischen Israel und der Kirche. Der erste Punkt war verbunden
mit der notwendigen Trennung von der Welt und besonders von
der staatlich kontrollierten offiziellen Kirche, der zweite Punkt der
Schlissel zu einem rechten Grundversténdnis der Schrift.

Zwei grofbe Hauptthemen kennzeichneten seinen Dienst am
Wort in den Hausgemeinden: erstens die Vorbilder der Stiftshiitte
und zweitens die 7 Sendschreiben (Offenbarung 2 und 3). Beide
Themen pflegte er jeweils 10 Tage lang abzuhandeln und die oft
jungen Glaubigen in dieser Weise tiefer in die Schrift einzuftihren.

Dariiber hinaus war sein gelebter Glaube eine stindige Er-
munterung fir die, welche das Vorrecht hatten, ihn personlich zu
erleben. Nie wurde er mude, fiir die treue und regelméfiige Unter-
stiitzung seitens der Briider in Deutschland wihrend der letzten
25 Jahre zu danken, verbunden mit seinen herzlichen Grifien und
der Bitte: »Betet fiir die Hausgemeinden in Chinal«

Dieses Anliegen erreicht uns nun aus dem gegebenen Anlass
zum letzten Mal, und wir wollen uns dieses Vermachtnis zu Her-
zen nehmen.
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Aller Dank gilt unserem Herrn, der seinen treuen Knecht durch
Hoéhen und Tiefen bewahrt hat und der uns durch sein Wort auf-
ruft: »... den Ausgang ihres Wandels anschauend, ahmt ihren Glauben
nach« (Hebraer 13,7).
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Manchem Leser der Lebensgeschichte Sheng Ans werden sicher ei-
nige Fragen aufgekommen sein, wie damals das kirchliche Leben
in China ausgesehen hat und wie die meist angespannten und
manchmal feindlichen Beziehungen zwischen den Christen in den
offiziellen »Drei-Selbst-Kirchen« und denen in den Haus- oder so-
genannten Untergrundkirchen zu erkliren und zu verstehen sind.
Wahrscheinlich wird es auch einige Leser interessieren, ob und
wie sich die Beziehungen untereinander und zum Staat in jinge-
rer Zeit entwickelt haben. Dazu soll dieser zweite Teil des Buches
dienen, wobei gesagt werden muss, dass man wegen der Grofie
des Landes und der relativ wenigen belastbaren Informationen
nur einen groben Uberblick geben kann. Inzwischen gibt es der-
art viele Stromungen und Entwicklungen in den illegalen Kirchen,
dass es zurzeit fast unmoglich scheint, mehr als nur selektive Be-
obachtungen, Erfahrungen und Informationen weiterzugeben.
Auch die staatlich anerkannten Drei-Selbst-Kirchen sind nicht
mehr einheitlich und dhneln inzwischen immer mehr der Vielfalt
der offiziellen Landes- und Freikirchen, wie wir sie in Europa und
besonders im deutschsprachigen Teil vorfinden. Waren die offi-
ziellen Kirchen in den ersten beiden Jahrzehnten seit der Revolu-
tion eindeutig theologisch liberal gepragt und der kommunistisch-
sozialistischen Staatsideologie horig, hat sich das in den folgenden
Jahrzehnten —etwa ab 1980 — sehr deutlich gedndert, wobei es aber
durchaus auch Wellenbewegungen gegeben hat, wie man das be-

sonders in der Gegenwart beobachten kann.

DIE ENTSTEHUNG LIND ENTWICKLLING
DER DREI-SELBST-KIRCHE IN CHINA

Auch wenn man unter »Drei-Selbst-Kirche« fast immer an eine

Bewegung denkt, die mit der Ara Mao Tse-tung begonnen hat,
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so wurde diese Bezeichnung schon ab 1921 gebraucht, allerdings
unter etwas anderen Vorzeichen.

Mit der kommunistischen Partei Chinas, die 1921 gegriindet
wurde, begann eine fremden- und christenfeindliche Bewegung,
die daftr verantwortlich war, dass schon 1925 Tausende Missio-
nare aus China vertrieben wurden. Das bedeutete fiir die chine-
sischen Christen, dass sie in Zukunft nicht mehr auf ausldndische
Missionare und finanzielle Hilfe aus dem Ausland rechnen konn-
ten, sondern lernen mussten, auf eigenen Fiflen zu stehen, wenn
sie in den vor ihnen liegenden Zeiten tiberstehen wollten.

So wurde schon damals von den Christen die Forderung er-
hoben, »Drei-Selbst«-Prinzipien zu beachten und anzustreben:
»Selbstverwaltung — Selbstfinanzierung — Selbstpropaganda.
Konkret:

1. keine personelle oder organisatorische Abhéingigkeit von aus-
landischen Missionen oder Institutionen, also »Selbstver-
waltung;

2. keine finanzielle Abhingigkeit von ausldndischen Geldgebern,
also »Selbstfinanzierungg;

3. keine Verkiindigung aufierhalb der vom Staat genehmigten Ge-
béude, also »Selbstpropaganda.

In den Jahren 1921-1951 gab es trotz der vielen schwierigen poli-
tischen Umstande — bedingt durch den wachsenden Einfluss der
Kommunisten und auch die schrecklichen Burgerkriege, in denen
Millionen von Chinesen ihr Leben verloren — eine gewaltige Er-
weckung unter den Christen. Daran dnderte auch der Krieg Japans
gegen China nichts, der 1937 begann.

Tausende kamen wihrend dieser Zeit zum lebendigen Glau-

ben, sowohl unter der 4rmeren Bevolkerung in den vielen Dorfern
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als auch auf den Universititen der zahlreichen Millionenstédte.
Es war die Zeit, in der durch den Dienst von Watchman Nee und
seinen Mitarbeitern die Gemeinden der »Kleinen Herde« (»Little
Flock«) im ganzen Land enormes Wachstum erlebten. Aber auch
durch die Predigten von Wang Ming-tao und Allan Yuan in Peking
wurden viele Studenten erweckt, und die Biicher und Traktate die-
ser Brlider wurden im ganzen Land verbreitet. Gleichzeitig zogen
begabte Evangelisten wie John Sung und Andrew Gih mit ihren
Evangelisations-Teams durch das Land, wodurch viele Menschen
zum Glauben kamen.

Diese Erweckung erfuhr besonders ab 1951 heftigen Wider-
stand, der in China dazu fiihrte, dass nun offiziell die kommunis-
tisch dominierte »Drei-Selbst-Kirche« ins Leben gerufen wurde,
wozu ausgerechnet liberale und angepasste christliche Pastoren
und Gemeindeleiter beigetragen haben. So wurde im Mai 1950
von ungefihr vierhunderttausend Pastoren das »Christliche
Manifest« unterschrieben. Ihr Ziel bestand darin, die Kirchen
in China vom »Drei-Selbst-Prinzip« durch »véllige Trennung
von allen Bindungen an den auslindischen Imperialismus« zu
iberzeugen. Als Konsequenz dieser Entwicklung wurde allen
auslandischen Missionaren durch die Missionsgesellschaften
empfohlen, das Land China zu verlassen. Die C.1. M. (China-In-
land-Mission) fallte als letzte diese Entscheidung, die dann auch
zur Folge hatte, dass der Regierung die Aushindigung der Uber-
tragungsurkunden fir den gesamten Missionsbesitz Gbergeben
werden musste.

Als neue Kirchenzeitschrift wurde der »Himmlische Wind«
(»Tian Feng«) herausgegeben, der nun das Sprachrohr und Organ
der kommunistischen Drei-Selbst-Kirche wurde, in welcher die
neue kommunistische Gesellschaft als eine Art »Reich Gottes« ge-

rihmt und angepriesen wurde.
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DIE NELEN REGELN

Flr die Organisation der Drei-Selbst-Kirchen wurden nun unter

anderem folgende Regeln aufgestellt:

o Alle friheren Komitees und Ausschiisse zur Verwaltung der ver-
schiedenen Kirchen werden aufgelost und liegen von nun an in
den Hinden des patriotischen Drei-Selbst-Komitees.

¢ Es gibt nur noch ein einheitliches Gottesdienstprogramm, jede
Kirche muss ihren eigenen Ritus aufgeben.

o Die Lieder fiir die Gottesdienste werden vereinheitlicht. Ein Ko-

mitee wihlt die Lieder fiir den Gebrauch aus und gibt sie heraus.

Ein Beispiel eines politischen Liedes, das damals dem Gesangbuch
hinzugeftigt wurde:
»Dank sei der kommunistischen Partei und dem Prdsidenten Mao,
denn nach der Befreiung wurde die Kirche geeint.
Wir sind nicht mehr linger in Konfessionen gespalten,
wir sind nicht mehr aufgeteilt in Besitzende und Arme,
wir haben Selbstausbreitung, Selbstunterhaltung und Selbstverwaltung.
Wir werden jetzt nicht mehr vom Imperialismus unterdriickt,
unser Lebensstandard hat sich gebessert,
wir leben in einer freien und gliicklichen Gesellschaft.«

o Alle Blicher, die als Kommentare zur Bibel benutzt werden, mis-
sen geprift und beurteilt werden. Sie mussen die Einheit und
den Sozialismus férdern, alles andere wird abgelehnt.

e Es werden nur Lehren akzeptiert, welche die Einheit und den
Sozialismus férdern. Insbesondere samtliches Material, das aus
dem Ausland stammt, ist vor einer Genehmigung sorgfiltig zu

priifen.
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e Es darf nicht mehr ber den Jingsten Tag und die Verginglich-
keit der Welt gepredigt werden. Das sind negative und pessimis-
tische Lehren. Stattdessen wird die Notwendigkeit der Einheit
im Glauben und Leben, die Wiirde der Arbeit, die Kontrolle iiber
die Natur und die Trennungslinie zwischen uns und unseren
Feinden, zwischen Richtig und Falsch betont.

¢ Glaube und Unglaube soll keinen Ausschlag bei der Wahl der
Ehe geben.

e Die »Kleine Herde« soll ihre Frauenversammlungen einstellen,
ebenso das wochentliche Brotbrechen. Thre Regel, dass Frauen
in der Kirche nicht predigen diirfen, muss aufgegeben werden.

¢ Keine Taufe von Personen unter 18 Jahren.

Im weiteren Verlauf kam noch der Versuch hinzu, das traditionelle
Familienleben der Chinesen aufzulésen. Frauen sollten zugunsten
produktiver Arbeit von den hiuslichen Pflichten entbunden
werden, indem man fir gemeinsame Mahlzeiten, gemeinsame
Wischereien, Schneidereien und in einigen Fillen sogar fir ge-
meinsame Schlafstellen sorgt. Kinder sollten von frithester Kind-
heit an die Fursorge des Staates geniefien, der Kindergéirten und
auch Internatsschulen einrichtet. Kinder sollten jetzt lernen, die
Kommune als ihre Heimat und Eltern zu betrachten.

DER TRELETEST

Die Christen standen damals vor der schweren Entscheidung,
sich unter das Dach der Drei-Selbst-Kirche zu begeben, um keine
Schwierigkeiten zu bekommen, oder aber sich illegal in kleinen
Hausgemeinden zu treffen, um ihre Uberzeugungen praktizieren
zu konnen. Aber das war meist mit grofser Gefahr verbunden, von

Nachbarn oder auch von ehemaligen, aber nun angepassten Mit-
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geschwistern denunziert zu werden, die sich dadurch Vorteile von-
seiten der Regierung erhofften.

Zu diesem Zweck wurden dann offentliche Schauprozesse
durchgefiihrt, in denen solche in Verdacht geratene Christen oft vor
Tausenden von Menschen angeklagt und beschuldigt wurden, wo-
rauf — wie im Fall von Watchman Nee, Wang Ming-tao, Allan Yuan,
Samuel Lamb und vielen anderen Fithrern der Christen — Todes-
strafen oder jahrelange Haftstrafen ausgesprochen wurden.

Diese »Kritikbewegung« ist eines der tragischsten Kapitel in
der Geschichte der christlichen Kirche in China. Fast tiglich fan-
den offentliche Hinrichtungen statt, und viele Christen wurden
zum Selbstmord getrieben.

Die Reaktionen der Christen waren sehr verschieden. Manche
heuchelten vor der Regierung eine Gesinnungsinderung im Sinne
der Kommunistischen Partei, schlossen sich auflerlich der Drei-
Selbst-Kirche an, blieben aber in ihrem Herzen evangelikal und
besuchten neben den offiziellen Gottesdiensten in den meist sehr
groflen Kirchen auch gelegentlich die Versammlungen der Haus-
gemeinden. Andere hielten trotz der Gefahren jeden Kompromiss
far Untreue gegen den Herrn und waren nicht bereit, sich der Drei-
Selbst-Kirche anzuschliefen. Viele von ihnen wurden verhaftet,
teilweise gefoltert und zu mehr oder weniger langen Gefingnis-
strafen verurteilt.

Solche Gemeindeleiter und Pastoren, die frither in Gemeinden Ver-
antwortung trugen oder auch in evangelikalen Gemeinden an-
gestellt waren, standen vor der schweren Frage, ob sie die Fahne
wechseln oder ihren friitheren, biblischen Uberzeugungen treu
bleiben sollten. Viele von ihnen haben damals leider den schein-
bar bequemeren Weg gewihlt und ihren bisherigen Glauben hinter

sich gelassen, um in der staatlichen Kirche Karriere zu machen. Oft
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wurden diese Manner dann die heftigsten Gegner derer, die dem
Evangelium treu bleiben wollten und dafiir Verfolgung und Leiden
auf sich nahmen.

Leider ist das ein trauriges Phinomen, das sich im Laufe der
Kirchengeschichte immer wieder ereignet hat. Immer dann, wenn
Staat und Kirche ein Biindnis geschlossen haben, war die Gefahr
grofd, dass irgendwann der Staat vorschrieb, was man zu glauben
oder nicht mehr zu glauben hatte. Das konnte man schon in der fri-
hen Christenheit im 4. Jahrhundert unter Konstantin feststellen,
schlieflich im Mittelalter und leider auch im 20. Jahrhundert. Ab
1933 war der grofite Teil der Christen in Deutschland bereit, sich
als »Deutsche Christen« unter die Fihrung der Nationalsozialisten
zu stellen und die antichristlichen Ideen Hitlers zu akzeptieren
und — dhnlich wie spiter in China — die »Bekennende Kirche« zu
verraten und zu verfolgen. Mit dem Argument aus Rémer 13,1-2
(»der Obrigkeit untertan«) begriindeten damals die meisten Evan-
gelikalen ihre Haltung, Hitler als ihren gottgegebenen Fihrer an-
zuerkennen und von ihm das Heil zu erwarten. Aufseiten der Be-
kennenden Kirche bestand man darauf, Gott mehr zu gehorchen
als Menschen (Apostelgeschichte 4,19; 5,29), wenn es um den
Gottesdienst der Gemeinde und um die Anweisungen der Bibel in
allen Fragen des Denkens, des Lebens und Glaubens geht.

Wie aktuell dieses Phinomen auch in der Gegenwart zu be-
obachten ist, diirfte jedem klar sein, der aufmerksam die Ziele be-
stimmter politischer Parteien beobachtet, die ebenfalls den Gottes-
bezug aus unserem Grundgesetz streichen mdchten, um selbst zu
bestimmen, was gut und bose ist.

Immer dann, wenn ein Politiker oder auch eine Regierung zu
einer Institution wird, von der eine Meinungsdiktatur ausgeht,
ist der Nahrboden fiir Heuchelei, Denunziantentum, Selbstsucht,

Korruption und Riucksichtslosigkeit zubereitet.
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Was damals die Situation in China betrifft, so ist anzunehmen,

dass die erste Generation der Pastoren mehrheitlich aus Personen

bestand, die entweder keine wiedergeborenen Christen waren

oder aus Feigheit und Menschenfurcht ihren Glauben verleugnet

und sich der kommunistischen Ideologie unterworfen haben.

Innerhalb des Protestantismus in China ergibt sich folgende Si-

tuation:

L.

Die Kirchen der kommunistischen Drei-Selbst-Bewegung kon-
nen in den teilweise sehr groflen Kirchengebiuden unter der
Kontrolle und nach den Vorgaben der Regierung legal ihre Ver-
anstaltungen durchfithren.

. Dann gibt es Gemeinden (bzw. »Versammlungsorte«), vor allem

in landlichen Gebieten, die auch zur Drei-Selbst-Bewegung
gehoren, aber meist in schlichten Gebduden ihre legalen Ver-
sammlungen abhalten, meist aber nicht von ausgebildeten Pas-

toren geleitet werden.

. Weiter gibt es unabhingige Gemeinden, die nicht der Drei-

Selbst-Bewegung angehoren, Uberwiegend aber nicht regis-
triert sind und zu den Drei-Selbst-Kirchen meist eine kritische

Einstellung haben.

. So gibt es z.B. auch Gemeinden der von Watchman Nee ge-

pragten »Kleinen Herde«, die wohl registriert, also legal sind,
aber sich nicht der Drei-Selbst-Bewegung angeschlossen haben.

. Die weitaus meisten evangelikalen Christen kommen als Haus-

kirchen (manchmal auch »Untergrundkirchen« genannt) in
ihren Wohnungen oder in gemieteten gréfieren Radumlichkeiten
zusammen. Private Zusammenkinfte von bis zu 35 Personen
sind offiziell legal, eine dariiberliegende Anzahl ist dagegen ver-
boten.
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Diese Gemeinden sind manchmal vernetzt, oft aber vollig un-
abhingig und werden meist von Brudern, also nicht von aus-
gebildeten Theologen, geleitet. Thre geistliche Prigung ist sehr
unterschiedlich, wobei der Einfluss der Presbyterianer (oft aus
Stid-Korea) teilweise sehr stark ist und meist einen konservativen,
reformatorischen Hintergrund hat.

Zu diesen Gemeinden gehort auch der grofite Teil der »Klei-
nen Herde, die sich in den letzten Jahrzehnten enorm vergrofiert
haben und sich teilweise in grofien, kirchendhnlichen Gebauden
versammeln. Diese Gemeinden haben nicht selten {iber 1000 Mit-
glieder, werden meist vom Staat beobachtet, aber immerhin ge-
duldet.

Daher ist es auch unzutreffend, von »Untergrundgemeinden«
zu sprechen, weil sie zwar illegal zusammenkommen, aber wegen
ihrer Grofle nicht geheim sind.

So hatte die Gemeinde, die von Samuel Lamb in Guangzhou
gepragt und geleitet wurde (»Gemeinde ohne Namen«) zu seinen
Lebzeiten bis 2013 etwa 4000 Mitglieder, die iiber den Sonntag
verteilte, stadtbekannte Gottesdienste besuchten.

Nach dem Ende der Kulturrevolution (1966—1977) hat sich das
Land in kleinen Schritten ge6ffnet. Besonders unter Deng Xiaoping
(ab 1980) wurde den Christen mehr Freiheiten erlaubt. Inzwischen
befindet sich im Rahmen der »Amity Foundation« die weltgrofite
Bibeldruckerei in Nanjing, in allen grofleren Stadten gibt es meist
mehrere christliche Buchliden mit einem erstaunlich groflen
Programm an guter, geistlicher Literatur. Per Internet kann man
Biicher bestellen oder auch kostenfrei herunterladen. Bibeln miis-
sen schon seit vielen Jahren nicht mehr nach China geschmuggelt
werden, sondern kénnen in jeder registrierten Kirche zu giinstigen
Preisen fir den persénlichen Gebrauch gekauft werden.
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Tatsachlich gibt es seit einigen Jahren vereinzelt auch christ-
liche Schulen in den Grofstadten, die Uberprift werden, jedoch
nicht registriert sind und meist geduldet werden, weil von ihnen
ein guter Einfluss auf die Gesellschaft ausgeht.
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WANG MING-TAO
- DER »GRORTE
STACHEL«

Einer der bekanntesten und einflussreichsten Prediger in China
war Wang Ming-tao (1900 — 1991). Wegen seiner Unerschitter-
lichkeit, Kompromisslosigkeit und Hingabe an Christus war er das
Vorbild einer jungen Generation chinesischer Christen in China.
Da er auf vielen Konferenzen im Land und auch auf der jahrlichen
Pekinger Studentenkonferenz ein beliebter Redner war, stromten
die Studenten in seine Kirche. Aufderdem gab er die vierteljahrlich
erscheinende Schrift »Geistliche Nahrung« sowie einige Blcher
und viele Kleinschriften heraus.

Arthur Reynolds schrieb tiber ihn:

»Es gab wohl nur wenige Fithrer der christlichen Gemeinde in
China, die so unabhingig und auch kritisch gegeniiber den aus-
landischen Missionaren waren wie Wang Ming-tao. Er ging be-
wusst und entschieden einen unabhingigen Weg, bei klarer, bi-
blischer Ausrichtung, ohne irgendwelche extremen Lehren und
Verirrungen.

Er war ein weltbekannter Mann mit einem geistesmichtigen
Zeugnis. Seine Kirche in Peking war bis auf den letzten Platz be-
setzt. Oft standen Hunderte draufien. Schon dadurch war er der
kommunistischen Regierung ein Dorn im Auge, aber man wagte
lange nicht, Hand an ihn zu legen.

Ohne Kompromisse ging er seinen Weg als Christ. Lieber woll-
te er um Christi willen leiden und sterben, als seinem Herrn un-

treu werden. Er war ein erbitterter Gegner der liberalen Theologie.
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Auch darauf konzentrierten sich die Angriffe seiner Gegner gegen
Wang Ming-tao. Man wusste ganz genau: Ist erst einmal sein
Widerstand gebrochen, ist der Kampf gegen die christliche Kirche
gewonnen. [...] Er war entschlossen, ohne Zugestidndnisse Christus
zu bezeugen mitten in einer zu Kompromissen bereiten Kirche. Es
war ihm bewusst, dass die christliche Kirche nur durch Kompro-
misse die Freundschaft mit der kommunistischen Regierung er-
kauft hatte. Aber eine solche Kirche hat aufgehért, Gemeinde Jesu
Christi zu sein.«*

So kam es zu einer grofy angelegten Anklagekampagne von-
seiten der Drei-Selbst-Bewegung gegen ihn: »Wang Ming-tao ist
eine Gefahr fir die ganze christliche Sachel«

Einige Zeit wagte er nicht mehr 6ffentlich zu predigen und es
gab keinen Drucker mehr, der seine Schriften und Biicher zu dru-
cken wagte.

Aber als er wieder zu predigen begann, hatte er mehr Zuhorer
als je zuvor. Jetzt Uibte er auch ganz offen Kritik an der Drei-Selbst-
Bewegung, die sowohl mit Drohungen als auch mit Schmeiche-
leien alles versuchte, um ihn auf ihre Seite zu bringen. Aber er woll-
te lieber den Tod erleiden, als einen Deal mitihnen einzugehen. Er
kaufte sich sogar einen Sarg und hielt ihn zu Hause bereit fir den
Tag, an dem er fiir seine Haltung wiirde sterben missen.

Im Januar 1955 hielt er mutig eine vierzehntigige Evangelisa-
tion in Peking, bei der sich viele Zuhorer bekehrten und die den
bisherigen Rekord seiner Zuhodrerzahl brach.

Doch ein halbes Jahr spiter trafen sich 49 verantwortliche Lei-
ter aller Kirchen in Hankow, um Wang Ming-tao anzuklagen. Seine

ehemaligen Freunde wie auch nun lebenslangen Feinde brachten

4 Arthur Reynolds, Standhaft im Glauben, Giefen 1969, Brunnen Verlag, S. 25.
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Anklagepunkte gegen ihn vor, und alle gaben dann gemeinsam
eine Abschlusserklarung mit folgenden Worten heraus:

»Wir hoffen, dass er seine Irrtiimer erkennen und dass er ein-
lenken wird, bevor er an den Abgrund gelangt, und nicht an sei-
nem Irrtum festhilt, sondern auf ewig sich zu seinem Volk stellt.«

Jetzt war klar, dass bald der Sturm uber ihn hereinbrechen
wiirde, und er ahnte es. Am 7. August, wiahrend er jeden Augen-
blick mit seiner Verhaftung rechnete, predigte er Giber die Worte
Jesu »Der Sohn des Menschen ist in die Hinde der Siinder iiber-
liefert wordenx.

Das sollte seine letzte Predigt und eine beiflende Anspielung
auf den grofien Verrat Christi durch die offizielle Kirche in China
sein.

Nach der Predigt verteilte er Flugblitter, worin er noch einmal
deutlich machte, worum es geht:

»Wir mochten mit ganzem Ernst sagen: Wir werden uns nicht
mit Ungldubigen verbinden, und wir werden niemals irgendeiner
ihrer Organisationen beitreten. Wir sind mit allen wahren Chris-
ten in ihrem Dienst fir den Herrn verbunden im Geist. Aber wir
sollten nicht gezwungen werden, uns in einer formellen Organi-
sation zusammenzuschliefen. Wir finden es nicht als Befehl oder
Vorschlag in der Bibel. Wir verhalten uns dem Glauben gemaf.
Was sich an die Wahrheit des Wortes hilt, akzeptieren und halten
wir. Was die Bibel nicht befiehlt, verwerfen wir. Wir bringen jedes
geforderte Opfer, um Gott treu zu sein.

Die Verdrehung des Wortes und die daraus folgenden Falsch-
heiten konnen uns nicht einschiichtern. Die Menschen sind frei zu
sagen, was sie wollen. Aber die christliche Wahrheit dndert sich
nie. Gldubige sehen das ganz klar. Ohne Ricksicht darauf, wie an-
dere die Wahrheit verdrehen mdgen und uns verleumden: Wir, auf-
grund unseres Glaubens, werden fest bleiben.«
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Es dauerte nicht lange, noch in der gleichen Nacht klopfte es
etwa um 1 Uhr an seiner Tir. Ein Kommando der Polizei weckte
Wang Ming-tao und seine Frau und befahl ihnen, sich schnell an-
zukleiden. Sie wurden gefesselt und ins Gefangnis gebracht.

Einige junge Studenten, die Mitglieder seiner Kirche waren,
wurden zur gleichen Zeit verhaftet. Allen wurde Widerstand gegen
die Regierung vorgeworfen, obwohl er niemals ein einziges Wort
der Kritik iiber die Regierung als solche gesprochen hatte. Sein

Widerstand hatte nur der Drei-Selbst-Bewegung gegolten.

BEHIRNWASCHE

Wang Ming-tao wurde zunédchst zu 15 Jahren Gefangnis verurteilt.
Wihrend dieser Zeit teilte er die Zelle mit zwei Mannern, die ihn
in endlose Diskussionen verwickelten, mit ihm argumentierten
und debattierten. Sie tbten den wohlbekannten psychologischen
Druck aus, den die kommunistische Welt so gut beherrscht. Dazu
musste er endlose Verhore iiber sich ergehen lassen.

Aufgrund dieser massiven Gehirnwiésche brach er an Geist und
Seele vollig zusammen. In diesem Zustand unterschrieb er ein von
den Kommunisten verfasstes Schreiben mit dem Titel »Selbst-
prifung«. Es begann mit folgenden Worten:

»Ich bin schuldig, antirevolutionére Taten begangen zu haben. Ich
bin der geduldigen Erziehung der Regierung zu Dank verpflichtet, die
mich meine eigenen Fehler erkennen liefs. Und doch hat die Regierung
richtig an mir gehandelt, mich aus dem tiefen Schlund des Verbrechens
befreit... Was meine verbrecherischen Taten anbetrifft, so habeich die
ganze Angelegenheit schon offen der Regierung bekannt ...«

Dieses Bekenntnis wurde natiirlich im vollen Wortlaut im
»Himmlischen Wind« veroffentlicht und mit dem folgenden Zu-

satz der Herausgeber versehen:
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»Herr Wang Ming-tao, Pfarrer des christlichen Tabernacels in
Peking, hat die ganze chinesische Kirche gegen sich erregt durch
seine konterrevolutionére Tatigkeit seit der Befreiung. Wihrend
des letzten Jahres haben die Gedanken von Herrn Wang Ming-
tao unter der Leitung der Regierung eine grofte Wandlung durch-
gemacht. Er hat seine Fehler eingesehen und seine Siinden ans
Licht gebracht. Am 30. September hat er ein 6ffentliches Bekennt-
nis vor einer grof’en Versammlung der Delegierten der Drei-Selbst-
Bewegung abgelegt.

In der oben veréffentlichten Rede zahlt er nicht alle seine Ver-
brechen auf, obwohl er es vor der Regierung getan hat. Aber er be-
kennt, wie sein Kontakt mit westlichen Imperialisten wahrend
vieler Jahre ihn beeinflusst hat. Wir verurteilen den alten Wang
Ming-tao als einen Konterrevolutionédr. Wir danken der Regierung
fir ihre Milde, die sie im Blick auf seine Verbrechen walten liefR.
Aber wenn wir ehrlich unsere Siinden bekennen, werden sie uns
bestimmt vergeben (Spriiche 28,13).

So hoffen wir, dass alle Mitchristen auf liebevolle Weise Wang
Ming-tao dabei helfen werden, dass sein Aufwachen fortschreitet
und er sich génzlich mit dem Volk gleichstellt. Und wir hoffen,
dass er dieses Bekenntnis als Ausgangspunkt nimmt, um seinen
Geist vollkommen von allem imperialistischen Gift zu reinigen
und auf diese Weise alle begangenen Irrtimer gutzumachen.
Wir heiflen Wang Ming-tao willkommen, dass er sich zu uns halt
in der christlich-patriotistischen antiimperialistischen Gesell-
schaft und in dem eifrig betriebenen Wiederaufbau der chinesi-
schen Kirche.«

Aber Wang Ming-tao war nicht befahigt zu realisieren, was er
unterschrieben hatte. Mit groflen Ehren und einem Festgelage
wurde er nach 13 Monaten Haft am 30. September 1956 wieder in
die Volksgemeinschaft aufgenommen. Er war wieder frei.
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Sein Korper schien gesund, doch sein Geist war sehr stark an-
gegriffen. Predigen konnte er nicht mehr, und bald wurde deut-
lich, dass er einen geistigen Zusammenbruch erlitten hatte. Wie
ein Wahnsinniger ging er umbher, verklagte sich selbst und rief:
»Ich bin Petrusl«, oder: »Ich bin Judas und habe meinen Herrn ver-
raten!« Sein Gewissen verklagte ihn hart. War das ein Sieg fir die

kommunistische Regierung?

RELE

Nach etwa einem halben Jahr erholte sich Wang Ming-tao so gut,
dass ihm deutlich bewusst wurde, was er unterzeichnet hatte. Er
teilte der Regierung mit, dass er die Unterschrift im Zustand der
Unzurechnungsfihigkeit vollzogen hitte und sie darum heute
wieder zurticknahme.

Thm wurde unmissverstiandlich mitgeteilt: »Wissen Sie, dass
Sie dann sofort wieder verhaftet werden?«

Doch seine Antwort war auch eindeutig: »Ja, aber ich kann nicht
anders, als das wieder zuriickzunehmen.«

Daraufhin wurde er wieder verhaftet. Das Urteil lautete: lebens-
langliche Haft!

Wang Ming-tao wurde 1979, nach 23 Jahren Haft, als kranker
Mann entlassen. Am 28.]Juli 1991 — drei Tage nach seinem 91. Ge-
burtstag — wurde er in Shanghai von seinem Herrn in die ewige
Herrlichkeit abgerufen. Sein kompromissloses Leben, seine Hin-
gabe, Leidensbereitschaft und Standhaftigkeit bleiben fiir uns eine
Herausforderung, in einer von vielen Gefahren bedrohten Christen-

heit unerschrockene und treue Zeugen Jesu Christi zu sein.
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CHRISTEN IN
CHINA VOR UND
UNTER XI JINPING

Wihrend der Regierungszeit Hu Jintaos, der von 2003 bis 2013
Prasident in China war, hatten die Christen im Allgemeinen keine
groflen Schwierigkeiten oder Repressalien vonseiten des Staates
erlebt.

Die Prasidentschaft Hu Jintaos zeichnete sich durch einen be-
scheidenen und zuriickhaltenden Fihrungsstil aus. Allgemein
wird geurteilt, dass sein Regierungsstil mehr auf technokratische
Kompetenz als auf einen stark ausgeprigten Personenkult setzte.
Es gab auch Vermutungen, dass es in hochsten Regierungskreisen
durchaus auch Christen oder den Christen positiv gegeniiber-
stehende Beamte gab. Moglicherweise hatte das auch zur Folge,
dass die Christen gewisse Freiheiten bekamen oder zumindest ge-
duldet wurden.

Nattirlich gab es je nach Provinz Unterschiede, aber von grofd-
flaichigen Aktionen in Form von Verfolgung der Gemeinden hat

man zumindest wenig erfahren.

EINE FULLE AN CHRISTLICHER LITERATLR

In diesen Jahren sind erstaunlich viele christliche Buchhandlungen
entstanden, in manchen Grof3stadten oft vier oder fiinf Laden, die
ein enorm breites Programm an christlichen Bichern anboten.
Diese Bucher konnten in China gedruckt werden, wenn bestimmte

Voraussetzungen erftllt wurden und bei einer Priifung keine offen-
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sichtliche Kritik an der kommunistischen Ideologie und Staats-
fihrung gefunden wurde und keine Unruhe unter den Religionen
oder Konfessionen geschiirt wurde.

Aber alle bekannten christlichen Klassiker und Werke von Lu-
ther, Calvin, den Puritanern, Bunyans »Pilgerreise«, Predigten von
Spurgeon, Wesley und anderen Erweckungspredigern, die Werke
von C.S. Lewis, Martyn Lloyd-Jones, die Blicher von W. W. Wiers-
be, Tim Keller, John Piper usw. wurden und werden zu sehr giinsti-
gen Verkaufspreisen angeboten.

Dazu auch eine Uberraschend grofie Anzahl an Biografien tiber
christliche Personlichkeiten aus den vergangenen Jahrhunderten,
die es nicht einmal in deutscher Sprache gibt, und jede Menge Bi-
cher zu den Themen Ehe, Familie, Erziehung und Seelsorge.

Nattrlich kann man auch Biicher von liberalen Theologen fin-
den, oder auch von pseudochristlichen Psychologen wie N. V. Peale,
Robert Schuller usw. und natiirlich auch von bekannten charisma-
tischen Autoren wie Joyce Meyer, Kenneth Hagin usw.

Allerdings: Eindeutig evangelistische Biicher haben es schwer,
durch die Zensur zu kommen, ebenso Biicher, welche die Evolu-
tion kritisch diskutieren oder eindeutig kreationistisch sind. An
Jugend- und Kinderbtchern gibt es keine grofle Auswahl, aber
immerhin wurden einige Biicher der bekannten und begabten Au-
torin Patricia St. John aufgelegt.

Diese Buicher wurden jeweils mit einer Registriernummer von
der Regierung versehen und damit 6ffentlich erlaubt und sind auch
online erhiltlich.

Biicher von Watchman Nee oder Wang Ming-tao usw. stehen al-
lerdings auf dem Index und sind nur — wenn tiberhaupt — unter der
Ladentheke erhiltlich.

Neben den genehmigten Biichern gibt es aber auch eine Menge
illegal gedruckter und verbreiteter Literatur, die zum grofien Teil
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unentgeltlich verteilt wird und deren Druck und Verbreitung
manchmal auch bestraft wird.

Da die offiziellen christlichen Buchhandlungen aber fast aus-
schliefflich von solchen Mitarbeitern betreut werden, die selbst
jung im Glauben sind und die theologischen Unterschiede der Au-
toren nicht beurteilen kénnen, kommt es durchaus vor, dass bibel-
kritische Autoren neben eindeutig bibeltreuen Verfassern in der
gleichen Reihe stehen.

Durch die zunehmende Medienkompetenz der Chinesen wird es
der Buchhandel wahrscheinlich zukiinftig schwerer haben, seine
Produkte an den Leser zu bekommen. Dazu kommt noch, dass die
Lesefreudigkeit, fur welche die Chinesen in der Vergangenheit
immer bekannt waren, dem Handy und Smartphone Platz gemacht
haben.

Wenn man vor 5 Jahren im Flugzeug, im Zug oder in der U-Bahn
saf}, konnte man beobachten, dass fast jeder Chinese ein Buch oder
eine Zeitschrift in den Hianden hielt. Inzwischen hat sich das vollig
verdndert. Jetzt fallt jeder auf, der noch ein Buch liest, anstatt auf
einen kleinen oder gréfleren Monitor zu schauen.

Auch waren vereinzelt Freiversammlungen moglich, ohne dass
die Polizei eingriff, was heute im Jahr 2020 unter Xi Jinping kaum

vorstellbar ist.

DAS FROBLEM MIT DEN KRELZEN ...

Mit dem Dienstantritt von Xi Jinping im Jahr 2013 konnte man
in christlichen Magazinen lesen, dass die Regierung in China die
Kreuze auf den Kirchen mit Gewalt entfernen lasst, und schloss da-
raus, dass eine neue Verfolgungswelle eingeleitet worden war.
Diese Nachricht ist zumindest eine Fehlinterpretation. Tat-

sache ist, dass zunichst nur in der Provinz Zhejiang (Kiisten-
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provinz siidlich von Shanghai) Kreuze demontiert wurden. In
dieser Provinz,in der sich allerdings sehr viele sowohl registrierte
wie auch illegale Kirchen befinden, ist vom damals zustiandigen
Parteivorsitzenden, der sowohl Buddhist als auch Kommu-
nist war, die Entfernung von Kreuzen auf Kirchengebiduden an-
geordnet worden. Der Befehl ging also nicht von der Regierungin
Peking aus, sondern von dieser Provinzregierung — wahrschein-
lich nach Absprache mit Peking.

Dazu muss man wissen, dass die Mentalitat der Chinesen dazu
neigt, durch dufiere Grofle Macht und Eindruck zu demonstrieren.
So sieht man beispielsweise in kaum einer anderen Stadt der Welt
so viele hochklassige BMW, Porsche, Mercedes, Audi usw. wie in
den Grofistddten Chinas. In Shanghai, mit etwa 24 Millionen Ein-
wohnern, bekommt man den Eindruck, dass jedes Jahr ein neues,
riesiges Hochhaus »aus der Erde schiefit«, das an Hohe, Grofle und
Originalitit die bisherigen Gebdude ubertrifft — als wiirde es sich
um einen Wettbewerb handeln.

Ahnlich ist es auch mit den &ffentlichen Kirchen. Besonders in
den Auflenbezirken der Grof3stadte fallen diese Kirchen durch ihre
enorme Grofde bereits von Weitem auf. Und wenn dann noch ein
grofles Holzkreuz auf dem Kirchturm zu sehen ist, fihlen sich die
Kommunisten mit ihren kleinen roten Fahnchen auf den Dachern
ihrer Gebdude gehorig provoziert. Das Kreuz hoher als die rote
Fahne — das darf nicht sein!

Wenn dann —wie im Jahr 2015 — unter dem Schutz von 500 Poli-
zisten ein Kreuz von einer Kirche entfernt wurde, kam es gelegent-
lich zu Rangeleien und Priigeleien von aufgebrachten Christen
mit den Polizisten oder zu Schweigemérschen um die Kirchen, die
dann fur Schlagzeilen in den Tageszeitungen sorgten und damit
bewiesen, dass beide Parteien die Bedeutung des Kreuzes nicht
verstanden hatten.
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EIN SCHUSS. DER NACH HINTEN LOSGEHT ...

Tatsache ist, dass die »Hauskirchen« (Untergrundkirchen) von
diesen Aktionen selten betroffen sind, da sie nur selten eigene und
grofle Gebaudebesitzen, sondern sich meistin gemieteten Hiusern,
Hotels oder Fabrikrdaumen versammeln. In einem Fall versammeln
sie sich sogar im Obergeschoss einer Polizeibehorde, wo aufien ein
Schild darauf hinweist, dass der Gottesdienst in der oberen Etage
stattfindet! Die »illegalen« Gemeinden haben interessanterweise
meist weniger Probleme und mehr Freiheiten als die »registrier-
ten« Kirchen!

Interessant ist auch, dass durch diese Aktionen viele echte
Christen aus den staatlich kontrollierten Drei-Selbst-Kirchen aus-
traten, weil sie sich vom Staat und von der Kirchenleitung betrogen
fihlten und sich deshalb den Hausgemeinden anschlossen. In eini-
gen Fillen traten sogar ganze registrierte Gemeinden geschlossen
aus diesem Verband aus, sodass diese Entfernung der Kreuze an
manchen Orten sogar zu einer geistlichen Erweckung fithrte.

Ubrigens gibt es iiberall noch einzelne Kirchen zu sehen, auf
deren Turm nach wie vor ein grofes Kreuz befestigt ist oder nach
dem Abriss drei oder vier Meter unterhalb der Turmspitze neu be-
festigt wurde. Offensichtlich haben die Christen mit diesen klei-
nen optischen Verdnderungen keine groften Probleme bekommen.

DIE NELEN GEFAHREN

Esist eine bekannte Erkenntnis aus der Kirchengeschichte, dass of-
fene und aggressive Christenverfolgungen das geistliche Leben der
Christen befruchtet haben. »Je mehr Druck, desto mehr Wachs-
tum!«, pflegte Samuel Lamb zu sagen, der wegen seines Glaubens
Uber 20 Jahre in Chinas Straflagern verbringen musste und 2013 im

hohen Alter heimgegangen ist. Wenn wir ihn in den vergangenen
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Jahren besuchten, erinnerte er uns immer wieder daran, dass der
miaflige Druck vonseiten der Regierung ein »Segen« Gottes ist.
Er prophezeite, wenn es in China einmal uneingeschriankte Frei-
heit fur das Christentum géibe, dann wiirde der Materialismus die
geistliche Kraft und Hingabe der Christen brechen und die Ge-
meinden wirden wie in Westeuropa und den USA verweltlichen.®

Diese Gefahr ist tatsiachlich deutlich zu erkennen.

DER EINFLUSS DURCH VERWANDTSCHAFT
UND GESELLSCHAFT

Diese Gefahr, die zu allen Zeiten und iberall in der Welt auf Chris-
ten lauert, istin China besonders akut, weil die chinesische Kultur
dafiir einen besonders glinstigen Niahrboden bildet. Der Einfluss
der Familie bzw. der Sippe spielt in China eine enorme Rolle. Die
Meinungen und Ratschlage der Eltern oder Verwandten werden
sehr geachtet, und Autorititen werden allgemein respektiert und
geehrt.

Dadurch, dass die Eltern durch das Gesetz der »Ein-Kind-Fami-
lie« — das erst 2016 von der Regierung etwas gelockert wurde —fast
durchgehend nur ein Kind haben, investieren die Eltern und oft
noch die Grofleltern enorm viel in ihren Nachwuchs — allerdings
vor allem in die Bildung und den gesellschaftlichen und materiel-
len Status. Dahinter steht natiirlich auch der Gedanke, dass das
eine Kind als Erwachsener dann spéter als Gegenleistung auch die
Eltern versorgt, wenn diese alt oder krank werden.

5 Siehe die sehr informative und bewegende Biografie iiber Samuel Lamb: Ken Anderson,
Niemals allein — Samuel Lamb, Verfolgung und Erweckung im Land des Roten Drachen, Bie-
lefeld, CLV2008.
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Wenn nun die Eltern oder Grofdeltern keine Christen sind,
kann man sich vorstellen, welche Konflikte sich ergeben konnen,
wenn das eine Kind — auch wenn es bereits erwachsen ist — Christ
wird und biblische Prinzipien der Nachfolge Jesu fir die Lebens-
gestaltung praktizieren mochte. Das stoft dann oft auf totales
Unverstandnis der Eltern, die sich verachtet und undankbar be-
handelt fiihlen.

DAS »BESICHT« NICHT VERLIEREN!

In den letzten Jahrzehnten wurden Chinesen von klein auf vom
Staat und von der Gesellschaft erzogen, Spitzenleistungen zu voll-
bringen und mehr oder weniger riicksichtslos die Karriereleiter zu
erklimmen. Enormer Fleif}, Ehrgeiz, Selbstbeherrschung und Ziel-
strebigkeit werden gefordert und geférdert. Leider fiihrte das aber
auch zu Egoismus, Materialismus und Riicksichtslosigkeit. Als wei-
tere Folge konnen dazu schnell auch die Neigung oder Versuchung
zur Bestechlichkeit, Unehrlichkeit, Unaufrichtigkeit und Heuchelei
hinzukommen.

Diese Entwicklung wird inzwischen auch von Politikern er-
kannt. So werden inzwischen immer mehr Stimmen von nicht-
christlichen Sozialforschern und Politikern laut, die fir die chi-
nesische Gesellschaft eine neue Ethik fordern, weil Bestechung,
Vetternwirtschaft und Korruption auf fast allen Ebenen prakti-
ziert wird.

WAS WIRD ALS DER NACHSTEN GENERATION?

Aber nicht nur der Druck im Beruf, sondern auch die Erwartung, in
der Gemeinde aktiv zu sein, kann das Ehe- und Familienleben und

auch das personliche Glaubensleben gefihrden.
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Wochentliche evangelistische Hauskreise, Gebetsstunden, Se-
minare usw. lassen in vielen Gemeinden, die Jiingerschaft betonen,
kaum Raum und Zeit fiir die Pflege von Ehe und Familie. Der hier
entstehende Leistungsdruck kann zudem dazu fithren, dass kaum
noch Zeit und Kraft fir die persénliche Gemeinschaft mit dem
Herrn bleibt.

Die Norm ist, dass beide Eltern arbeiten, um das nétige Geld zu
verdienen und die Winsche des einen Kindes zu erfillen. Das eine
Kind aber wird von klein auf vom Staat erzogen und sieht die Eltern
in der Regel nur kurz wihrend des Abends. Mit dem Eintritt in die
Schule kommen dann mit den Jahren enorme Hausaufgaben dazu.
Wie schwer es dann ist, diese heranwachsende Generation fir den
Herrn und die Gemeinde zu gewinnen, liegt auf der Hand. Daher
fehlen in manchen Gemeinden Kinder, Teenies und Jugendliche — oft
auch mit der Begrindung, dass diese fiir Unruhe sorgen und die Kon-
zentration auf die Predigt oder Bibelarbeit stéren konnten.

EINE NEUAUFLAGE DER
KULTURREVOLUTION?

Wenn man einigen christlichen Medien Glauben schenken kann,
dann befinden sich seit 2013 die vielen Christen in China in einer
Verfolgungssituation, die noch heftiger ist als zur Zeit der Kultur-
revolution unter Mao Tse-tung.

So zitiert das »Asia Harvest Team« einen chinesischen Ge-
meindeleiter:

»Die Dinge hier sind wie in Maos Tagen! Wir hdtten nie gedacht,
dass wir zu solch einer Zeit zuriickkehren wiirden. Die jiingere Genera-
tion von Gldubigen hat niemals schwere Verfolgung erfahren, und sie
sind erschiittert. Bitte bete, dass sie geduldig ausharren werden und ihr

Glaube gepriift und wie reines Gold erfunden wird.«
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»Gemeindeleiter, mit denen wir arbeiten, sagten uns, dass die Lage
noch schlimmer sei als zur Zeit der Kulturrevolution.«

Weiter wird dort berichtet, dass Hunderte von Pastoren der
»Hausgemeinden« verschwunden sind und man vermutet, dass
viele davon umgebracht wurden. Andere wiren in »schwarzen Ge-
fangnissen« inhaftiert und wiirden dort erbarmungslos gefoltert,

wihrend ihre Familien nichts iber sie erfahren.

Das »Christliche Medienmagazin pro« berichtete am 8. 8.2018:

»Die Hilfsorganisation fiir verfolgte Christen, >Open Doorss, kri-
tisiert die >zunehmend harte Vorgehensweise der Regierung und Be-
horden in China gegen die Kirchen<. Diese erinnere an die Jahre unter
Mao Tse-tung, erklirte das Hilfswerk auf Anfrage. Razzien und Ver-
haftungen in Gottesdiensten, Schlieffungen und Abrisse von Kirchen
unterstrichen die Entschlossenheit von Staatschef Xi Jinping, seine For-
derung nach der Unterordnung der Kirchen unter die kommunistische
Fiihrung durchzusetzen.«

»Open Doors« selbst setzt China in ihrem aktuellen »Weltver-
folgungsindex 2020« auf Platz 23 bei den »Verfolgerstaaten« — also
weit vor der Tirkei, Kasachstan, Nepal, Katar usw. —und berichtete
und zitierte aus einer Petition vom 30.August 2018, die von
279 Unterzeichnern aus 21 Provinzen an die Regierung gerichtet
wurde:

MASSIVSTE EINGRIFFE SEIT
DER KULTURREVOLLTION

In dem Papier fordern sie die Regierung auf, ihre »gewalttitigen Uber-
griffe« einzustellen. Derartiges habe es »seit der Kulturrevolution nicht
mehr gegeben«. Beispielhaft werden in der Petition die Zerstérung von

Kreuzen auf Gebduden genannt, weiterhin der erzwungene Beitritt von
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Gemeinden zu staatlich kontrollierten religiosen Organisationen, das
erzwungene Singen von Liedern zur Verherrlichung des Staates, die Ver-
weigerung der Versammlungsfreiheit und einiges mehr. In der Provinz
Henan mussten zwei Drittel der Kirchen schlieflen, iiber 7000 Kreuze

wurden auf behérdliche Anweisung hin zerstort.

Eine Anzahl ahnlicher Berichte kann man im Internet nachlesen.

WIE KANN MAN DIESE
NACHRICHTEN EINORDNEN?

Es ist richtig, dass in einigen Provinzen die Kreuze von den staat-
lich kontrollierten Drei-Selbst-Kirchen entfernt wurden. Davon
haben wir bereits berichtet.

Richtig ist auch, dass wohl alle Straften, Gebiude und Plit-
ze videotiberwacht sind und auch immer mehr Kameras mit Ge-
sichtserkennung installiert werden. Wobei argumentiert wird,
dass mit diesen Mafinahmen die Kriminalitit in China sehr stark
nachgelassen habe ...

Von betroffenen Christen wurde uns bezeugt, dass sie vermehrt
Anrufe von der Partei oder von Vorgesetzten bekommen, die nach
ihrer Haltung zum Staat und zur Religion Fragen stellen.

Im Internet kann man Videos sehen, wo Sicherheitsbeamte
grofReillegale Gemeinden aufsuchen und die Gemeinde auffordern,
sich staatlich registrieren zu lassen. Auch Festnahmen und Hand-
gemenge kann man deutlich erkennen.

Auf einigen Videos kann man auch sehen und héren, wie bei
einer solchen Aktion der Pastor einer groffen Gemeinde die ver-
sammelten Mitglieder auffordert, diesen Auftritt per Handy auf-
zunehmen und zu verbreiten. Bei den Wortgefechten vor dem Pu-

blikum werden die Beamten ausgelacht und die Argumente des
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Pastors mit groflem Beifall bedacht. Schliefflich werden Fahnen
schwenkend und tanzend die Beamten »niedergesungen«, wih-
rend die anwesenden Polizisten peinlich beriihrt den Kopf senken
und die Gemeinde lautstark ihren »Sieg« feiert.

Richtig ist auch, dass in Peking mindestens zwei bekannte,
grofe »Untergrund-Gemeinden« von der Polizei geschlossen wur-
den, weil sie 6ffentlich gegen die Kontrolle des Staates und fiir ihre
gesetzlich festgeschriebene Religionsfreiheit demonstriert haben.

DIE ANDERE SEITE DER MEDAILLE

Tatsache ist aber auch, dass wir im August 2019 in der Provinz Zhe-
jlang mehrere Gemeinden besucht haben und vor einem Publikum
von jeweils ca. 100 bis 400 Christen das Wort Gottes verkiindigen
konnten, ohne dass es irgendwelche Probleme gab.

Zusétzlich konnten wir in den vergangenen Jahren an Freizeiten
fur Studenten teilnehmen, die jung im Glauben waren. Die Frei-
zeiten fanden teilweise auf einem sehr schonen und groffen staat-
lichen Freizeitgeldnde statt. Wir konnten die Bibelarbeiten halten,

es wurde gesungen — es gab keine Stérungen.

KREATIVE EVANGELISATION

Wir haben viele Gemeindeleiter, die nicht nur aus einer Provinz
kamen, nach ihrer aktuellen Einschitzung der Situation gefragt.
Alle bestitigen, dass sie natiirlich unter Beobachtung stehen, aber
keiner von ihnen irgendwie im Dienst eingeschrankt ist.

Einige von ihnen sind Arzte oder Professoren an der Uni. Thr
Christsein ist allen Kollegen bekannt, und sie wurden wegen ihrer
guten Arbeit befordert, weil sie grundsitzlich Bestechung ab-

lehnen und jeden Patienten gleich gut behandeln.
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Einlangjahriger Freund von uns, der als Professor in der Gehirn-
forschung titig ist und an einer grofden Universitit unterrichtet,
hat an seiner Uni neben seinem Fachbereich ein zusétzliches Se-
minar mit dem Thema »Leben mit Perspektive« angeboten und
genehmigt bekommen. Es haben sich etwa 1000 Studenten dafir
angemeldet, obwohl er nur fiir etwa 30 Studenten Platz hat.

Bei seinen Vorlesungen iber ethische Fragen und Lebens-
hilfe zitiert er oft Zitate aus der Bibel, ohne die Quelle mit Namen
zu nennen. Die Studenten bekommen dann die Aufgabe, diese
Verse — meist aus den Spriichen und Prediger — auswendig zu ler-
nen, was diese Studenten mit Fleif$ tun, um die nétigen Punkte
zu bekommen, aber auch weil der Professor sehr beliebt und das
Thema fir sie duflerst interessant ist.

So kommt es, dass aufderhalb der Vorlesungen immer wieder
Studenten ihn personlich aufsuchen, eine Menge Fragen stellen,
dann mit der Bibel und mit dem Evangelium vertraut gemacht wer-
den. Manche von ihnen sind inzwischen zum Glauben kommen,

haben sich taufen lassen und sind einer Gemeinde beigetreten.

OFT EINSEITIGE, VERZERRTE MELDLINGEN

China ist bekanntlich ein enorm grofles Land, und unsere Er-
fahrungen, die wir seit 2004 gemacht haben, indem wir jahrlich
mindestens einmal China besucht haben, sind sicher nicht repra-
sentativ fir das ganze Land.

Dennoch wage ich eine Einschitzung — auch wenn sie sich auf
die Erfahrungen in den Grofistiddten im Stidosten des Landes stiit-
zen und wir kaum Erfahrung mit den landlichen Provinzen im
Norden Chinas gemacht haben:

Untergrundkirchen (also illegale, nicht registrierte Gemeinden)

bekommen dann Probleme, wenn sie durch 6ffentliche Aktionen
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oder Demonstrationen auf sich aufmerksam machen, sich kritisch
zur Regierung duflern und aggressiv ihre Rechte auf Religionsfrei-
heit einfordern.

Illegale Gemeinden aber, die in ihrer Verkiindigung bewusst
auf politische Themen verzichten und deren Mitglieder ansonsten
fleifdige und loyale Arbeiter und ehrliche Steuerzahler sind, werden
natirlich iberwacht, bekommen aber mit wenigen Ausnahmen
keine Probleme.

Unser Eindruckist, dass gewisse unsachliche, iibertriebene Mel-
dungen tber Christenverfolgungen in China oft nicht von Leuten
verbreitet werden, die China besucht haben, sondern aus zweiter
oder dritter Hand stammen und ein einseitig gefarbtes, verzerrtes
Bild liefern.
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WAS TATSACH-
LICH SORGEN
BEREITET ...

Die Bildungs- und Familienpolitik unserer Bundesregierung, wel-
che die »Ganztagsbetreung« unserer Kinder in Schulen und Kitas
zum Ziel hat, mit der Absicht, »die Lufthoheit iiber unseren Kinder-
betten zu erobern ... um eine kulturelle Revolution zu erreichen« (so
der Finanzminister Olaf Scholz im Jahr 2002)¢, ist in China schon
lange durchgesetzt worden.

In den vergangenen Jahren haben wir uns bei unseren Besuchen
in China immer gewundert, warum so gut wie keine Kinder und
Jugendlichen in den Gemeinden zu sehen sind. Lange Zeit haben
wir geglaubt, dass es an der Tatsache der »Ein-Kind-Familie« liegt.
Inzwischen sind aber auch zwei Kinder erlaubt, und wahrschein-
lich wird das nicht viel d4ndern, weil die chinesische Regierung
Ganztagsbetreuung von der Kita an schon lingst eingefithrt hat.
Die Schiiler kommen meist erst um 18 Uhr nach Hause und miissen
dann oft noch bis 21 Uhr Schularbeiten machen, bevor sie ins Bett
gehen.

Die Eltern sind fast ausschlieflich beide berufstitig — bisher
haben wir in den Gemeinden nur ein Ehepaar kennengelernt, wo
der Vater zu Hause bleibt, um das Kind zu betreuen. Fir die Ehe-
frauen und Mitter ist es so selbstverstandlich, dass sie arbeiten

gehen und die Kinder mehr oder weniger vom Staat erzogen wer-

6 So Olaf Scholz am 3.11.2002 im Deutschlandfunk.
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den, dass der Vorschlag, sie mégen doch ihre Aufgabe als Ehefrau
und Mutter zu Hause wahrnehmen, ihnen wie eine Schmach und
Minderwertigkeitsbescheinigung vorkommt. Das ist leider auch
bei den Christen nicht anders, weil es scheinbar so zur gegen-
wartigen chinesischen Kultur gehort.

Bevor die Schiiler das Abitur machen, werden viele von ihnen
dreiJahre lang zuvor in einem Internat untergebracht, wo in dieser
Zeit die Eltern so gut wie keinen Einfluss mehr auf die Bildung und
Erziehung ihrer Kinder haben.

Also genau in den Jahren, in denen Entscheidungen getroffen
und Lebensweichen gestellt werden, stehen die Eltern abseits und
mussen zusehen, wie ihre Kinder fiir v6llig andere Lebensinhalte
und Lebensziele erzogen und unterwiesen werden, als sie es als
Christen wiinschen.

Zum Glick gibt es an vielen Universititen, wo diese jungen
Leute aus christlichen Elternhdusern meist spéter studieren, eine
intensive und gesegnete evangelistische Studentenarbeit. Dort fin-
den manche Studenten zu dem Glauben ihrer Eltern zurtck.

Aber ein grofler Teil von ihnen hat mit dem Studium zunéichst
einmal alle Briicken zum christlichen Glauben hinter sich gelassen.

Eine kleine Nebenbemerkung:

Als wir einen uns seit Jahren gut bekannten, glaubigen Augen-
arzt fragten, warum fast alle Kinder, die wir sehen, eine Brille tra-
gen, bekamen wir eine kurze, schmerzhafte Antwort zu horen:

»Sie sind alle kurzsichtig, weil sie nicht mehr gewohnt sind, in
die Ferne zu schauen. Sie sitzen den ganzen Tag vor ihren Moni-
toren oder Schulbiichern, haben keine Zeit oder Gelegenheit, auf
einen Spielplatz zu gehen oder in einem Wald herumzutollen, und
werden daher alle kurzsichtig.«

Der unglaubliche Leistungsdruck der Gesellschaft und oft auch
der Eltern, zusétzlich die starke Beeinflussung durch digitale Me-
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dien schon im Kindesalter, wirken sich enorm auf die Charakter-
bildung und die Lebensziele aus.

Beten wir fr China und beten wir fiir Deutschland, dass unsin
unserem Land eine dhnliche Entwicklung — was Erziehungs- und
Familienpolitik betrifft — erspart bleibt, oder aber wir uns nicht zu
spat auf solche Zeiten vorbereiten.

WAS WIRKLICH WICHTIG IST

Die wichtigsten Themen bei unseren Gemeindebesuchen in China
sind zurzeit: Umgang mit der Sexualitit, Ehe, Kindererziehung,
Notwendigkeit der Kinder- und Jugendarbeit, Umgang mit Zeit
und Geld, Lebensziele, Charakterbildung — was die Bibel dazu sagt.

Fir Chinesen, die in einer Schamkultur aufwachsen, sind das
Themen, iiber die man eigentlich nicht spricht, die aber brennend
interessieren. Die Bibel bietet fiir alle diese wichtigen Themen eine
Menge Beispiele und deutliche Anweisungen. Es ist eine Freude zu
erleben, mit welcher Dankbarkeit die Geschwister zuh6ren und be-
reit sind, sich von Gottes Wort neu prigen und justieren zu lassen
und auch das Vorbild unseres Herrn zum Mafstab zu nehmen.

Die Erweckung in China geht weiter. Viele — meist junge Men-
schen und Studenten — kommen zum Glauben an den Herrn Jesus
und zeigen ein grofies Interesse an Gottes Wort. Thr anerzogener
Lerneifer und Fleif hilft ihnen, die Bibel zu studieren und Zeit
dafiir zu investieren.

Viele Gemeinden wachsen enorm, und von Jahr zu Jahr ent-
stehen neue Gemeinden. Die grofe Sorge und Frage ist, wie es mit
der nichsten Generation aussieht, wenn vor allem die Ehepaare
nicht bereit sind oder nicht angeleitet werden, ihre von Gott be-
stimmten Aufgaben wichtiger zu achten, als dem Karrieredruck
nachzugeben.
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»DIE URSPRUNGLICHE VISION
NIGHT VERGESSEN LIND DEN
AUFTRAG NICHT ALFGEREN!«

Dieser Appell ist keine schlechte Ubersetzung der Worte des Apo-
stels Paulus an Timotheus, auch nicht ein ermutigender Spruch
irgendeines Motivations-Trainers, sondern eine Tageslosung des
Staatsprisidenten Xi Jinping. Diese Worte waren auf einem riesi-
gen Plakat an einem Flughafen zu lesen. Jedes Mitglied der Kom-
munistischen Partei Chinas bekommt tiglich eine Parole Xi Jin-
pings online Ubermittelt und wird ermutigt, dessen Impulse zu
meditieren und zu kommentieren, um damit seine Parteitreue zu
bezeugen und »Punkte« zu sammeln.

Xi Jinping, der als Staatsprisident und Generalsekretir der
Kommunistischen Partei Chinas (KPCh) mit einer enormen Macht-
fulle ausgestattet wurde und eine interessante Vergangenheit hat,
scheint neben der Bekampfung der Korruption auch die Starkung
einer patriotischen Gesinnung beim chinesischen Volk auf seine
Fahne geschrieben zu haben.

Es ist gut moglich, dass das enorme Wachstum der Christen
im Land — die zurzeit geschitzt etwa 10 % der Bevolkerung aus-
machen — Anlass zu dieser Maflnahme gegeben hat. Immerhin
hat die Kommunistische Partei nur ca. 6,5 % der Chinesen als Mit-
glieder in ihren Reihen, wovon nicht wenige auch Christen sind,
die aber aus verschiedenen Griinden ihren Parteiausweis nach
ihrer Bekehrung nicht abgegeben haben ...

Das Wachstum der Christen und der damit verbundene Einfluss
auf die Bevolkerung scheint jedenfalls fiir die Staatsfiihrung ein

Unsicherheitsfaktor zu sein, dem man etwas entgegensetzen muss.
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SCHLIMMER ALS LINTER MAD?

Wenn allerdings westliche Medien von einer grausamen Christen-
verfolgung in China berichten, die noch schlimmer sei als unter
Mao zur Zeit der Kulturrevolution, dann entspricht das nicht der
Wirklichkeit. Wer China ein wenig kennt, weif}, dass solche Nach-
richten schlicht falsch sind.

Die chinesischen Christen sind bestens informiert und ver-
netzt. Jeder Missgriff der Behorden wird sofort per Internet landes-
weit verbreitet, bevor der Staat Stunden spater diese Nachrichten
l6schen oder blockieren kann.

Ja, die Uberwachung hat stark zugenommen. Uberall sind Ka-
meras montiert, immerhin mit dem positiven Ergebnis, dass die
Kriminalitit spirbar abgenommen hat. Aber das macht den meis-
ten Christen keine grofle Sorgen: »Wir haben nichts zu verbergen,
jeder kann wissen, was wir sagen und tun, und vor Gott konnen wir
ohnehin nichts verbergen.«

Wie bereits erwihnt, befindet sich die weltgrofite Bibeldruckerei
in Nanjing, wo etwa 75 % aller weltweit benutzten Dinndruck-

bibeln gedruckt und weltweit versandt werden.

ACHTLNG KONTROLLE!

Bevor wir im Juli 2019 nach China flogen, wurden wir gewarnt:
Die Kontrollen hitten stark zugenommen, Handys wiirden nach
Adressen usw. untersucht. Nichts dergleichen haben wir erlebt. Die
Passkontrolle in Peking dauerte keine drei Minuten, und das Ge-
pack wurde nicht geoffnet.

Wie kann man diese sich scheinbar widersprechenden Nach-
richten und Erfahrungen erklaren?

Nachdem wir uns mit vielen leitenden Bridern intensiv aus-

getauscht haben, die jeweils in den Gemeinden Verantwortung
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tragen und auch uber die politische Situation im Land informiert
sind, ist unsere subjektive, momentane Einschitzung folgende:

Die kommunistische Staatsfiithrung (wobei wir den Eindruck
haben, dass es inzwischen kaum noch einen iiberzeugten »Kom-
munisten« in China gibt) hat Sorge, dass die verschiedenen Vélker,
Minderheiten und Religionen in diesem riesigen Land jede Menge
staatsfeindliche Konflikte auslésen konnten. Um diese ca. 1,4 Mil-
liarden Menschen einigermafien unter einen Hut zu bringen, wird
dringend — wie damals im alten Rom — ein vereinigendes Element
bendtigt, und das scheint man mit dem neuen, stark geférderten
chinesischen Patriotismus zu versuchen.

Die verschiedenen Religionen scheinen mehr oder weniger
staatsfeindlich eingestuft zu sein, wobei der Islam den Chinesen
wohl am meisten Probleme macht. Biurger oder Einreisende mit
diesem Hintergrund werden genauestens und streng kontrolliert
und beobachtet.

Eine weitere Sorge scheint der Buddhismus in China zu sein.
Jedenfalls wurden in letzter Zeit grofde, in die Augen fallende bud-
dhistische Monumente abgerissen oder zerstort.

Nattrlich scheinen dann auch die enorm wachsenden christ-
lichen Gemeinden eine potenzielle Gefahr zu sein, besonders dann,

wenn sie sich politisch duflern.

DIE WENIGSTEN PROBLEME
HABEN DIE »KLEINEN<«

Pauschal kann man sagen: Von den christlichen Gemeinden haben
die registrierten Drei-Selbst-Kirchen die gréfiten Probleme. Sie
werden vom Staat iberwacht, mussten teilweise von ihren Kirch-
tirmen die Kreuze entfernen oder niedriger befestigen, die rote

Fahne der Kommunisten fiir alle sichtbar platzieren und werden
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auch aufgefordert, im Gottesdienst die Nationalhymne zu singen.
Weiterhin ist ihnen jede Art von Kinder- und Jugendarbeit verbo-
ten, was auch ein Grund dafiir ist, dass man in den meisten Ge-
meinden Kinder und Teenies vermisst.

Probleme bekommen teilweise auch solche illegalen Gemeinden
(»Untergrundkirchen«), welche eigene und grofe Gemeindehiuser
besitzen. Sie werden vermehrt aufgefordert, sich registrieren zu
lassen, die rote Fahne zu hissen und sich als treue, staatsfreund-
liche Patrioten zu verhalten.

Weniger Probleme haben dagegen die illegalen Gemeinden, die
keine eigenen Hauser besitzen, sondern sich in gemieteten Raum-
lichkeiten oder Privathdusern versammeln. Sie wechseln dann oft
ihr Quartier, um nicht zu sehr aufzufallen, und teilen sich, wenn sie
mehr als etwa 100 bis 150 Mitglieder haben. In diesen Gemeinden
konnten wir wihrend unseres Aufenthaltes téglich Vortrage hal-
ten, ohne Schwierigkeiten zu bekommen.

Aber es gibt auch vereinzelt grofie, nicht registrierte Gemeinde-
hauser, die man im Westen »Mega-Kirchen« nennen wirde. So
wurden wir eingeladen, beim nichsten Besuch eine »illegale«
Kirche der »Little Flock«-Bewegung zu besuchen, die tatsichlich
mehr als 5000 Mitglieder mit einem riesigen Gemeindehaus in
einer landlichen Umgebung hat. Dort hat vor Jahren eine grofie Er-
weckung stattgefunden, und die Mehrheit der Bevolkerung scheint

aus wiedergeborenen Christen zu bestehen.

Es ist sicher wichtig zu erwéhnen, dass es inzwischen auch in
den Drei-Selbst-Kirchen echte, bibelglaubige Pastoren und Altes-
te gibt, die unbedingt ein geistliches Anliegen haben. Auch wenn
sie in der Minderheit sind und Kompromisse machen, sehen sie
ihre Platzanweisung dort, um Menschen fur Christus zu gewin-
nen.
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Auch wenn der Vergleich etwas hinkt, konnte man diese Man-
ner mit bibel- und bekenntnistreuen Pastoren in der Evangelischen
Kirche in Deutschland (EKD) vergleichen, die mit der gleichen
Motivation in ihrer Kirche bleiben, welche sich offiziell und mit
wenigen lokalen Ausnahmen weithin von ihren eigenen Bekennt-
nissen und vor allem von den biblischen Lehren und Prinzipien
verabschiedet hat.

ZAHLEN

Da es kaum gesicherte Zahlen gibt —besonders, was die nicht regis-

trierten Hausgemeinden betrifft —, geht man von folgenden Schit-

zungen aus:

¢ Die protestantische Drei-Selbst-Kirche hat nach eigenen An-
gaben (2018) etwa 38 Millionen Mitglieder.

o Die romisch-katholische Drei-Selbst-Kirche hat ca. 12 Millionen
Mitglieder.

¢ Die nicht registrierten Hauskirchen haben nach grober Schit-
zung 100-120 Millionen Mitglieder. Da diese Kirchen aus
Sicherheitsgriinden meist keine Mitgliederlisten fithren und nur
teilweise durch Netzwerke verbunden sind, gibt es hier keine
verbindlichen Zahlen.

e Interessant ist auch, dass es auch eine rémisch-katholische
Hauskirchenbewegung gibt, welche die Bischofe der katholi-
schen Drei-Selbst-Kirchen nicht anerkennt.
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>HANGT DOCH
WENIGSTENS
DIE ROTE FAHNE
AUF ..I«

Das folgende aktuelle Beispiel macht deutlich, dass die Regierung
unter Xi Jinping grofie Anstrengungen unternimmt, die illegalen
Hauskirchen zu iiberreden, sich registrieren zu lassen:

Wir saflenim Sommer 2019 mit einem Altesten einer »Little Flock«-
Gemeinde zusammen. Er berichtete, dass sie zurzeit eine Kinder-
freizeit mit ca. 120 Kindern in ihrem Gemeinderaum mitten in der
Millionenstadt durchfihren. Natiirlich fihren sie ihr Programm
nur in ihren Rdumen durch und hiiten sich davor, nach drauféen zu
gehen, um nicht zu sehr aufzufallen.

Vor wenigen Tagen sei aber eine Abordnung von Beamten ge-
kommen, um zu beanstanden, dass es sich hier um eine verbotene
Veranstaltung handele, was unser Bruder zugab. Nun versuchten
die Beamten ihn zu Uberreden, sich doch mit seiner Gemeinde re-
gistrieren zu lassen, diesen Vorschlag lehnte er entschieden ab.
Dann moge er doch wenigstens die rote Fahne im Versammlungs-
haus aufhingen und die Nationalhymne singen lassen — doch auch
das konnte unser Bruder nicht zusagen.

SchlieRlich wurden die Beamten etwas leiser und meinten ver-
traulich: »Wir haben ja nichts gegen euch. Wir wissen doch, dass ihr
gute Leute seid. Bitte verhaltet euch ruhig, damit ihr nicht zu sehr auf-
fallt. Wir lassen euch so lange in Ruhe, wie wir keinen Druck von unse-
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ren tibergeordneten Funktiondren bekommen. Sollte das aber der Fall
sein, dann miissen wir leider euer Haus schliefien, auch wenn uns das
personlich leidtut!«

Mit diesen Worten haben sie sich dann freundschaftlich ver-
abschiedet.

Ein guter Freund, der ein bekannter Professor an einer grofien
Universitat und gleichzeitig entschiedener Christ und Leiter einer
»Untergrundgemeinde« ist, sagte uns bei seinem Besuch etwa Fol-
gendes:

»Die derzeitige diktatorische, sozialistische Staatsfiihrung ist die
einzig verniinftige Politik, die gegenwidrtig das Land China erfolgreich

regieren kann.«

KEIN FLADOYER FLR XI JINFING!

Diese sicher selektiven und subjektiven Eindriicke sollen kein Pla-
doyer fir Xi Jinping und seiner Politik zur »Sinisierung« der Ge-
sellschaft sein. Aber immerhin hat er als junger Mann am eigenen
Leibe die Grausamkeit Maos und der Kulturrevolution erlebt.” Er
kennt die Geschichte Chinas bestens und ist kein kleingeistiger
Politiker. Mit seiner Politik hat er endlich erreicht, dass alle Chi-

7 Der 1953 geborene Xi Jinping war 13 Jahre alt, als die Katastrophe der Kulturrevolution
seinen Lauf nahm. Zwei Jahre spater erlebte er, wie die Roten Garden Mao Tse-tungs sei-
nen Vater, der als hoher, privilegierter Parteifunktionir in Ungnade gefallen war, nun
mit seiner Familie schikanierten und demitigten. Xi floh daraufhin aufs Land, wo er
einige Jahre als Landarbeiter lebte und — wie berichtet wird — in einer Hohle wohnte.
1974 trat Xi Jinping der KPCh bei und studierte von 1975 bis 1979 in Peking Chemie-
ingenieurwesen und spater marxistische Philosophie und promovierte zum Doktor der
Rechte. Er machte in der Partei Karriere, wurde schliefflich Parteichef in Shanghai und
wurde 2007 in den Stidndigen Ausschuss des Politbtiros der KPCh gewdhlt. Ein Jahr spa-
ter wurde er Vizeprésident der Volksrepublik und galt damit als designierter Nachfolger
von Hu Jintao. Am 14. Médrz 2013 wurde Xi vom Nationalen Volkskongress zum neuen
Staatsprésidenten der Volksrepublik China ernannt.

Es wird von ihm berichtet, dass er sich erschrocken tiber »den Verlust an ideologischer
Glaubwirdigkeit« Konfuzius angenihert hat. Xi nannte Konfuzius und seine Lehre
einen »wichtigen Bestandteil unserer traditionellen Kultur« und empfahl der Nation,
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nesen inzwischen eine Krankenversicherung haben und jeder
Anspruch auf eine Rente besitzt, wofir er bei seinen Birgern all-
gemein geschitzt wird.

Er wird wahrscheinlich wissen, dass es sich bei den meisten
chinesischen Christen um loyale Staatsbtirger handelt, die Korrup-
tion ablehnen, fleif}ig sind und ehrlich ihre Steuern zahlen. Solange
sie sich nicht in die Politik einmischen, wird er sich nach meiner
Einschitzung nicht auf eine Verfolgung vorbildlicher Biirger ein-
lassen, sondern sie beobachten, hoffentlich dulden und mit mafii-
gem Druck ungewollt ihr Wachstum férdern.

Welche Auswirkungen die Corona-Pandemie, die sich (nach
derzeitigem Kenntnisstand) wahrscheinlich von China aus ver-
breitet hat und zu einem weltweiten Problem geworden ist, auf Xi
Jinpings Ruf und Politik hat, wird sich zeigen.

Die Tatsache, dass der Ausbruch der Pandemie im Dezember
2019 in Wuhan zunichst verschwiegen und verschleiert wurde, hat
aufjeden Fall im Land selbst und in der Welt das Image Xi Jinpings
und seiner Regierung stark angekratzt. Die enormen wirtschaft-
lichen Folgen sind noch nicht abzusehen, aber haben sicher zu-
nichst einmal dazu gefiihrt, dass das Wachstum der Christen und
ihr Einfluss im Land nicht mehr zu den groften Problemen der chi-

nesischen Politiker gehoren.

wieder das Konfuzius-Hauptwerk »Lunyu« (»Die Gespriche«) zu lesen. Inzwischen
wird in China das Studium nationaler Traditionen und Philosophien geférdert.
Obwohl es ein Staatsmonopol auf Erziehung gibt, tolerierte die Regierung, dass private
Volksschulen (Sishu) gegriindet wurden, die konfuzianische Lehren unterrichten. In-
zwischen gibt es etwa 3000 solcher Schulen in China.

Es konnte sein, dass Xi Jinping den moralischen Werteverlust und die enorme Korrup-
tion in China u. a. mit der Ethik und den Lebensregeln des Konfuzius zuriickzudrangen
versucht. Vielleicht ist das auch damit gemeint, wenn von der »Sinisierung Chinas«
durch XiJinping die Rede ist.
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»JE MEHR DRLUCK,
DESTO MEHR WACHSTLIM!«

Erinnern wir uns an diese Worte von Samuel Lamb.

Wahrscheinlich wird der Druck fir die Christen in den kom-
menden Monaten nicht so sehr in Form von Verfolgung sptrbar
werden, sondern mehr in den wirtschaftlichen und sozialen Ver-
dnderungen bestehen.

In den ersten Monaten der Corona-Krise in China haben sich
an vielen Orten die Christen dadurch ausgezeichnet, dass sie nicht
nur den Glaubensgeschwistern, sondern auch ihren Mitmenschen
praktische Liebe gezeigt haben. Nachbarn wurden Lebensmittel
gebracht. Menschen, die aufgrund von Ausgangssperren keine
Unterkunft hatten, wurden von Christen aufgenommen und er-
lebten die praktischen Auswirkungen echten Christseins. Es wurde
wieder mehr gebetet, und der Wert und der Segen der Familie und
der christlichen Gemeinschaft wurde neu schitzen gelernt.

Aus dem Norden Chinas hort und liest man aktuell von Gebets-
nichten, zu denen sich jeweils Gruppen von Christen zusammen-
geschlossen haben, und von zahlreichen Bekehrungen und Taufen,
die stattfinden. Vielleicht sind diese guten Nachrichten schon Vor-
boten einer neuen Erweckung, die der Herr in China, aber auch in

unseren Breitengraden wirken mochte.

LEBENSZIELE LND FRIORITATEN
NEL LUBERDENKEN!

In dem bekannten Gleichnis von dem Siamann und dem »vier-
fachen« Ackerfeld berichtet unser Herr von dem guten Samen des
Wortes Gottes, das unter die Dornen gesit und von aufschossen-
den Dornen erstickt wurde. Anschliefiend erklarte er den fragen-

den Jiingern, wie dieses Bild zu deuten ist, und sagte ihnen:
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»Das sind solche, die das Wort gehort haben, und die Sorgen der
Welt und der Betrug des Reichtums und die Begierden nach den
ibrigen Dingen kommen hinein und ersticken das Wort, und es
bringt keine Frucht« (Markus 4,18-19).

Vielleicht benutzt Gott die durch Corona ausgeloste weltweite
Krise in China, aber auch in den deutschsprachigen Landern, um
uns Christen zu einem Uberdenken unserer Lebensziele und Priori-
taten zu bewegen. »Der Betrug des Reichtums« — die Illusion, dass
Wohlstand gliicklich macht — ist auch fir uns Christen in Ost und
West eine akute Gefahr und durfte uns in dieser Krise bewusst ge-
worden sein.

Aber auch »die Sorgen des Lebens«, die mit schwindendem
Wohlstand aufkommen kénnen, kénnen das geistliche Leben er-
sticken.

Moge Gott uns vor beiden Gefahren bewahren und uns den wah-
ren und unverginglichen Reichtum in unserem Herrn Jesus und
seinem Wort nicht nur neu bewusst machen, sondern unser kurzes

Leben zu einer radikalen Hingabe und Nachfolge anspornen.
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EIN
FOLGEN-
SCHWERES
MISSVER-
STANDNIS:
DER »BLITZ
AUS DEM
OSTEN«

»DIE KIRCHE DES
ALLMACHTIGEN GOTTES«

wnw ™ C N KX m

UM DES GLALUBENS WILLEN VERFOLGTE
CHRISTEN IN DELTSCHLAND?

Immer wieder kommt es in Gemeinden wie auch in einzelnen
konservativen Zeitschriften zu einem folgenschweren Missver-
stindnis. Man setzt voraus und glaubt, dass gewisse Chinesen,
die angeblich nach Deutschland geflohen sind, weil sie um des
Glaubens willen verfolgt wurden, auch tatsidchlich verfolgte
Christen sind.
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Angeblich droht ihnen in China nicht nur eine lange Haft-
strafe, sondern unter Umsténden sogar auch die Todesstrafe. Diese
»Christen« werden oft in konservativen Kreisen herzlich auf-
genommen, weil man sie fiir treue, verfolgte Glaubensgeschwister
halt. In Wirklichkeit gehoren sie aber der sektiererischen »Kirche
des Allmiachtigen Gottes« an, die sich zwar als christlich ausgibt,
aber teilweise gefidhrliche, manche behaupten sogar: kriminelle
Zige tragt.

Gegriindet wurde diese Sekte wahrscheinlich um das Jahr 1991
von Zhao Weishan, der vorher Leiter eines unabhingigen Arms der
sektendhnlichen Gruppe von Gemeinden war, die von Witness Lee
abstammen und in China wegen ihrer sehr lautstarken, emotiona-
len Veranstaltungen als »Schreier« bekannt sind.

Dieser Zhao Weishan behauptet, dass Christus bereits in der
Person einer jungen Frau wiedergekommen sei und das neue »Zeit-
alter des Konigreiches« begonnen hat. Neben der Bibel, die nach
ihrem Verstandnis Fehler enthilt, gilt fir die Anhinger die Schrift
»Das Wort erscheint im Fleisch« als Sammlung der personlichen,
verbindlichen Auflerungen des »Allmichtigen Gottes« in der
gegenwirtigen Zeit.

Zu ihren Uberzeugungen gehért wohl, dass sie behaupten,
dass mit Jesu Opfer am Kreuz die Sinden der Menschen zwar
vergeben sind, dabei aber ihre siindige Natur nicht beseitigt
worden ist. In diesem neuen Zeitalter jedoch arbeite der All-
machtige Gott daran, diese siindhafte Natur zu vernichten.
Nur diejenigen, welche durch die Beseitigung ihrer siindhaften
Natur gereinigt seien, wirden die kommenden Katastrophen
tuberleben und fir immer auf der Erde leben, die zum Paradies
transformiert werde.

Sie sehen ihre Aufgabe darin, die chinesische Regierung als

den »grofien roten Drachen« zu bekampfen und sich in die Haus-
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kirchen einzuschleichen, um dort mit teilweise unguten Methoden
Anhénger fir ihre Sekte zu gewinnen.

Ein Beobachter dieser Sekte kommt zu folgender Beurteilung:

»In der Lehre dieser Glaubensgemeinschaft werden christliche
Elemente mit Elementen aus der chinesischen Volksfrommigkeit
vermischt und um Neuoffenbarungen ergénzt.«

Ob allerdings die Methoden von Kidnapping, Einsatz von Dro-
gen, Schlafentzug, sexueller Verfihrung und Erpressung tatsich-
lich genutzt wurden, um Gemeindeleiter der Hauskirchen zum
Ubertritt zu zwingen, ist umstritten.

Diese Sekte wird von der Regierung Chinas radikal bekdmpft.
Nach Angaben der Regierung seien in den letzten Jahren Tausen-
de von Mitgliedern festgenommen worden, die mit harten Strafen,
Folter und Lagerhaft rechnen mussten.

Die Gruppe selbst spricht von 400 000 (Stand 2014) inhaftierten
Mitgliedern in China. Die harte Verfolgung dieser Gruppe von-
seiten der Regierung fiihrte dazu, dass Tausende Mitglieder nach
Stidkorea, USA, Frankreich, Deutschland usw. geflohen sind, um in
diesen Landern Asylrecht zu bekommen.

Nach eigenen Angaben hat diese Bewegung weltweit ca.
3 - 4 Millionen Mitglieder.

DIE HALTLING DER HALSKIRCGHEN
UND DER DREI-SELBST-KIRCHEN

Die Hauskirchen in China und natiirlich auch die Drei-Selbst-Kir-
chen distanzieren sich sehr deutlich von dieser Gruppe, zumal sie
durch ihre teilweise sektiererischen Bekehrungsversuche auch die
Christen allgemein in Verruf gebracht haben.

Wenn solche Chinesen hier in Deutschland Gemeinden auf-

suchen, dann kann das meiner Meinung nach zwei Griinde haben:
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1. Sie sind tatsidchlich aus China geflohen, weil sie dort vom Staat
verfolgt oder sogar von ihren Verwandten dazu veranlasst wur-
den und nun Hilfe und Anschluss an eine Gemeinde suchen. Es
koénnte sich dann auch um wirklich glaubige Leute (meist sind
es Frauen) handeln, die einfach von der Sekte verfithrt worden
sind und in China keine Mdéglichkeit hatten, gute, bibeltreue
Hauskirchen kennenzulernen, und mit Verhaftung rechnen
mussen, wenn sie in Deutschland abgewiesen und abgeschoben
werden.

2. Es ist aber auch moglich, dass solche Chinesen unter dem Vor-
wand, verfolgte Christen zu sein, hier in Deutschland Asyl be-
gehren, um als Missionare der Sekte unter Chinesen in Deutsch-

land Anhianger fiir ihre Uberzeugungen zu gewinnen.

Im ersten Fall sollte man versuchen, in Verbindung mit ansissigen,
gefestigten chinesischen Geschwistern oder Ubersetzern mit die-
sen Leuten die Bibel zu lesen, mitihnen tiber die Autoritat der Bibel,
Bekehrung, Rechtfertigung und Heiligung und die Person und die
Wiederkunft unseres Herrn zu sprechen.

Wenn es sich aber um solche Chinesen handelt, die gezielt Chi-
nesen in Deutschland fir ihre Irrlehren gewinnen mochten, sollte
man sie nach sorgfiltiger Prifung entschieden abweisen und vor
ihnen warnen.

Fur solche, die mit solchen angeblich »verfolgten Christen« Kon-
takt haben, kann es hilfreich sein, sich im Internet Gber die Inhal-
te dieser Sekte zu informieren. Auf ihrer eigenen Website in deut-
scher Sprache »Das Wort erscheint im Fleisch« oder der Website
der »Kirche des Allmichtigen Gottes« kann man sich selbst ein
Urteil Gber ihre Irrlehren bilden.
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AbschliefSend ein personlicher Bericht
von Sheng An, den er geschrieben hat,
um deutlich zu machen, warum er sich
nicht der chinesischen Drei-Selbst-Kirche
anschlieflen konnte und wie er die Haus-
kirchen (»Untergrundkirchen«) in China
zu seiner Zeit einschitzte.

Allerdings geht es in diesem Bericht
um solche Hausgemeinden in Nordchina,
welche die konservative Theologie, das
Gemeindeverstindnis und auch die heils-
geschichtliche Auslegung der Bibel, wie sie
Sheng An gelehrt und gelebt hat, teilten und
praktizierten. Daneben gibt es eine grofie
Anzahl Hauskirchen, die von der Pfingst-
oder charismatischen Bewegung geprigt
sind oder eine presbyterianische oder auch
baptistische Sicht von Gemeinde haben.

Sheng An hatte zu einigen dieser Ge-
meinden auch Kontakt und versuchte,
ihnen so gut wie mdglich mit Besuchen,
Vortrigen und Literatur zu helfen. Einige
dieser Gemeinden waren dankbar fir diese
Hilfe, andere wiederum sahen in dieser Ein-

flussnahme eine Gefahr fir die Pastoren.
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SHENG AN:

DIE SITUATION
DER HAUS-
GEMEINDEN IN
NORDCHINA

Landliche Hausgemeinden sind meistens weit verstreut Uber ver-
schiedene Orte und weiter entfernt von Stidten gelegen. Die Ver-
sammlungen finden in den Wohnungen von Glaubigen statt, bei
ihnen wird keine Zeremonie festgelegt, an der Anbetung darf sich
jeder Gldubige beteiligen. Es gibt keinen Pastor und keine kirch-
liche Hierarchie, alle Glaubigen sind gleichgestellt, jeder ist ein
koniglicher Priester, und jeder Bruder kann unter der Fiihrung des
Heiligen Geistes eine Botschaft weitergeben, lobsingen und beten.

Diese Hausgemeinden haben keine umfangreichen finanziellen
Mittel. Sie haben nur ein liebendes Herz dem Herrn gegentber. Die
Geschwister lieben einander, tauschen sich offen miteinander aus,
helfen und ermutigen einander. Wenn einer in Schwierigkeiten ge-
rat, helfen ihm alle Geschwister. In den meisten Hausgemeinden
gibt es keine Liederbiicher, sie singen meist Psalmen und benutzen
volkstiimliche Melodien.

Als die Hauskirchen im Jahr 1978 teilweise wieder geduldet
wurden, gab es keine Bibeln, denn alle Bibeln wurden von den
verschiedenen politischen Bewegungen beschlagnahmt oder ver-
nichtet. Wir haben dann mit einem Vervielfaltigungsgerit heim-
lich zu Hause Abziige von Lobliedern und Bibelkursen sowie dem

Johannesevangelium gemacht.
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1980 brachte uns ein Glaubiger aus einer anderen Stadt eine
Bibel. Das war fiir uns ein kostbarer Schatz! Wir liefien sie unter-
einander zirkulieren und schrieben sie ab. Jeden Samstag war es
ein Teil unserer Versammlung, Bibelverse auswendig zu lernen.

Ein solches Gemeindeleben genossen wir sehr. Da gibt es keine
Kompliziertheiten wie in den Familien draufien, hier gibt es nur
ein Wort, das ist: Liebe! Wir wollen Gott im Geist und in der Wahr-
heit anbeten, ihn loben und seine Gnade preisen.

Das ist ganz anders als in der grofien Drei-Selbst-Kirche, ob-
wohl dort Hunderte oder Tausende von Leuten hingehen —in man-
chen Orten sind es tiber 10 000 Leute. Dort mangelt es hiufig an
einer liebevollen Beziehung miteinander. Wo der Heilige Geist
nicht wirkt, werden Gottesdienste nur formell gefeiert. Oft erlebt
man nur Ubrig gebliebene Zeremonien des Katholizismus. Die Ge-
bete beim Abendmahl werden aus einem Gebetsbuch monoton
heruntergelesen, begleitet durch Chére und Musikinstrumente. Es
sieht zwar gewaltig und anziehend aus, aber die biblische Predigt
wird weitgehend ausgeschlossen. Es wird ein der Gesellschaft an-
gepasstes Evangelium gepredigt, man werde gerecht durch Liebe.
Man solle Gott dadurch ehren, dass man das Licht und das Salz der
Gesellschaft werde. Man solle dem Land und der Religion treu sein
und gehorchen, solle aber nicht umherziehen, um zu evangelisie-

ren, sondern zu Hause bleiben.

WELCHES EVANGELILUM SOLLEN
WIR VERKLINDIGEN?

Nach der Bibel starb Christus fir unsere Stinden, wurde begraben
und ist am dritten Tag auferstanden. Der Herr sagte zu Nikode-
mus: »Wenn jemand nicht aus Wasser und Geist geboren wird, so

kann er nicht in das Reich Gottes eingehen« (Johannes 3,5). Aus
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Wasser und Geist wird man geboren, indem man Jesus in sein
Herz einladt.

Jesus ist gekommen, um Leben zu geben. Ohne Jesus im eigenen
Leben ist man nur ein Anhinger der christlichen Religion. Aber die
Neugeburt ist gerade der Schwerpunkt des Evangeliums.

Der Nestorianismus hatte in China zwar eine Geschichte von
200 Jahren. Am Ende wurde er aber ausgerottet mit all seinen
Wurzeln. Wir sollten eine Lehre daraus ziehen als Warnung fir
die christliche Gemeinde. In allen Fillen sollte die Gemeinde der
Wahrheit treu bleiben. Das Evangelium muss vollstindig und
ohne Abstriche verkiindigt werden. Der Nestorianismus der Tang-
Dynastie musste die Niederlage erleiden, denn er war zu sehr von
dem Schutz des Kaisers abhingig.

Der Apostel Paulus schrieb in 1. Korinther 2,2: »Denn ich hielt
nicht dafiir, etwas unter euch zu wissen, als nur Jesus Christus,
und ihn als gekreuzigt.« Auch stellte er fest: »Denn das Wort vom
Kreuz ist denen, die verlorengehen, Torheit; uns aber, die wir er-
rettet werden, ist es Gottes Kraft« (1. Korinther 1,18).

Die Glaubigen in den landlichen Hausgemeinden hatten durch-
schnittlich ein niedriges Bildungsniveau. Deshalb betonten sie das
Bibellesen. Nicht nur Zuhorer sollte man bleiben, sondern geistlich
wachsen. Man sollte nicht nur Milch genief3en, sondern auch feste
Speise zu sich nehmen. Man sollte nicht mehr unmundig bleiben,
sondern heranreifen, um unterscheiden und die Wahrheit in Liebe
festhalten zu konnen (Epheser 4,14-16).

Die Aussagen der modernen Theologie sind das Gefahrlichste.
Sie lehren die Gerechtigkeit durch Liebe und propagieren die Theo-
rie, dass Gott ein liebender Gottist, der nicht will, dass ein einziger
Mensch verlorengeht, sondern dass alle errettet werden. Ihre Lehre
lautet, dass alle gerettet werden konnen, die Gutes tun, die zum
Wohl des Landes beitragen. Sie leugnen die Notwendigkeit der
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Wiedergeburt und der Bekehrung und reden auch nicht von dem
neuen Leben in Jesus.

Einmal leitete ich die Versammlung in einer Gemeinde in Fei-
xiang. Ich sprach von der Wiederkunft Jesu und von der Entriickung
der Gliaubigen. Gleich nach der Versammlung sagten mir ein paar
Geschwister: »Wir haben seit Gber 10 Jahren an Gott geglaubt,
aber niemand hat uns von diesen Wahrheiten etwas erzdhlt.« Es
waren aber auch Leute dort, die herumnorgelten und sagten: »Es
reicht, wenn man glaubt. Soll man noch mehr vom Leben geben?
Steht nicht in den Evangelien geschrieben: sDein Glaube hat dich
gerettet<«?«

Als ich ein anderes Mal in einer Gemeinde predigte, sagte jemand
von den Anwesenden: »Herr Hu predigt nur alte Theorien. Was sind
denn schon Bekehrung, Wiedergeburt, Wiederkunft Jesu? Kénnten
Sie uns nicht die modernen Ansichten weitergeben?«

Ich antwortete ihnen: »Ich habe keine modernen Ansichten.
Wasich lehre, ist das Gleiche wie das, was Paulus vor fast 2000 Jah-
ren lehrte. Das ist Christus und sein Kreuz. Das Kreuz steht fir die
Rettung der Sinder, und das Kreuz reprisentiert die Liebe und die
Gerechtigkeit Gottes. Ich will nichts anderes verkiindigen als nur

das Kreuz.«

KEINE NELEN OFFENBARLINGEN!

Heute erleben wir manche Prediger, die meinen, sie hitten neue
Offenbarungen, neue Visionen. Sie reden davon, dass es Gottes
Wille sei, dass man leben soll, als wenn man dem Koénig von Babel
dienen wiirde, und so weiter. Sie verwenden dieses Beispiel, um
junge Glaubige zu verfiihren, zum religidsen Babylon der Religio-

nen umzukehren. Der Apostel Paulus beugte sich nicht vor dem
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Zeitgeist, sondern verteidigte die Wahrheit, sodass er immer wie-
der vom Hohen Rat verurteilt und verfolgt wurde (R6mer 8,35-39;
2. Korinther 11,23-29).

Hier denke ich an die letzten Jahre zuriick, in denen zahl-
reiche Glaubige in China bitter gelitten haben und die Wahr-
heit verteidigt haben. Wie viele treue Diener des Herrn starben
fir die Wahrheit! Um den Glauben zu bewahren und die Wahr-
heit weiterzugeben, gingen sie in den verschiedenen politischen
Bewegungen, wie der Landreform, der Ausrottung von Konter-
revolutioniren und der Kulturrevolution, nicht auf Kompromisse
ein (1. Korinther 4,11; Markus 8,34). Sie haben sich vor dem Zeit-
geist nicht gebeugt.

1980 predigte ich in einer landlichen Gemeinde in Anyang. Dort
erzihlte ich den Zuhdrern die authentische Geschichte von einem
armen Bauern, der auf den Glauben an Jesus Christus nicht ver-
zichten wollte und der die geglaubte Wahrheit verteidigte. Dafir
wurde er im Dorf heftig bekampft. Von ihm wurde gefordert, sei-
nen Glauben 6ffentlich zu verleugnen. Auf einer Kritik- und Kampf-
versammlung musste er auf der Bithne der aufgeregten Menschen-
menge erkliren, dass er nicht mehr an Jesus glauben wtrde, und
das sollte er 100-mal wiederholen!

Er begann damit und sagte: »Ich werde nicht mehr an Jesus glau-
ben, nicht mehr, nicht mehr, nicht mehr!l« Nachdem er es 99-mal
gesagt hatte, erhob er seine Stimme und rief leidenschaftlich: »Wie
konnte ich nicht an ihn glauben? Denn er ist doch mein Retter!«

Nach diesem Bekenntnis wurde er von den wiitenden Leuten an
den Schwanz seines Pferdes angebunden und zu Tode geschleift.

Aber wer wird uns scheiden von der Liebe Christi? Die Krone des
Lebens wird durch Sterben erworben. So sagte es der Herr: »... wer
sein Leben verliert um meinetwillen, wird es finden« (Mattha-
us 10,39).
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Wie viele treue Geschwister gab es, die verurteilt wurden, weil
sie dem politischen und religiésen System nicht gehorchten! Wang
Ming-tao, Watchman Nee, Allen Yuan, Li Tianquao waren solche
treuen Nachfolger Jesu. Sie starben lieber, als ehrlos und gottlos
weiterzuleben. Hallelujah! Die Gemeinde braucht solche Ménner
und Frauen. Der himmlische Vater hat Wohlgefallen an ihnen. Ihre
Zeugnisse ermutigen Generationen von Christen in aller Welt.

Ein Lied zum Schluss:

»Herr, ich nehme das Kreuz auf mich
und folge dir nach.
Ruhm und Wiirde lasse ich los,
Verspottung und Erniedrigung
fesseln mich nicht.
Trotz Leid und Verfolgung
verldsst mich deine Liebe nie.
Nur in deiner Gnade kann ich
deinem Wort gehorchen,
ich will dir bis in Ewigkeit treu bleiben.«
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